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RESUMEN 
 El presente documento tiene por objeto informar a los miembros del 
Consejo Ejecutivo acerca de la ejecución del programa aprobado por la 
Conferencia General. 

 En la Parte I se exponen las principales actividades realizadas y los 
resultados obtenidos durante los seis primeros meses del bienio 2000-2001. 

 La lista de las principales actividades (reuniones, publicaciones, etc.) 
que se llevaron a cabo entre el 1º de enero y el 30 de junio de 2000 se presenta 
en otro documento (160 EX/INF.3). 
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GRAN PROGRAMA I 

LA EDUCACIÓN PARA TODOS A LO LARGO DE TODA LA VIDA 

1. La ejecución del Gran Programa I debe considerarse en relación con los preparativos del 
Foro Mundial sobre la Educación (Dakar, Senegal, abril de 2000) y su seguimiento, que dio 
lugar a que se revisaran y en parte reorientaran las actividades para que tuvieran mayor 
pertinencia respecto de los objetivos formulados por el Foro. Así pues, el presente informe 
debe examinarse paralelamente al documento 160 EX/8 relativo al seguimiento de la 
Conferencia de Dakar. 

Programa I.1 - La educación básica para todos 

  
Asignación 

$ 

 
Gastos 

$ 

Gastos en relación 
con la asignación 

% 

I.2.1 
I.2.2 
I.2.3 
Programa I.1 

2.512.000 
4.056.354 
2.950.800 
9.519.154 

430.226 
563.697 
832.431 

1.826.354 

17,1 
13,9 
28,2 
19,2 

 
I.1.1 - Facilitar educación básica a todos los niños 

2. Se dio una nueva orientación al programa “Renovación y expansión de la enseñanza 
primaria”, teniendo en cuenta el marco de acción de Dakar, para centrarlo más 
específicamente en la reforma de la enseñanza primaria. La UNESCO fue invitada a participar 
en los procesos de reforma en curso en Lesotho, Malí, Mozambique, Nigeria y Pakistán y 
continúa apoyando el que se está llevando a cabo en Madagascar. Siguiendo las 
recomendaciones de la Conferencia de Dakar, la UNESCO está actualmente elaborando su 
contribución a esta dimensión de la gestión educativa en cooperación con varios 
interlocutores de la Educación para Todos. 

3. El programa en apoyo del desarrollo sostenible del libro cobró gran impulso en todos 
los países participantes (8 en África y 1 en Asia) y contribuyó a la elaboración de políticas 
nacionales en materia de libros de textos, el establecimiento de mecanismos conjuntos de 
coordinación de los sectores público y privado y la formación de personal del sector del libro. 
Uno de los principales acontecimientos que tuvieron lugar durante el periodo considerado fue 
la primera consulta internacional del sector del libro celebrada en Uganda (enero de 2000). En 
el marco de la Evaluación de la Educación para Todos y en colaboración con el grupo de 
trabajo de la ADEA para la producción de material didáctico, se inició un estudio temático 
sobre “El suministro de libros y el entorno de aprendizaje”, que se presentó en la Conferencia 
de Dakar. 

4. La UNESCO está también prestando apoyo a Guinea, Malawi y Uganda para elaborar 
mapas estratégicos de determinadas provincias pobres. Está previsto que esta actividad se 
finalice para su presentación en el seminario internacional sobre educación y erradicación de 
la pobreza que se celebrará en 2001 en colaboración con la ISESCO. 
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5. En el ámbito de la educación de la primera infancia, se siguen realizando actividades en 
cumplimiento de la Resolución 29 C/8, cuyos objetivos recibieron amplio apoyo en el Foro de 
Dakar. La UNESCO colaboró con el UNICEF y otros interlocutores en la organización de 
mesas redondas sobre atención y educación de la primera infancia durante las reuniones de las 
Regiones Asia y el Pacífico y Europa sobre Educación para Todos y en el propio Foro de 
Dakar, a raíz de las cuales se adoptaron importantes recomendaciones. La Organización 
también coordinó una reunión interinstitucional sobre los indicadores de la primera infancia 
celebrada en abril en la Sede del Banco Mundial (Washington, D.C.) y albergó en mayo la 
reunión anual del Grupo consultivo sobre atención y desarrollo de la primera infancia sobre el 
tema “Intensificación de los programas relativos a la primera infancia: mirando hacia el 
futuro”. 

6. En lo tocante a la educación integradora, en el marco del Foro Mundial sobre la 
Educación y en colaboración con el instituto Niilo Mäki (Finlandia), la UNESCO organizó 
una reunión de estrategia sobre “Cómo atender las diversas necesidades educativas - convertir 
en realidad la educación integradora” , así como un taller de formación relativo al tema 
“Expediente abierto sobre la educación integradora” en que se presentaban enfoques, 
soluciones y propuestas aplicadas en diferentes partes del mundo. El material de formación 
generado constituirá una referencia útil para la educación integradora en los sistemas 
educativos nacionales. El programa “Escuelas integradoras y apoyo comunitario”, destinado a 
divulgar información sobre innovaciones a pequeña escala, logró su objetivo de abarcar 
25 países en el bienio. A modo de seguimiento, se está impartiendo formación en los países 
participantes para mejorar las aptitudes y los conocimientos de los equipos del proyecto. 

7. La evaluación de la acción de la UNESCO en el ámbito de las exigencias de la 
educación especial puso de manifiesto la necesidad de insistir en el hecho de que el desarrollo 
de las escuelas integradoras constituye un proceso y no un proyecto único. Esta evaluación 
también reveló que en el apoyo prestado por la Organización debería tenerse en cuenta la 
evolución más amplia del sistema educativo de los respectivos países. Las relaciones de 
asociación entre los países para el intercambio de experiencias y la creación de redes 
institucionales y de expertos representan importantes mecanismos para garantizar la 
sostenibilidad. 

8. Se movilizó a los interlocutores locales y nacionales en favor de los programas 
educativos destinados a los niños en circunstancias difíciles (niños de la calle y niños que 
trabajan), mediante la difusión de información y experiencias, el refuerzo de las capacidades 
profesionales de los educadores y los trabajadores sociales y la preparación y publicación de 
material educativo. Con tal fin, se iniciaron los siguientes proyectos piloto: finalización de la 
producción de material pedagógico sobre el VIH/SIDA, el uso indebido de drogas y los niños 
de la calle para su distribución entre los trabajadores sociales y los educadores de Guinea; en 
Hungría, la segunda fase de un proyecto destinado a fomentar la educación y la integración 
social de la minoría romaní; en Malí, Rumania, Honduras y Camboya, el proyecto “El libro 
blanco de nuestro futuro” (encaminado a dar a los niños de la calle la oportunidad de 
expresarse sobre sus necesidades, esperanzas y preocupaciones y de hablar de su futuro); y un 
proyecto para el fomento de la educación de los niños en circunstancias difíciles, en 
cooperación con el Ministerio de Asuntos Sociales del Gabón. 
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I.1.2 - Fomento de la alfabetización y la educación no formal entre jóvenes y adultos 

9. Las actividades en este periodo estuvieron destinadas, entre otras cosas, a examinar las 
experiencias pasadas en el ámbito de la alfabetización y la educación no formal y a sentar las 
bases para la adopción de medidas eficaces como seguimiento del Foro de Dakar. Además, en 
cumplimiento de la Resolución 54/122 de la Asamblea General de las Naciones Unidas, en 
que se invitaba a la UNESCO a cooperar con el Secretario General de las Naciones Unidas en 
la elaboración de un plan de acción para la proclamación de un decenio de las Naciones 
Unidas de la alfabetización, se organizó una reunión de expertos en alfabetización para 
debatir los principios básicos que debían regir la celebración de dicho decenio en el marco de 
la acción mundial para la consecución de la Educación para Todos. Actualmente, se está 
distribuyendo en todo el mundo un documento de trabajo para consultar a los interlocutores 
interesados en relación con la celebración del decenio. 

10. En cooperación con el grupo de trabajo sobre la educación informal de la ADEA, se 
examinaron varios programas de educación no formal ejecutados en África (entre ellos, un 
proyecto de capacitación llevado a cabo en Sudáfrica, un programa comunitario de desarrollo 
de las aptitudes realizado en Namibia y un programa destinado a las poblaciones nómadas y 
tribales de Kenya) a fin de analizar las características específicas y las tipologías de los 
programas de educación no formal. Actualmente se están preparando los resultados de este 
examen y análisis. También se está llevando a cabo un estudio sobre las escuelas comunitarias 
para explorar las posibilidades de integrar programas de educación básica formales y 
no formales. 

11. En la Consulta Colectiva UNESCO-ONG sobre Alfabetización y Educación para Todos 
se evaluaron y resumieron experiencias llevadas a cabo por diversas ONG en el último 
decenio en determinadas áreas temáticas: las diferencias entre los sexos, la participación de la 
comunidad, la relación entre la educación no formal y el desarrollo, la alfabetización de 
adultos, la colaboración de la sociedad civil, las perspectivas del personal docente y las 
perspectivas de la sociedad civil en la educación para todos. Los resultados de estos 
detallados estudios monográficos sirvieron de contribución para la Consulta Internacional de 
ONG (celebrada en Dakar con anterioridad al Foro Mundial sobre la Educación) y para el 
marco de acción de Dakar. 

12. Como miembro del equipo de trabajo interinstitucional sobre el programa decenal de las 
Naciones Unidas para la educación de las niñas (UNGEI) impulsado por el Secretario General 
de las Naciones Unidas con motivo del Foro Mundial sobre la Educación, la UNESCO 
participó en la sesión especial sobre la educación de las niñas organizada en el Foro. A este 
respecto, se aprovecharon y publicaron las experiencias de la Organización en África en la 
preparación de material de lectura de postalfabetización y de programas de radio en que se 
tiene en cuenta la diferencia de los sexos. 

13. Durante el periodo examinado, la UNESCO intensificó su cooperación con el Comité 
Consultivo Interinstitucional de Educación en las situaciones de emergencia y crisis, y con 
otros interlocutores competentes, a fin de estudiar los aspectos estratégicos y normativos de la 
educación en situaciones de emergencia, recabar y difundir información para promover el 
derecho a la educación de los niños refugiados, atender sus necesidades más urgentes y lograr 
su integración en la sociedad de acuerdo con los convenios internacionales. En este contexto, 
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se prestó apoyo al Congo, Guinea, Kosovo, Madagascar, Mozambique, Namibia, Sierra 
Leona, Somalia y Venezuela en la elaboración de proyectos de educación de emergencia. 

Proyecto especial: aumento de las posibilidades de aprendizaje para los jóvenes marginados 

14. Dentro de este proyecto especial se hallan en ejecución doce proyectos destinados a 
ofrecer a jóvenes marginados educación funcional básica y una formación mixta para 
ayudarlos a generar ingresos y prepararlos para la vida. Se coprodujeron varios vídeos y 
películas sobre tecnologías adecuadas (riego, fabricación de papel sin tala de árboles, empleo 
en el sector no estructurado, etc.) para la formación de homólogos nacionales y la 
sensibilización de la juventud en lo tocante a competencias prácticas con demanda en el 
mercado, trabajo en régimen autónomo y espíritu empresarial. Asimismo se publicó un folleto 
sobre una serie de medidas innovadoras elaboradas en favor de los jóvenes recolectores de 
basura de El Cairo (Egipto), y regularmente se actualiza el sitio en Internet “Educación contra 
exclusión”. Se recaudó una importante cantidad de fondos extrapresupuestarios (que totalizan 
aproximadamente 1 millón de dólares), y se iniciaron tres nuevos proyectos en Guinea, Egipto 
y Mozambique. Se está preparando el mandato para la evaluación externa del proyecto. 

Proyecto especial: promover la educación de las niñas y mujeres en África 

15. Con motivo del Foro Mundial sobre la Educación, en una reunión del Centro africano 
de orientación, consejería y realización personal de los jóvenes, se reiteró la decisión de 
establecer un centro regional destinado a reforzar las capacidades regionales y nacionales en 
orientación y consejería en África. La reunión de este año del programa regional para 
formadores de formadores congregó a 60 participantes de 17 países y a 27 diplomados del 
programa. Se revisó y reimprimió un módulo de formación destinado al curso de capacitación 
regional. Se están preparando otros materiales didácticos para adaptarlos a las necesidades de 
los diferentes países interesados. 

16. La UNESCO y el Gobierno de Burkina Faso organizaron un seminario de tres días de 
duración para tratar del establecimiento de un centro de educación de niñas en Uagadugú. La 
reunión, donde se examinó el programa y el calendario de ejecución, contó con la asistencia 
de un amplio y variado número de personas que trabajan en el ámbito de la educación de las 
niñas y las mujeres en los sectores público y privado, así como representantes de diversas 
organizaciones. Se está preparando la evaluación del proyecto especial, prevista en el 
documento 30 C/5. 

I.1.3 - Movilización de compromisos y asociaciones con miras a la educación para todos 

17. En los seis primeros meses del bienio, la UNESCO inició el proceso de evaluación, 
renovación y reorientación de sus programas y mecanismos regionales relativos a la 
educación básica para tener en cuenta el marco de acción elaborado en el Foro de Dakar. 

18. Se están realizando los preparativos de PROMEDLAC VII, que tendrá lugar los días 30 
de octubre y 1° de noviembre, en Cochabamba (Bolivia). El principal documento que 
examinarán los ministros de educación de la región será el informe sobre la evaluación 
retrospectiva y prospectiva realizada durante el pasado bienio. Como seguimiento de 
MINEDAF VII, se llegó a un acuerdo con las autoridades sudafricanas para crear un plan de 
becas destinado a la formación de especialistas de otros países africanos. En la Región 
Estados Árabes, se están realizando los preparativos del Comité Consultivo de 
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ARABUPPEAL, que se reunirá en noviembre a fin de evaluar el programa y establecer 
nuevas prioridades para las futuras actividades. Se está preparando una reunión de 
seguimiento para determinar de modo más preciso el contenido del programa APPEAL 
teniendo en cuenta los resultados del Foro Mundial sobre la Educación. También se empezó a 
elaborar el proyecto subregional sobre la zona del Cáucaso, en colaboración con la 
Universidad Pedagógica Pública Tbilisi Orbeliani y el Ministerio de Educación del Georgia. 

19. Respecto a la iniciativa del Grupo E-9, la UNESCO colaboró con los seis países 
integrantes del Grupo para preparar el Foro Mundial sobre la Educación, en particular 
mediante la elaboración de informes nacionales y la celebración de una reunión ministerial en 
Recife (Brasil). Con este motivo, los países del Grupo E-9 elaboraron también un informe 
sobre “La mujer como educadora en la educación de la mujer”. Dentro del contexto del 
seguimiento de Dakar y como consecuencia del importante refuerzo de los programas del 
Grupo E-9 aprobado por el Consejo Ejecutivo en su 159ª reunión, se finalizaron o iniciaron 
varias actividades conjuntas, como la preparación del proyecto de informe resumido sobre 
“La educación a distancia para la educación básica”, que se publicará en octubre del presente 
año. Asimismo, la UNESCO prestó apoyo a nuevas iniciativas gubernamentales del Pakistán 
y Nigeria. 

Programa I.2 - Reforma de la educación con miras a la educación para todos a lo largo 
de toda la vida 

  
Asignación 

$ 

 
Gastos 

$ 

Gastos en relación 
con la asignación 

% 

I.2.1 2.815.000 399.722 14,2 
I.2.2 2.706.750 311.384 11,5 
I.2.3 2.432.695 541.221 22,2 
La situación y la 
 formación ... 

 
1.105.673 

 
108.012 

 
9,8 

Programa I.2 9.060.118 1.360.339 15,0 

I.2.1 - Renovación de los sistemas educativos en la era de la información  

20. El informe “La educación encierra un tesoro” orienta el diálogo en materia de políticas 
en los ámbitos nacional e internacional y se siguen editando nuevas versiones del mismo en 
distintos idiomas. Se publicó en inglés y francés la quinta edición del Informe Mundial sobre la 
Educación con el título “El derecho a la educación: hacia una educación para todos a lo largo de 
toda la vida”. 

21. En cooperación con el Banco Mundial y la Comisión Alemana para la UNESCO, la 
Organización preparó un importante foro de diálogo sobre el tema “Crear sociedades para el 
aprendizaje: conocimiento, información y desarrollo humano” con motivo de la EXPO 2000 
(Hannover, 6-8 de septiembre de 2000), con un taller internacional, varios actos públicos en los 
medios de comunicación y la puesta en marcha de la Semana Internacional para la Educación de 
Adultos el 8 de septiembre de 2000 (véase la Resolución 30 C/11). 
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22. La UNESCO siguió prestando asistencia a los Estados Miembros en la reconstrucción y 
reforma de los sistemas educativos mediante la celebración de mesas redondas de donantes en 
Chad, Djibuti e Irak, la ejecución de un proyecto internacional sobre educación en Malí y la 
preparación de un análisis del sector de la educación en Nigeria. La Organización también 
facilitó la movilización de recursos externos para el fomento de la educación en el marco de la 
lucha contra la pobreza en Mauritania. En la Región Estados Árabes, se inició un proyecto 
regional para establecer sistemas de apoyo a las decisiones en materia de educación y se están 
llevando a cabo actividades destinadas a formular políticas de consolidación de la paz en los 
Territorios Autónomos Palestinos. 

23. En el campo del fomento del libro, se ha elaborado una metodología con miras a 
realizar un estudio para lograr un equilibrio entre las subvenciones y las fuerzas de la 
economía de mercado en la industria del libro. En Viet Nam se ha iniciado una breve 
evaluación del sector del libro que se centra en el acceso a los libros y a la información. Por 
último, para conmemorar el 600º aniversario del nacimiento de Gutenberg se preparó un informe 
sobre las repercusiones de las técnicas de impresión digitales y la tecnología de la información en 
la elaboración de material didáctico de educación para todos. 

I.2.2 - Renovación de la enseñanza secundaria general y profesional 

24. En febrero de 2000 la UNESCO organizó una reunión del “Grupo Consultivo 
Interinstitucional sobre la Reforma de la Enseñanza Secundaria y los Asuntos relacionados 
con la Juventud”, formado por 26 interlocutores. 

25. Durante el primer semestre, se llevaron a cabo las siguientes actividades: estudio de las 
tendencias en el campo de la enseñanza secundaria, ampliación de un sitio Web y estudios para 
analizar la utilización actual de los recursos destinados a la enseñanza secundaria. En lo que 
respecta al aprovechamiento eficaz de las nuevas tecnologías de la información para apoyar la 
reforma de la enseñanza secundaria, la UNESCO está estudiando las maneras más útiles de 
lograr la diversificación y ampliación de los sistemas de enseñanza de nivel secundario mediante 
la educación a distancia y de emplear las tecnologías de la información y la comunicación 
pertinentes. 

26. En el marco del programa de educación preventiva, la UNESCO siguió prestando apoyo 
a la campaña internacional de jóvenes contra el uso indebido de drogas y participó en la mesa 
redonda sobre el tema “Combatir las consecuencias del VIH/SIDA en la educación básica” 
que tuvo lugar en el Foro Mundial sobre la Educación. Un número cada vez mayor de 
Oficinas fuera de la Sede de la UNESCO están participando en actividades de prevención del 
VIH/SIDA. 

27. Se ha iniciado el nuevo Programa Internacional de la UNESCO sobre la Enseñanza y 
Formación Técnica y Profesional, aprobado por la Conferencia General en su 30ª reunión. A 
fin de ayudar a los Estados Miembros a integrar las asignaturas transversales que están 
apareciendo actualmente en sus planes de estudios de enseñanza técnica y profesional, en 
cooperación con la Commonwealth of Learning, se están preparando los módulos didácticos 
correspondientes que se pondrán a disposición de los Estados Miembros junto con la 
capacitación necesaria. La UNESCO también prestó asistencia en el campo de la formación 
de docentes para la enseñanza técnica y profesional a la República Popular Democrática de 
Corea, en colaboración con otros Estados Miembros de la región. 



 160 EX/4 
 Parte I - pág. 7 
 
 
28. En virtud del acuerdo firmado el 12 de julio de 2000 en Bonn por el Director General y 
el Ministro federal Alemán de Educación e Investigación, se ha creado en esa ciudad un  
nuevo Centro Internacional de la UNESCO de Enseñanza Técnica y Profesional con el 
generoso apoyo del Gobierno de Alemania. Además, se van a establecer dos centros 
regionales de excelencia en materia de enseñanza técnica y profesional en la República de 
Corea y Australia, con el respaldo de las autoridades nacionales respectivas, que empezarán a 
funcionar antes de finales de 2000. 

29. Se ha recibido documentación sobre el ámbito y la orientación del programa en el 
campo de la enseñanza científica y tecnológica. En la actualidad, se concibe y presenta como 
un eje de acción independiente que abarca elementos nuevos como la iniciativa FRESH 
(centrar recursos en una educación sanitaria escolar eficaz), que fue puesta en marcha 
conjuntamente por la UNESCO, el UNICEF, la OMS, el Banco Mundial y la Internacional de 
la Educación en el Foro Mundial sobre la Educación de Dakar. Además, en junio de 2000 se 
inició la realización de un gran proyecto para la mejora de la educación científica en Nigeria. 

I.2.3 - Enseñanza superior y desarrollo 

30. Con objeto de garantizar una amplia difusión de la Declaración, el Marco de Acción 
Prioritaria y las actas de la Conferencia Mundial sobre la Educación Superior para fomentar 
los análisis en curso, se ha elaborado un mecanismo global de comunicación, reflexión y 
debate sobre la Conferencia y su seguimiento, que comprende una red mundial de 400 centros 
de coordinación, un comité internacional encargado del seguimiento (60 expertos) y 
cinco comités regionales y establece vínculos entre los especialistas a fin de supervisar la 
labor de renovación y promover las actividades en los planos nacional, regional e 
internacional. Las actas de la Conferencia (600 documentos) se pueden consultar en los 
archivos electrónicos mediante el sitio Web de la Conferencia, que también contiene 
información actualizada sobre la estrategia de seguimiento. Con el apoyo del Reino Unido e 
IBM, se ha creado un foro internacional sobre la educación superior electrónico para 
mantener el debate en línea tomando como base una “carpeta de documentos” sobre las 
comisiones y los debates de la Conferencia. 

31. En marzo de 2000 se convocó un Comité Intersectorial de Educación Superior para que 
los distintos Sectores, Oficinas fuera de la Sede e Institutos iniciaran actividades de 
seguimiento coordinadas; se crearon varios grupos de trabajo encargados de estudiar temas 
específicos, como la cooperación internacional y el empleo de la tecnología de la información 
y la comunicación y la investigación en este campo. 

32. En junio de 2000 se celebró una reunión de copartícipes de la educación superior a fin 
de garantizar el apoyo financiero e intelectual para el seguimiento de la Conferencia Mundial 
sobre la Educación Superior. Se establecieron siete grupos internacionales de trabajo para 
seguir llevando a cabo análisis y actividades de colaboración. Con este motivo, se debatió 
ampliamente el informe titulado Higher Education in Developing countries: Peril and 
Promise, preparado por el Grupo de Trabajo especial Banco Mundial/UNESCO sobre la 
educación superior y la sociedad. El comité internacional encargado del seguimiento se 
reunió en junio de 2000 para evaluar los progresos realizados en la aplicación de la estrategia 
de seguimiento de la Conferencia Mundial sobre la Educación Superior y prestar 
asesoramiento sobre la orientación futura de las actividades. 
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33. Para ayudar a los Estados Miembros a aplicar la Declaración y el Marco de Acción 
Prioritaria de la Conferencia Mundial sobre la Educación Superior, se prepararon los 
siguientes estudios: Accountability Indicators (en cooperación con el Servicio de Gestión de 
la Enseñanza Superior del Commonwealth (CHEMS)); un Handbook on Higher Education 
Renewal for Legislators (en cooperación con la Sociedad para la Investigación en materia de 
Educación Superior (SRHE)); un Activities Report en el que se presentan datos sobre las 
actividades realizadas por los interesados entre noviembre de 1998 y junio de 2000; un nuevo 
Foro de investigación auspiciado por la ASDI, que localiza geográficamente las capacidades 
de investigación nacionales y regionales. 

34. Se prestaron servicios de asesoría a unos 20 Estados Miembros de todas las regiones 
que emprendían reformas de los sistemas de educación superior. En la Región Europa, el 
CEPES (Rumania) realizó un estudio comparativo, que abarcaba 12 países, sobre las 
transformaciones de la educación superior en Europa Central y Oriental durante los últimos 
10 años y en marzo de 2000 organizó un seminario dedicado a un nuevo proyecto sobre 
universidades bilingües. 

35. Hasta la fecha, unos 120 Estados Miembros y 80 organizaciones intergubernamentales y 
organizaciones no gubernamentales han presentado informes sobre sus propias actividades de 
seguimiento de la Conferencia Mundial sobre la Educación Superior. El respaldo de la 
estrategia de seguimiento por el comité internacional encargado del seguimiento pone de 
manifiesto el alcance de las actividades en el ámbito mundial; además, ese órgano tiene la 
intención de preparar su propio conjunto de estudios de actualidad para contribuir al debate. 

36. Durante el periodo examinado, el Programa UNITWIN y de Cátedras UNESCO siguió 
ampliándose mediante la creación de unas 19 Cátedras UNESCO nuevas (en Australia, 
Canadá, Dinamarca, España, Finlandia, Georgia, Hungría, India, Japón, Jordania, Kazajstán, 
Níger, Reino Unido, Rumania, Tailandia, Ucrania y Uzbekistán). Las 449 Cátedras y redes 
establecidas en el marco del Programa en 106 Estados Miembros abarcan alrededor de 
1.000 instituciones de enseñanza superior. Varios donantes han proporcionado fondos 
extrapresupuestarios por un importe de 30 millones de dólares estadounidenses para las 
Cátedras UNESCO. Se siguen aplicando medidas a fin de mejorar la gestión y coordinación 
del Programa en la Secretaría y racionalizar los procedimientos para la creación de nuevas 
Cátedras. Además, se sigue procurando mejorar la cobertura geográfica y el tratamiento de los 
temas de las Cátedras recién creadas. El informe de la evaluación externa del Programa se ha 
puesto a disposición del Consejo Ejecutivo durante su presente reunión. 

La situación y la formación del personal docente en la sociedad de la información 

37. Con objeto de fomentar la reflexión en los Estados Miembros sobre el papel y la 
función que desempeñan los docentes en la sociedad de la información, la UNESCO está 
acopiando documentos pertinentes que servirán de base para señalar cuáles son los problemas 
relativos a las políticas en materia de formación de docentes en el ámbito internacional. Se 
preparó un breve documento titulado “Problématique de la mise en oeuvre et de la gestion du 
changement dans un système éducatif engagé dans un processus de réforme ». Además, la 
UNESCO financió la asistencia de participantes de países en desarrollo a la 45ª Asamblea 
Mundial del Consejo Internacional de Educación para la Enseñanza (CIEE), que se celebró en 
Namibia. Se prestó asesoría técnica a Rwanda y Eritrea sobre la creación de capacidades para 
la formación de docentes, haciéndose hincapié en la sostenibilidad en los casos de 
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emergencia, a Palestina en relación con el análisis de la situación actual y a Letonia a fin de 
velar por la formación y el perfeccionamiento de los docentes como estrategia para lograr la 
transformación prevista de la educación. 

38. En respuesta a las necesidades crecientes de los docentes, tal y como se manifestaron en 
la Conferencia de Dakar, en varios Estados Miembros se está promoviendo la formación 
pedagógica a distancia. Habida cuenta de las pocas investigaciones que se han llevado a cabo 
sobre este tema, se ha elaborado un plan detallado para iniciar un estudio a fondo en Brasil, 
India, Nigeria y Sudáfrica. El estudio proporcionará un conjunto de directrices para los 
programas de enseñanza y formación de docentes con miras a garantizar su calidad. 

39. De conformidad con una recomendación formulada en la sexta reunión (1997) del 
Comité Mixto de Expertos OIT-UNESCO sobre la Aplicación de la Recomendación de 1966 
relativa a la Situación del Personal Docente (CEART), que apunta a la elaboración de un 
número reducido de indicadores fiables relativos al personal docente destinados a las 
autoridades responsables, se integró por primera vez un indicador clave de la formación de 
docentes en el “UNESCO Questionnaire on Statistics of Education” que se publica 
anualmente. La séptima reunión del CEART tendrá lugar en septiembre en Ginebra. 

Educación para un futuro sostenible (medio ambiente, población y desarrollo) 

  
Asignación 

$ 

 
Gastos 

$ 

Gastos en relación 
con la asignación 

% 

Educación para un 
 futuro ... 

1.688.000 313.454 18,6 

40. De conformidad con la decisión del Consejo Ejecutivo, el proyecto “Educación para un 
futuro sostenible” se ha incluido en el Gran Programa I. A pesar de que sigue conservando su 
carácter transdisciplinario, innovador e interinstitucional, el proyecto podrá establecer así 
vínculos aún más estrechos con las demás actividades de la Organización en materia de 
educación. 

41. En su calidad de organismo responsable del Capítulo 36 del Programa 21, la UNESCO 
ha realizado avances en dos frentes. En primer lugar, ha desempeñado un papel decisivo en el 
fomento de nuevas relaciones de cooperación entre organizaciones no gubernamentales 
esenciales que se ocupan de la educación superior para la sostenibilidad. Durante el periodo 
examinado tuvieron lugar tres reuniones y se está preparando un memorando de 
entendimiento. En segundo lugar, se han celebrado amplias discusiones con organizaciones 
no gubernamentales que mantienen relaciones con la UNESCO y con la Comisión de las 
Naciones Unidas sobre el Desarrollo Sostenible para promover relaciones y sinergias en 
relación con la ejecución del Programa Internacional de Trabajo de dicha Comisión sobre 
educación, sensibilización y formación, y garantizar que la educación recibe la atención 
debida en este contexto. 

42. Se ha finalizado la preparación de un programa multimedia de perfeccionamiento 
profesional para docentes titulado “Enseñanza y aprendizaje para un futuro sostenible”. Este 
proyecto combina competencias en materia de educación y la utilización de las tecnologías de 
la información para mejorar la enseñanza y el aprendizaje. Se ejecutará con carácter 
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experimental en Oficinas fuera de la Sede y a continuación se pondrá a disposición 
gratuitamente en Internet y en CD-ROM. 

43. En lo que atañe a la juventud, la UNESCO y el PNUMA han puesto en marcha un 
importante proyecto de investigación sobre el comportamiento de consumo de los jóvenes. El 
estudio apunta a analizar los modelos de consumo, los estilos de vida y el comportamiento de 
los jóvenes de 22 países. Asimismo, la UNESCO siguió prestando apoyo a la Campaña de 
Jóvenes Reporteros para el Medio Ambiente, destinada a los alumnos de enseñanza 
secundaria que realizan una investigación periodística de los problemas ambientales de su 
ciudad poniéndose directamente en contacto con los interesados. En la actualidad, toman parte 
en este proyecto 87 escuelas de 10 países europeos. 

44. Los ocho Estados Miembros que participan en el proyecto “Los Niños del 
Mediterráneo” han creado redes de intercambios escolares para realizar actividades educativas 
conjuntas a fin de consolidar los mecanismos existentes y favorecer el avance de la educación 
para todos orientada hacia el desarrollo sostenible. 

INSTITUTOS DE LA UNESCO DEDICADOS ESPECÍFICAMENTE 
A LA EDUCACIÓN 

Oficina Internacional de Educación de la UNESCO 

  
Asignación 

$ 

 
Gastos 

$ 

Gastos en relación 
con la asignación 

% 

OIE 5.000.000 1.250.000 25,0 

45. En su 46ª reunión (enero de 2000) el Consejo de la OIE eligió como Presidente al 
Sr. Peter De Meijer y formó su nueva Mesa. El Consejo aprobó el informe sobre las 
actividades realizadas durante 1999, así como las propuestas del Director para 2000 y los 
informes de su grupo de trabajo sobre la Conferencia Internacional de Educación y de su 
grupo administrativo. La Mesa del Consejo se reunió en junio de 2000 para examinar las 
actividades actuales de la OIE, analizar los resultados del Foro Mundial sobre la Educación y 
su repercusión en las actividades de la OIE. La Mesa examinó también cuestiones 
relacionadas con la preparación de la Conferencia Internacional de Educación (CIE). En este 
contexto se enviaron directrices a los Estados Miembros destinadas a la elaboración de los 
informes nacionales y se publicó un anuncio en el que se invitaba a presentar candidaturas 
para la quinta entrega de la medalla Comenio. 

46. Durante el periodo que se examina, se prepararon más de 100 nuevos perfiles 
nacionales relativos a los sistemas educativos en los Estados Miembros, utilizándose los 
informes nacionales presentados durante el Foro Mundial sobre la Educación para Todos. 
Conjuntamente con la Comisión Nacional China para la UNESCO, se organizó un taller 
internacional sobre la reforma de la enseñanza de la ciencia y la tecnología en los niveles 
primario y secundario en Asia: estudio comparativo en relación con Europa (Beijing, marzo 
de 2000). 
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47. En relación con la red del Mediterráneo, durante el primer semestre se iniciaron 
actividades relacionadas principalmente con: el enfoque interdisciplinario y la introducción de 
temas científicos y nuevas tecnologías; y la elaboración de sistemas de evaluación de las 
reformas que respaldan la modificación de los planes de estudio. 

48. En el marco del proyecto sobre la adaptación de los contenidos de la educación en el 
África Subsahariana, en febrero-marzo de 2000 se envió una misión a Gabón, Malí, Senegal y 
Togo. A raíz de ésta, va a organizarse en octubre de 2000 en Libreville un taller sobre la 
reforma de los planes de estudio, bajo los auspicios del Ministerio de Educación de Gabón. El 
Ministerio de Educación de Kenya expresó el deseo de acoger en ese país otra reunión sobre 
la elaboración de planes de estudio. 

49. En abril, se firmó un acuerdo marco entre la OIE y la Asociación Mundial de la Escuela 
como Instrumento de Paz (EIP) con objeto de crear un observatorio sobre la evolución de las 
políticas en materia de enseñanza, el contenido de la educación y la formación de los docentes 
en el campo de la educación para los derechos humanos, la paz y la ciudadanía democrática. 
Se prevé organizar una reunión de expertos para octubre de 2000. 

Instituto Internacional de Planeamiento de la Educación de la UNESCO 

  
Asignación 

$ 

 
Gastos 

$ 

Gastos en relación 
con la asignación 

% 

IIPE 6.000.000 1.513.586 25,2 

50. La primera reunión del bienio del Programa Anual de Formación congregó a 
34 participantes a tiempo completo de 28 países diferentes. Además, el Instituto acogió a 
22 participantes a tiempo parcial de 14 países que asistieron a determinadas unidades o 
módulos de dicho Programa. Las principales innovaciones del Programa fueron la 
introducción con carácter experimental de un nuevo sistema para evaluar a los participantes y 
la entrega del Diploma Internacional de Planeamiento y Gestión de la Educación. 

51. Además, se han organizado 8 cursos intensivos de formación de breve duración durante el 
periodo comprendido entre el 1º de enero y el 30 de junio de 2000 (incluidos 2 cursos de 
formación a distancia) a los que asistieron 203 participantes y se han propuesto 4 seminarios a 
68 especialistas. 

52. En lo que respecta a las actividades de investigación, durante el primer semestre de 
2000 se siguieron ejecutando las últimas fases de los programas mejorar la calidad de la 
educación básica y políticas y estrategias de la enseñanza media, integrando nuevos temas 
que no se habían tratado hasta la fecha y ampliando el ámbito geográfico a América Latina. 
Al mismo tiempo, mientras que el programa sobre estrategias de educación y formación de 
grupos desfavorecidos se ha ejecutado en su totalidad, el programa sobre organización, 
gestión y financiación eficaces ha entrado en la fase de terminación por lo que se refiere a 
algunos de sus componentes. 

53. En lo que atañe a los consorcios y redes asociados con el IIPE, el Instituto está tomando 
disposiciones para organizar la cuarta reunión de la red ANTRIEP, que tendrá lugar en 
septiembre de 2000 en Shanghai (China). Además, se publicó un boletín y un informe de 
seminario titulado “Improving school effectiveness” basado en los debates y ponencias que se 
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presentaron en la reunión anterior de ANTRIEP (Colombo, Sri Lanka, diciembre de 1998). El 
IIPE también organizó la reunión anual del Grupo Internacional de Trabajo sobre la 
Educación (GITE), que se celebró el Florencia en junio de 2000. El tema de fondo de los 
debates fue la calidad de la enseñanza. Asimismo, en agosto de 1999 los 15 países que 
participan en la elaboración del segundo proyecto sobre política de educación del SACMEQ 
(denominado SACMEQ II) concluyeron una actividad experimental de acopio de datos en la 
que intervinieron 9.000 estudiantes, 900 docentes y 450 directores de escuela. Los resultados 
obtenidos tras el análisis de esos datos se utilizan para orientar el perfeccionamiento de los 
formularios finales de los cuestionarios y pruebas de SACMEQ II que se suministran a cerca 
de 2.500 escuelas de África Meridional desde junio de 2000. 

54. Por último, se ejecutaron actividades operacionales destinadas a fortalecer las 
capacidades nacionales de planificación y administración de la educación en la República 
Dominicana, Granada, Mauritania y Palestina. 

Instituto de la UNESCO para la Educación 

 
Asignación 

 
Gastos 

Gastos en relación 
con la asignación 

 

$ $ % 
IUE 2.300.000 609.200 26,5 

55. El IUE comenzó a pasar revista a los proyectos existentes para elaborar un enfoque del 
programa más estratégico que ha conducido a una reorientación de las actividades en torno a 
cuatro grupos: Aprendizaje a lo largo de toda la vida en contextos culturales diferentes: del 
establecimiento de las bases al fortalecimiento de la participación creativa (relacionado con 
las bases conceptuales del aprendizaje permanente); Creación de capacidades para la sociedad 
discente; Seguimiento de CONFINTEA V: Observación y evaluación de los cambios de 
política en el campo de la educación de adultos; y Defensa estructurada mediante la 
comercialización, comunicación y documentación creativas (coordinación de las actividades 
de apoyo que ofrece el Instituto). 

56. El IUE participó tanto en los preparativos del Foro Mundial sobre la Educación (en 
particular, mediante la organización de un grupo sobre el aprendizaje permanente y de la 
reunión regional sobre educación para todos de Europa y América del Norte, que tuvo lugar 
en Polonia) como en el propio Foro de Dakar, en el que se celebró una mesa redonda III sobre 
el tema “Alfabetización para todos: una visión renovada para una acción mundial durante diez 
años”, en cooperación con organizaciones no gubernamentales y representantes de la sociedad 
civil. 

57. Durante el periodo examinado se prosiguió la ejecución del proyecto “Políticas, 
investigación y establecimiento de redes relativas al aprendizaje intergeneracional” y el 
estudio conjunto IUE/INIE sobre el “Aprendizaje permanente en la era de la información: 
estudio transnacional sobre alfabetización y medios de comunicación en el contexto de las 
nuevas sociedades discentes”. 

58. En el marco del seguimiento de CONFINTEA V, se está realizando un estudio de cinco 
países sobre “La educación de adultos y el mundo laboral: el sector no estructurado, los 
jóvenes sin escolarizar y la lucha contra la pobreza”. En cumplimiento de una recomendación 
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de CONFINTEA V, en septiembre se iniciará la Semana Internacional para la Educación de 
Adultos. 

Instituto de la UNESCO para la Aplicación de las Tecnologías de la Información en la 
Educación 

 
Asignación 

 
Gastos 

Gastos en relación 
con la asignación 

 

$ $ % 
ITIE 1.200.000 84.912 7,1 

59. Durante el periodo examinado se empezaron a preparar varios módulos didácticos, entre 
los que figuran “Las tecnologías de la información y la comunicación en la educación 
primaria”, “La enseñanza a distancia”, “Las tecnologías de la información y la comunicación 
en la educación para personas con necesidades especiales”, “La utilización de Internet en la 
enseñanza” y “Multimedia y educación”. Se han designado centros de coordinación del ITIE 
en 27 Estados Miembros como primer paso hacia la ejecución del proyecto internacional 
“Las tecnologías de la información y la comunicación en la educación: situación actual, 
necesidades y perspectivas”. 

60. Se ha iniciado el diseño de un sistema de información del ITIE y el acopio de datos para 
sus subsistemas “Las tecnologías de la información y la comunicacion en la educación a 
distancia”, “La educación mediante Internet” y “Las tecnologías de la información y la 
comunicación en la educación para personas con necesidades especiales” y se ha preparado 
una evaluación preliminar sobre las necesidades y los medios en relación con el proyecto 
piloto nacional “Educación a distancia en la enseñanza preuniversitaria” en la Federación de 
Rusia. 

Instituto Internacional de la UNESCO para la Educación Superior en América Latina y 
el Caribe 

  
Asignación 

$ 

 
Gastos 

$ 

Gastos en relación 
con la asignación 

% 

IESALC 2.375.300 609.800 25,7 

61. En su primera reunión, que tuvo lugar en mayo de 2000, el Consejo de Administración 
del IESALC analizó y aprobó el proyecto de programa y presupuesto del Instituto para el 
ejercicio 2000-2001. El Consejo recomendó que las actividades y los recursos se concentraran 
en cuatro grandes líneas de acción: refuerzo de las capacidades institucionales y de los 
recursos humanos en la enseñanza superior; promoción de la evaluación y acreditación de los 
programas y de los establecimientos universitarios; apoyo al desarrollo en un sistema regional 
de información y documentación sobre la enseñanza superior, y contribución de la enseñanza 
superior al seguimiento de las recomendaciones del Foro de Dakar. 
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62. En cumplimiento de las decisiones adoptadas, el Instituto continuó desarrollando 
actividades de formación y asistencia técnica, e incrementó los acuerdos de cooperación con 
las redes especializadas, con el objetivo de ampliar la apertura de éstas en un enfoque 
subregional. 

Instituto Internacional de la UNESCO para el Fortalecimiento de Capacidades en 
África 

  
Asignación 

$ 

 
Gastos 

$ 

Gastos en relación 
con la asignación 

% 

IICBA 1.300.000 276.733 21,3 

63. Durante los primeros seis meses del bienio se inició y ejecutó casi en su totalidad un 
programa piloto de niveles múltiples, financiado por el Gobierno de Noruega. Las actividades 
proyectadas consistían en la organización de un taller de escritura de libros de texto 
interactivos, con hincapié particular en la elaboración de materiales suplementarios de libros 
de texto para los niveles 1 y 2; la elaboración de un Manual para profesores y el diseño de un 
modelo de clase única. Una vez que el Gobierno de Noruega haya evaluado el programa 
después de su término, se espera que éste pueda ejecutarse en varios países subsaharianos. 

64. Se ha creado una Red de Educación de Profesores que comprende Senegal, Liberia, 
Etiopía, Madagascar y Zimbabwe. El trabajo de la Red ha comenzado con una evaluación de 
las capacidades y las necesidades de los institutos pedagógicos y facultades de educación 
participantes. Los establecimientos miembros de Etiopía y Liberia participan en el curso de 
formación sobre educación a distancia. 

65. El Instituto ha continuado brindando apoyo profesional y técnico a la Organización de 
la Unidad Africana. Una conferencia tuvo lugar en Banjul (Gambia), en enero de 2000, para 
promover el Decenio para la Educación. Además, los jefes de Estado africanos adoptaron el 
Programa de Acción del Decenio para la Educación. 

66. Por otra parte, 26 estudiantes se han inscrito en el curso de posgrado de la IGNOU sobre 
educación a distancia. El curso comenzó con un taller de introducción en Addis Abeba. 
El programa se encuentra actualmente en su segunda fase, en la que participarán estudiantes 
de Liberia y de Etiopía. 

Proyecto Transdisciplinario: Hacia una cultura de paz 

  
Asignación 

$ 

 
Gastos 

$ 

Gastos en relación 
con la asignación 

% 

Hacia una cultura de paz 3.306.403 522.233 15,8 

67. La quinta reunión del Comité Consultivo sobre Educación para la Paz, los Derechos 
Humanos, la Democracia, el Entendimiento Internacional y la Tolerancia se celebró en la 
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Sede de la UNESCO, del 20 al 22 de marzo de 2000. En el orden del día figuraba un debate 
sobre problemas y estrategias orientadas a la acción con miras a la ejecución de las 
resoluciones pertinentes aprobadas por la 30ª reunión de la Conferencia General. El informe 
final de la reunión tuvo una amplia difusión. En el marco del Sistema Permanente de 
elaboración de informes, cuyo propósito es el seguimiento del cumplimiento de los 
instrumentos normativos de la UNESCO, y en particular de la Declaración y Plan de Acción 
integrado de la UNESCO sobre la educación para la paz, los derechos humanos y la 
democracia, el Director General envió un cuestionario a los Estados Miembros destinado a 
recabar información y material sobre la educación en materia de derechos humanos. 

68. En el marco del seguimiento de la Tercera Conferencia Internacional de Ministros y 
Altos Funcionarios Encargados de la Educación Física y el Deporte (MINEPS III), el Comité 
Intergubernamental para la Educación Física y el Deporte (CIGEPS) se reunió del 2 al 5 de 
abril de 2000 en Olimpia (Grecia), y adoptó un plan de acción que comprende la finalización 
y reproducción de las Actas de MINEPS III, el apoyo a la constitución de redes de escuelas, 
institutos y universidades dedicados a la educación física y el deporte a nivel internacional y 
actividades regionales realizadas bajo la supervisión de los miembros de la Mesa del CIGEPS. 

69. Como una contribución al Año Internacional de la Cultura de la Paz, la UNESCO ha 
producido una cantidad importante de material educativo y de libros de texto para la cultura 
de la paz, con el objetivo de brindar pautas a los profesores y al personal docente. 
La traducción y adaptación de este material ha comenzado en el Congo, la República 
Centroafricana, Indonesia y Camboya. 

70. La Organización participó en el seminario internacional sobre resolución de conflictos 
en las escuelas (Países Bajos, 2 a 4 de marzo de 2000), en el marco del seguimiento del 
proyecto interregional de la UNESCO destinado a establecer una cultura de paz y no violencia 
en los establecimientos educativos, iniciado en 1996 (Sintra, Portugal). La reunión “Jeunes, 
violence: quelles réponses” organizada en colaboración con la Comisión Nacional Francesa 
para la UNESCO, tuvo lugar en la Sede el 16 de abril de 2000. La UNESCO apoyó 
igualmente la “Jornada de reflexión sobre la no violencia en el medio escolar” en Djamena 
(Chad), organizada por iniciativa de un grupo de alumnos de liceos bajo el patrocinio de la 
“Association Tchad Non-Violence”, con el objetivo de sensibilizar a alumnos, profesores, 
padres y personal escolar sobre los efectos de la violencia creciente en este país. 

71. El número de escuelas participantes en el Proyecto de Escuelas Asociadas (PEA) ha 
aumentado de 6.000 a 6.450, al tiempo que cuatro nuevos países se han unido al proyecto, lo 
que eleva el número de países participantes a 165. Se han tomado varias iniciativas para 
mejorar la difusión rápida y sistemática de la información en la Red del PEA, como la 
creación de un foro en línea de la Red. La base de datos de la Red del PEA se actualizó y su 
versión impresa será publicada en breve. Con el objetivo de aumentar el reconocimiento y 
difundir los resultados de las Escuelas Asociadas, se han creado dos distinciones: el Premio 
Bienal Coordinador Nacional Destacado y el “Peace Pillar Award Initiative”, que tienen por 
objeto alentar a las Escuelas Asociadas en su labor de creación de proyectos innovadores y 
eficaces. 

72. Durante el periodo que abarca este informe continuaron desarrollándose y llevándose a 
cabo las actividades en materia de diversidad lingüística y educación multilingüe, como la 
iniciativa B@bel y el programa PERICLES (programa experimental para reactivar el interés 
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de los jóvenes por las lenguas y las culturas vecinas, a partir del entorno cultural y los sitios 
del patrimonio). Además se instituyó un Día Internacional de la Lengua Materna vinculado 
con el Año Europeo de los Idiomas (2001). 

73. Por último, en febrero de 2000 se celebró en Sarajevo un simposio sobre programas de 
estudios en Bosnia y Herzegovina en respuesta a la preocupante situación producida a raíz de 
la segregación en grupos étnicos de los alumnos en las escuelas. El simposio, organizado por 
la UNESCO y el Office of the High Reprentative (OHR), permitió la firma de un acuerdo el 
10 de mayo de 2000. 

GRAN PROGRAMA II 
LA CIENCIA AL SERVICIO DEL DESARROLLO 

Programa II.1 – Fomento, transferencia y aprovechamiento compartido  
del conocimiento científico 

  
Asignación 

$ 

 
Gastos 

$ 

Gastos en relación 
con la asignación 

% 

Seguimiento de la 
 Conferencia Mundial 
 sobre la Ciencia 

 
 

968.227 

 
 

197.857 

 
 

20,4 
II.1.1 10.548.227 1.290.728 12,2 
II.1.2 2.864.900 410.724 14,3 
Programa II.1 14.381.354 1.899.309 13,2 
 
Seguimiento de la Conferencia Mundial sobre la Ciencia 

74. Se dio una gran difusión a los resultados y recomendaciones de la Conferencia Mundial 
sobre la Ciencia (Budapest, 1999). La Declaración sobre la Ciencia y el Uso del Saber 
Científico y el Programa en pro de la Ciencia: Marco General de Acción se han publicado en 
folleto en los seis idiomas oficiales de la Organización y se han difundido ampliamente en los 
Estados Miembros, a otros interlocutores importantes en el proceso de la Conferencia y a 
partes interesadas en el adelanto de la ciencia. Se han publicado en un libro, que se está dando 
a conocer de manera generalizada, las actas de la Conferencia, que comprenden todos los 
discursos de fondo pronunciados en Budapest, los resúmenes de los debates sobre todos los 
asuntos tratados en las reuniones temáticas y los textos de los documentos principales. 

Programa de colaboración científica de la universidad y la industria 

75. En el marco del Programa UNISPAR, se publicará próximamente una primera serie de 
materiales de UNISPAR sobre seis temas relacionados con la “Innovación para el desarrollo”. 
Además, durante el periodo examinado también se ha desarrollado el sitio Web de UNISPAR. 
El Programa representó a la UNESCO en el comité internacional de organización de la 
“Convención Mundial de Ingenieros”, que se celebró en junio en el marco de la Expo 2000. 
Este evento internacional, el primero de su categoría, congregó a 3.500 ingenieros de 
50 países. El Director General aceptó la oferta de la Asociación Alemana de Ingenieros, 
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organizadora del evento, de publicar las actas de la Convención en calidad de primer Informe 
Mundial de Ingeniería y Tecnología. Uno de los objetivos principales de los proyectos sobre 
“Innovación para el desarrollo” y de los materiales UNISPAR es allegar fondos 
extrapresupuestarios (de la industria y del mundo académico), cuestión que ha sido una de las 
mayores deficiencias del programa. 

76. En el ámbito de la cooperación para el desarrollo de la ciencia, la UNESCO siguió 
apoyando a los Estados Miembros en desarrollo mediante asistencia técnica en materia de 
políticas de ciencia y tecnología y de reforma de los sistemas científicos, y también mediante 
la ejecución de programas y proyectos de desarrollo a gran escala. Durante el periodo 
considerado se prestó asistencia técnica para el desarrollo de la ciencia y la tecnología 
a Côte d’Ivoire (en colaboración con el Banco Africano de Desarrollo), Malawi (en 
colaboración con el PNUD) y Arabia Saudita. 

77. Por conducto de la oficina en Pretoria, la UNESCO, en colaboración con la Universidad 
del Estado de Iowa, organizó una Conferencia Internacional sobre el Desarrollo de la Ciencia 
y la Tecnología en la subregión de África Meridional. La Conferencia analizó la situación 
actual de la ciencia y la tecnología en la subregión y preparó propuestas de cooperación para 
el desarrollo. La UNESCO también colaboró con Albania en la reforma de sus sistemas de 
ciencia y tecnología, la reestructuración del Comité de Ciencia y Tecnología y la formulación 
de una nueva política científica. El proyecto se ejecutó con la asistencia financiera del 
PNUD/OPS. Asimismo, se prestó ayuda para evaluar el sistema científico de Moldova. 

II.1.1 – Fomento, transferencia y aprovechamiento compartido del conocimiento en 
ciencias básicas y de la ingeniería 

78. La principal estrategia de este subprograma consiste en capacitar formadores en las 
nuevas tendencias e innovaciones en el campo de la enseñanza universitaria de las ciencias 
y la ingeniería. En el marco del acuerdo concertado por la UNESCO y la Asociación para la 
Predicación del Islam, se ha iniciado un proyecto sobre la enseñanza científica universitaria 
en Burkina Faso, Chad, Malí y Níger y en las universidades de los cuatro países se 
distribuyeron módulos didácticos sobre experimentos en el ámbito de la microciencia y 
nuevos conjuntos de material pedagógico. Se introdujeron módulos sobre microciencia en 
120 escuelas de los países participantes. Se impartió formación a más de 300 especialistas 
durante tres cursos organizados en Uagadugú (Burkina Faso, enero de 2000), Niamey (Níger, 
abril de 2000), y N’Djamena (Chad, junio del 2000). 

79. En el marco del seguimiento de la Conferencia Mundial sobre la Ciencia y el Foro 
Internacional de Jóvenes Científicos (Budapest, junio de 1999), se prestó especial atención a 
los jóvenes educadores y científicos y en marzo de 2000 se organizó en Vilnius (Lituania), 
una Mesa Redonda de Jóvenes Científicos (doctorandos de países bálticos). 

80. Uno de los principales logros en relación con el fomento de la cooperación en 
investigación y formación en matemáticas, física y química fue el avance del proyecto 
SESAME (Aplicación Experimental de la Radiación Sincrotrón en Oriente Medio) preparado 
por los 11 miembros gubernamentales del Consejo Provisional de SESAME de las regiones 
de Oriente Medio y el Mediterráneo, con el apoyo de la UNESCO. Se decidió instalar el 
servicio de investigación de SESAME en Allaan (Jordania) y conservar Yerevan (Armenia) 
como emplazamiento de apoyo. Se están organizando programas de formación para 
científicos, ingenieros y técnicos con la ayuda de laboratorios de radiación de sincrotrón de 
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todo el mundo. Se han conseguido fondos iniciales y se están realizando esfuerzos 
concertados para obtener fondos adicionales de varios patrocinadores interesados. 

81. El Centro Internacional de Física Teórica (CIFT) de Abdus Salam organizó 13 cursos, 
clases y talleres de capacitación en los que participaron cerca de 900 científicos de países en 
desarrollo. Además, los cursos de formación avanzada que tuvieron lugar en distintos lugares 
del mundo presentaron metodologías y material didáctico nuevos en el campo de las ciencias 
químicas. Unos 400 participantes recibieron formación en el marco de programas de química 
durante el periodo considerado. Esas actividades se organizaron en estrecha cooperación con 
la Unión Internacional de Química Pura y Aplicada (IUPAC). Los Estados Miembros 
prestaron apoyo financiero adicional a las actividades. 

82. En el campo de las ciencias biológicas y las biotecnologías, se organizaron seis cursos 
UNESCO/ICRO de formación avanzada en biología celular y molecular en Argelia, 
Argentina, Brasil, Chile, los Estados Unidos y Sudáfrica para unos 120 científicos de países 
en desarrollo, con objeto de aumentar sus conocimientos teóricos y prácticos y familiarizarlos 
con las nuevas técnicas de disciplinas modernas, como la investigación sobre mutación y 
enfermedades genéticas, la aplicación de la biotecnología a las células animales, las 
aplicaciones espectroscópicas y fisiológicas en el campo de la neurobiología, los conceptos de 
aplicaciones moleculares y celulares en el ámbito de la reproducción humana y los métodos 
para determinar tolerancia a la sequía de los cultivos alimentarios. Se facilitó ayuda a 
25 participantes de países en desarrollo para que asistieran al taller internacional sobre Estrés 
oxidante, inflamación y disfunción inmunitaria en la salud y la enfermedad (California, 
Estados Unidos, marzo de 2000) y al 18º Taller sobre ARNE (Cambridge, Reino Unido, abril 
de 2000). En junio y julio de 2000 tuvo lugar en Godollo (Hungría) la Escuela Internacional 
de Verano/Minisimposio y Curso de Formación sobre genómica funcional UNESCO/BAC/ 
BETCEN. Durante el periodo se concedieron 44 becas en ese campo (véase el documento 
160 EX/INF.3). 

83. En lo que respecta a las actividades relativas al sida y la cooperación con el ONUSIDA, 
uno de los resultados más importantes fue la puesta en marcha de las actividades 
encomendadas a la UNESCO en el marco del Programa y Presupuesto unificado ONUSIDA 
para 2000-2001. El ONUSIDA y la UNESCO han firmado una carta de aprobación que prevé 
la asignación de 520.000 dólares estadounidenses en concepto de apoyo financiero para los 
seis primeros meses de ejecución del programa. 

84. La UNESCO contribuyó a la creación de un puesto local para seguir de cerca las 
actividades sobre el sida en Nueva Delhi, financiado por el ONUSIDA para un periodo de 
dos años, y a la iniciación de nuevos proyectos en Camerún, Brasil, Uganda y Burundi. A 
petición del Director General, el Comité de Coordinación Interdisciplinaria sobre el Sida 
recurrió a la Oficina Internacional de Educación, Ginebra, con miras a intensificar la 
cooperación con el ONUSIDA. Por último, la UNESCO participó activamente en la XIII 
Conferencia Internacional sobre el Sida (Durban, Sudáfrica, 8-14 de julio de 2000). 

85. Se concluyó la evaluación externa de la cooperación entre la UNESCO y el ICSU 
según los términos del Acuerdo Marco (el Informe está a disposición de los participantes en la 
presente reunión reunión del Consejo Ejecutivo). Se considera que el Acuerdo Marco ha 
contribuido a una mejor definición del papel que desempeña el ICSU en nombre de la 
UNESCO en el fortalecimiento de las capacidades nacionales y regionales de investigación. 
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Pese a ello, se tendrá en cuenta que se ha recomendado una mayor participación regional en la 
aplicación del Acuerdo. 

86. Los programas conjuntos UNESCO/ICSU/TWAS de creación de capacidades 
(Programa de becas breves en ciencias básicas, los Programas de profesores y 
conferenciantes visitantes especializados en ciencias y el Programa de asociación 
UNESCO-TWAS en centros de excelencia del sur) fueron el tema de una reunión a la que 
asistieron las organizaciones asociadas, en la que se realizaron modificaciones a la luz de las 
recomendaciones de la Conferencia Mundial sobre la Ciencia. 

87. En el campo de la comunicación y vulgarización científica, se celebró en El Cairo 
(Egipto) un curso de formación sobre periodismo científico, con la cooperación del Instituto 
Al-Ahram y la Unión Árabe de Periodistas y, por invitación del Gobierno del Reino Unido, se 
organizó en Londres un taller sobre comunicación científica, en el que se invitó a la UNESCO 
a asumir el liderazgo de una iniciativa internacional sobre comunicación científica que 
contribuirá a crear capacidades de comunicación científica en todo el mundo, con especial 
atención a las necesidades de los países en desarrollo. 

88. En el marco del proyecto especial La mujer, la ciencia y la tecnología, la UNESCO 
participó en el Congreso sobre Las mujeres musulmanas y la ciencia (Fez, Marruecos, marzo 
de 2000), que fue organizado con la ayuda de la ISESCO y RASIT. 

89. En el contexto del Programa Solar Mundial se va a organizar un “Taller sobre 
comercio e inversión en materia de energías renovables en las islas del Pacífico” como parte 
del “Foro sobre comercio e inversión en materia de energías renovables y utilización eficaz de 
la energía en Asia y el Pacífico”, que se celebrará en Kuala Lumpur del 4 al 7 de septiembre. 
Además, se han entablado conversaciones con donantes potenciales para financiar un 
proyecto denominado “Programa sobre energías renovables en las islas del Pacífico”. En el 
marco de la actividad intersectorial “Cultura del mantenimiento”, se están tomando 
disposiciones para establecer un “Centro africano de mantenimiento” y una “Red de 
mantenimiento”. 

II.1.2 – Fomento, transferencia y aprovechamiento compartido del conocimiento en 
ciencias sociales y humanas 

90. En junio tuvo lugar en Sofía (Bulgaria) la Escuela de Verano sobre programas 
comparados internacionales en ciencias sociales, que fue organizada conjuntamente con el 
Consejo Internacional de Ciencias Sociales (CICS) y la Fundación Friedrich Ebert, en 
beneficio de 36 jóvenes investigadores procedentes de 24 países. Además, la cooperación con 
el CICS se concretó en una serie de contratos en el contexto del acuerdo marco firmado con 
dicha organización. Se prosiguió la labor de fondo (publicación de dos números de la Revista 
internacional de ciencias sociales, actualización del Centro de Intercambio de Información de 
MOST, edición del periódico electrónico sobre las sociedades multiculturales y creación de 
un nuevo sitio Web sobre el proyecto “Crecer en las ciudades”). Además, se firmó un acuerdo 
con la Asociación de Consejos Asiáticos de Investigaciones en Ciencias Sociales 
(AASSREC) para llevar a cabo investigaciones sobre las prácticas en materia de gestión de 
los recursos hídricos que se aplican actualmente en ocho países de la región. 
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91. De conformidad con la decisión adoptada en la reunión conjunta de los Presidentes de 
los cinco programas científicos intergubernamentales de la UNESCO (noviembre de 1999), el 
programa MOST ha emprendido la coordinación de actividades relacionadas con los 
conocimientos tradicionales e indígenas, encaminadas principalmente a establecer su 
interacción con los conocimientos contemporáneos a fin de ayudar a las comunidades locales 
a reconocer la importancia de sus conocimientos ancestrales y de promover su aplicación a 
proyectos de investigación en las comunidades académicas y profesionales consagradas al 
desarrollo. Durante el periodo considerado, se creó un sitio interno en la Web para facilitar el 
intercambio de información; además, en enero de 2000 se puso en marcha un telecentro 
comunitario polivalente para fomentar el conocimiento autóctono, que comprende un 
mecanismo de información destinado a acopiar y difundir datos por conducto de un telecentro 
comunitario de Uganda patrocinado por la UNESCO. Se están preparando dos proyectos de 
Cátedras UNESCO sobre conocimientos tradicionales y autóctonos en la Universidad de 
Kinshasa (República Democrática del Congo) (en colaboración con el MAB), y en la 
Universidad de Papua Nueva Guinea (en colaboración con la CSI). 

92. El programa de formación para “expertos en la cuestión urbana” se amplió a América 
Latina y el Caribe y celebró en mayo una reunión de coordinación en Lausana (Suiza). Se 
puso en marcha una red mediterránea de arquitectura paisajista mediante el establecimiento de 
los primeros estudios universitarios sobre el tema en Marruecos y Líbano. Además, la 
UNESCO y la Unión Internacional de Arquitectos (UIA) firmaron un acuerdo con miras a la 
creación de un Comité de Convalidación en el marco de la Carta UIA/UNESCO de la 
formación en Arquitectura, que se reunirá por primera vez en septiembre de 2000. 

Programa II.2 – Ciencias, medio ambiente y desarrollo socioeconómico 

  
Asignación 

$ 

 
Gastos 

$ 

Gastos en relación con 
la asignación 

% 
Promover enfoques integrados ... 242.300 17.266 7,1 
II.2.1 1.843.925 331.225 18,0 
II.2.2 3.085.503 359.516 11,7 
II.2.3 2.454.503 518.062 21,1 
Medio ambiente y desarrollo de 
 las zonas... 

 
1.393.873 

 
191.077 

 
13,7 

Desarrollo humano para 
 condiciones ... 

 
285.000 

 
57.000 

 
20,0 

II.2.4 2.640.900 546.664 20,7 
II.2.5 2.517.900 391.585 15,6 
Las ciudades: gestión de las 
 transformaciones sociales... 

 
326.000 

 
37.238 

 
11,4 

Programa II.2 14.790.504 2.449.633 16,6 
 
Promover enfoques integrados del medio ambiente y el desarrollo 

93. La relación de complementariedad y cooperación que existe entre los principales 
programas mundiales de investigación ambiental se ha puesto de manifiesto en un nuevo 
documento publicado por la Oficina de Coordinación de los Programas del Medio Ambiente, 
titulado “UNESCO and ICSU - International Scientific Programmes on Environment and 
Sustainable Development”, en el que se presenta un panorama general de los programas 
mencionados de la UNESCO y de cuatro programas del ICSU. 
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94. Se continuó la cooperación interinstitucional y la UNESCO siguió prestando asistencia 
técnica, especialmente en relación con la quinta reunión de la Conferencia de las Partes en el 
Convenio sobre la Diversidad Biológica (Nairobi, Kenya, 15-26 de mayo de 2000) y la 
Asamblea General Extraordinaria del Observatorio del Sahara y del Sahel (OSS) (Rabat, 
Marruecos, 6 y 7 de marzo de 2000), y participó en la aplicación de la Convención Marco 
sobre el Cambio Climático y la Convención de las Naciones Unidas sobre la Lucha contra la 
Desertificación y en la elaboración de la Evaluación de Ecosistemas del Milenio (PNUMA, 
PNUD, Banco Mundial, WRI, en cooperación con la UNESCO y la FAO). Las actividades 
relacionadas con el medio ambiente, de la UNESCO y el PNUMA, en particular en el campo de 
los recursos de agua dulce, se coordinaron mediante la participación en el sexto periodo 
extraordinario de sesiones del Consejo de Administración del PNUMA (Malmö, Suecia, 
29-31 de marzo de 2000). 

95. La UNESCO colaboró estrechamente con la FAO (como coordinador sectorial del 
Capítulo 13 relativo a las “montañas” del Programa 21 de la CNUMAD) y con otros organismos 
en los preparativos del Año Internacional de las Montañas (2002). La reunión inaugural del Foro 
Mundial sobre la Montaña, organizado por la Association Nationale des Élus de la Montagne de 
Francia (ANEM) (Asociación Nacional de Autoridades Electas de las Zonas Montañosas) se 
celebró en la Sede de la UNESCO. 

II.2.1 – Ciencias de la tierra, gestión del sistema terrestre y atenuación de los desastres 
naturales 

96. Durante el primer semestre de 2000, 45 proyectos del Programa Internacional de 
Correlación Geológica (PICG) prosiguieron o iniciaron sus actividades de investigación y 
colaboración sobre los problemas relativos a la tierra y sus recursos. En su 28ª reunión 
(París, 31 de enero - 3 de febrero de 2000), el Consejo Científico del Programa aceptó 
siete propuestas relacionadas con la geodinámica de la tierra, los yacimientos minerales y el 
medio ambiente, los riesgos naturales y los ecosistemas kársticos o la geología y la salud. 
Nueve proyectos celebraron conferencias o talleres sobre el terreno para promover el intercambio 
de datos geológicos y la formación de especialistas en ciencias de la tierra entre otros lugares en 
Luanda (Angola, 21-24 de mayo de 2000). Se finalizó el proyecto de un estudio de viabilidad 
sobre el establecimiento de un Programa de Parques Geológicos de la UNESCO, que abarcó 
contribuciones de reuniones regionales, como la relativa a la conservación del patrimonio 
geológico, que tuvo lugar en El Cairo (Egipto) en marzo de 2000. 

97. Se prosiguieron las actividades destinadas a aumentar las capacidades en el ámbito de las 
ciencias de la tierra y la gestión geoambiental con objeto de modernizar y mejorar la capacidad 
de los especialistas en este campo de los países en desarrollo. Con ese fin, se organizaron 
cuatro cursos ordinarios y tres especiales, a los que asistieron 250 participantes, sobre geología, 
geoquímica, geofísica y la atenuación de las repercusiones negativas de la explotación de los 
recursos naturales. El curso sobre “Aspectos geológicos de la protección del medio ambiente”, 
(Campinas, Brasil, 5-23 de junio de 2000), financiado con contribuciones extrapresupuestarias de 
España, congregó a especialistas latinoamericanos en ciencias de la tierra, de 18 países. Se 
publicó el mapa estratigráfico internacional (junto con su nota explicativa) en colaboración con 
la UICG, y se presentará en el 31º Congreso Geológico Internacional (Río de Janeiro, Brasil, 
agosto de 2000). Se prestó apoyo adicional a la preparación de la maqueta correspondiente a la 
última parte del mapa sismotectónico. Todas las actividades se ejecutaron en base a un reparto de 
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gastos y el apoyo de la UNESCO se brindó principalmente en forma de capital inicial para 
garantizar un “nivel de calidad”. 

98. El Decenio Internacional para la Reducción de los Desastres Naturales (DIRND) fue 
sustituido por la Estrategia Internacional para la Reducción de los Desastres (EIRD), cuya 
identidad está todavía por definir. No obstante, se prosiguieron los esfuerzos encaminados a 
promover una “cultura de prevención” que haga hincapié en las medidas de anticipación. Se 
continuó la ejecución del programa conjunto UNESCO-Estados Unidos encaminado a reducir las 
pérdidas causadas por la actividad sísmica en el Mediterráneo Oriental (RELEMR) mediante la 
organización de un curso de capacitación sobre la aplicación del programa informático SEISAN 
para interpretar y reducir los datos sísmicos (mayo de 2000, Estambul, Turquía); a continuación 
se realizó un taller sobre análisis de los riesgos sísmicos. El proyecto sobre evaluación y 
mitigación de desastres en América Central (financiado por el Gobierno de los Países Bajos) 
realizó progresos considerables gracias a un curso de formación inicial sobre la aplicación de los 
sistemas de información geográfica (SIG) celebrado en el ITC (Enschede, Países Bajos) y a otro 
curso de capacitación sobre el mismo tema que se organizó más tarde en San José (Costa Rica). 
Ambos cursos se han concluido con éxito y están en curso las consiguientes actividades sobre el 
terreno. 

II.2.2 – La ecología y el Programa sobre El Hombre y la Biosfera (MAB) 

99. De conformidad con la decisión adoptada por la Mesa del MAB en su reunión de enero 
de 2000, durante el periodo reseñado se incluyeron once nuevos sitios en la Red Mundial de 
Reservas de Biosfera. En la actualidad la Red Mundial comprende 368 sitios de 91 países. Se 
fortalecieron las actividades relativas a reservas de biosfera a distintos niveles (local, 
nacional, regional e interregional), mediante: el apoyo prestado a los Comités Nacionales del 
MAB y a los administradores de las distintas reservas de biosfera; el examen efectuado por la 
Mesa del MAB de las enseñanzas derivadas de las revisiones periódicas (17 entre enero y 
junio de 2000) de las reservas de biosfera designadas hace más de diez años; la convocación, 
en la región EuroMAB, de una reunión conjunta de representantes de los Comités Nacionales 
del MAB y los administradores de las reservas de biosfera en Cambridge (Reino Unido); la 
iniciación de un estudio comparado sobre las reservas transfronterizas de biosfera; y la 
preparación y difusión de un mapa mundial actualizado de las reservas de biosfera y un 
folleto sobre el enfoque por ecosistemas respecto del Convenio sobre la Diversidad Biológica 
y las reservas de biosfera. 

100. Las principales actividades realizadas, por ejemplo, el programa nacional de formación 
sobre reservas de biosfera celebrado en Sudáfrica en mayo de 2000, indican que el concepto 
de reservas de biosfera sigue teniendo en numerosos países y entornos biogeográficos 
importantes repercusiones en las medidas nacionales destinadas a armonizar la conservación y 
el desarrollo. Existe asimismo una percepción cada vez más positiva de los vínculos de 
cooperación de la UNESCO con el Convenio sobre la Diversidad Biológica, como lo muestra 
la favorable reacción de las Partes en el Convenio (quinta reunión, Nairobi, mayo de 2000) a 
una publicación preparada por la UNESCO en la que se ilustra la relación entre el concepto de 
ecosistemas y las reservas de biosfera. 

101. La experiencia obtenida en la evaluación independiente de los proyectos vinculados a 
las reservas de biosfera (por ejemplo, uno sobre conservación y gestión sostenible de la 
Reserva de Biosfera de Arganeraie, Marruecos) y programas de colaboración (por ejemplo, 
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biología y fertilidad de los suelos tropicales) ha destacado la importancia de evaluar las 
futuras actividades. Los indicadores de un mejor funcionamiento de las reservas de biosfera se 
debe a la revisión de las reservas establecidas hace más de diez años. El aporte de fondos 
básicos recientemente efectuado por el Grupo Internacional de Organismos de Financiación 
para la Investigación sobre el Cambio Mundial (IGFA) para la iniciativa Diversitas puso de 
relieve la importancia de que la UNESCO promueva de manera sostenida actividades 
conjuntas con instituciones científicas no gubernamentales durante un lapso de varios años. 

II.2.3 – Hidrología y desarrollo de los recursos hídricos en un medio ambiente vulnerable 

102. Entre enero y junio de 2000 se finalizó el proyecto del plan de la sexta fase del PHI 
(2002-2007). Una vez revisado se presentó en abril a la 29ª reunión de la Mesa del PHI y en 
junio a la 14ª reunión del Consejo, que aprobó el Plan del PHI-VI como estrategia a plazo 
medio. En la 14ª reunión el Consejo Intergubernamental del PHI aprobó además las 
iniciativas HELP, PICIH, ISARM y CIEAS como parte de la sexta fase del PHI (2002-2007). 

103. Se realizaron varias actividades en relación con esas nuevas iniciativas del PHI: HELP 
(La Hidrología al Servicio del Medio Ambiente, la Vida y las Políticas); el Programa 
Internacional Conjunto OIEA/UNESCO sobre los Isótopos en la Hidrología (PICIH); la 
Iniciativa Internacional sobre la Gestión de los Recursos de Acuíferos Compartidos (ISARM); 
y el Centro Internacional de Evaluación de las Aguas Subterráneas (CIEAS). Tuvieron 
relevancia especial el quinto Coloquio Kovacs, dedicado a HELP (2-3 de junio de 2000, 
París) y celebrado inmediatamente antes de la 14ª reunión del Consejo Intergubernamental del 
PHI, y el ofrecimiento de los Países Bajos de acoger el Centro Internacional de Evaluación de 
las Aguas Subterráneas (CIEAS) en el Instituto Neerlandés de Geociencias Aplicadas. 

104. La terminación del proyecto sobre la Perspectiva Mundial del Agua y la convocación 
del segundo Foro Mundial sobre el Agua, además de la celebración del Día Mundial del 
Agua (22 de marzo) constituyeron importantes manifestaciones de sensibilización del público. 
En el segundo Foro Mundial sobre el Agua (17-22 de marzo de 2000), celebrado en La Haya, 
la UNESCO organizó, coorganizó o apoyó de manera considerable nueve de las 80 reuniones 
paralelas. El Director General intervino en la ceremonia de clausura en la que dio inicio al 
Programa Naciones Unidas-CAC de Evaluación de los Recursos Hídricos del Mundo, un 
proyecto conjunto Naciones Unidas–CAC con sede en la UNESCO, y emprendió las 
consultas necesarias para integrar el Instituto Internacional de Ingeniería de las 
Infraestructuras, la Hidráulica y el Medio Ambiente (IHE-Delft) en las actividades del PHI. 

105. La UNESCO fue el organismo conductor del Día Mundial del Agua 2000 (22 de 
marzo). El sitio Web multilingüe registró más de 16.000 visitas y las oficinas regionales de la 
UNESCO y los Comités Nacionales del PHI colaboraron en las ceremonias de celebración de 
los Estados Miembros. Por ejemplo, con ese motivo se organizó en Camboya una serie de 
manifestaciones y campañas de información pública, entre otras, una exposición con 
materiales de promoción, una campaña de información consistente en una mesa redonda 
televisada, programas radiofónicos, carteles y comunicados de prensa sobre noticias 
relacionadas con los recursos hídricos. 

106. Se siguió ejecutando la iniciativa de la UNESCO sobre la cuenca del Mar de Aral. Tras 
la presentación de la Perspectiva Mundial del Agua en relación con la cuenca del Mar de Aral 
en el segundo Foro Mundial sobre el Agua, el 20 de junio se celebró en Almaty, Kazajstán, la 
reunión del Comité Consultivo Científico sobre el Mar de Aral (SABAS), a la que siguió el 
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taller “Agua y paz en Asia Central” (21-22 de junio de 2000). En esa reunión se definieron 
algunas actividades para dar curso a las recomendaciones de la Perspectiva. 

107. La Oficina de la UNESCO en Beijing siguió fortaleciendo el IRTCES gracias a la 
inauguración de la base de investigación de Hangzhou. La UNESCO contribuyó al 
establecimiento del ITRCHWE en Nanjing, la publicación del Journal of Sediment Research 
y la versión china del boletín del PHI Waterway. Con objeto de concluir la primera fase del 
proyecto de hidrología para la reforestación de las tierras degradadas de los Ghates (India) y 
preparar un informe, se celebró en la Sede de la División de Bosques de Karnataka (KFI) una 
reunión del Grupo mixto de dirección PHI/NIH/KFD. 

Medio ambiente y desarrollo de las zonas costeras y las islas pequeñas (CSI) 

108. Continuó la ejecución de actividades intersectoriales integradas con arreglo a la 
plataforma sobre regiones costeras e islas pequeñas. Quince estudiantes de Senegal, 
Mauritania y Francia han venido siguiendo en la Cátedra UNESCO de la Universidad de 
Dakar (Senegal) cursos avanzados de un año de duración sobre desarrollo sostenible de las 
zonas costeras. Se incorporó además un nuevo curso de informática. Las clases teóricas se 
complementaron con viajes a las zonas costeras de Senegal. Se creó en la Universidad de 
Dakar un sitio Web para esa Cátedra. 

109. Dentro del proyecto Contención de las inundaciones urbanas (Lagos, Nigeria) se 
terminaron las actividades de campo sobre canales de desagüe en las islas Ikoyi y Victoria y 
se publicó el informe correspondiente. En junio de 2000 se evaluó el proyecto y se convocó 
un taller para los representantes de los medios nacionales de información, con objeto de 
señalar a la atención de las partes interesadas las medidas necesarias para reducir los efectos 
de las inundaciones en la población. 

110. En el Caribe se prepararon manuales, adaptados a las distintas necesidades, sobre 
vigilancia de las playas, que se presentaron a los organismos nacionales correspondientes; se 
instaló nuevo material informático de vigilancia de las playas; y se formó personal de los 
distintos países en la utilización y manejo de las bases de datos sobre cambios en las playas. 
Se publicó el informe sobre la Fase I del proyecto Interim y se inició la Fase II. El Centro de 
Coordinación del proyecto COSALC, con sede en la Universidad de Puerto Rico, organizó en 
mayo una conferencia nacional sobre “La gestión de las playas de Puerto Rico, una inversión 
para el futuro”. En el marco del proyecto piloto Pesca para formas sostenibles de vida en el 
Golfo de Gonâve (Haití) se terminaron los principales estudios etnoecológicos y se publicó el 
informe correspondiente. 

111. En el marco del proyecto piloto Desarrollo racional en los pueblos de Motu-Koitabu 
(Port Moresby, Papua Nueva Guinea) se llevó a cabo un programa de sensibilización, se 
elaboró una lista de expertos locales y se presentaron en una reunión pública diversos 
documentos de orientación. En relación con del proyecto piloto Utilización sensata de los 
recursos de los pantanos y ríos de la zona cultural de Moripi (provincia del Golfo, Papua 
Nueva Guinea), los estudiantes de la Universidad de Papua Nueva Guinea terminaron un 
primer análisis de los resultados de las investigaciones de campo. En el reciente proyecto 
piloto Hacia una vida sostenible en la isla de Trobriand (Papua Nueva Guinea) se evaluaron 
en cinco aldeas las actividades de la primera fase, destinadas a restablecer las prácticas 
tradicionales agroforestales, incluida la replantación de importantes especies productoras de 
frutos y nueces, diezmadas por las recientes sequías. 
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112. En el marcro del proyecto piloto Educación para una vida aldeana sostenible, Saanapu-
Sataoa (isla de Upolu, Samoa), se realizaron entrevistas de campo sobre prácticas 
tradicionales de gestión y se preparó un libro, adaptado a nivel local e ilustrado con 
fotografías, sobre los recursos de manglares. En mayo se celebró en Seychelles un taller de 
medio día de duración sobre los medios de comunicación, que favoreció la interacción entre 
periodistas y expertos en medio ambiente, en relación con la problemática de las zonas 
costeras. Asimismo se realizaron consultas sobre las actividades ambientales y el concepto de 
ecolo-escuela, en relación con las islas pequeñas. 

113. Para apoyar las actividades conjuntas ISC-SEACAM (Secretaría para la Gestión de las 
Zonas Costeras en África Oriental) sobre formación y educación, se tradujo al francés un 
manual para la elaboración y administración de proyectos locales, que se utilizó en el curso 
conjunto de formación UNESCO-SEACAM-COI (Comisión para el Océano Índico), 
destinado a las ONG de la región del Océano Índico (Madagascar, junio). Estudiaron la 
preparación de proyectos más de 20 participantes de Comoras, La Reunión (Francia) y 
Madagascar. 

114. En mayo se celebró un curso de formación sobre actividades no tradicionales 
generadoras de ingresos, destinado a aldeanas de las costas de la bahía de Yakarta 
(Indonesia). En colaboración con la Agencia Indonesia de Noticias (Antara) se prepararon tres 
números del boletín Our Sea, que se distribuyó en escuelas y colegios y entre la población 
local. En mayo se inauguró una Kampung (aldea) respetuosa del medio ambiente, a fin de 
fomentar iniciativas sobre eliminación de desechos, organización de la comunidad, 
actividades no tradicionales generadoras de ingresos y educación sobre el medio ambiente; el 
objetivo general es crear un modelo que se pueda aplicar en otras zonas del área metropolitana 
de Yakarta. 

115. En febrero se realizó una reunión tripartita de revisión del proyecto UNESCO-PNUD, 
ejecutado con fondos fiduciarios, Ordenación de los recursos costeros y turismo sostenible en la 
bahía de Ulugan (isla de Palawan, Filipinas). Se terminó el estudio sobre ecología y diversidad 
biológica y se analizaron los datos, con objeto de facilitar información utilizable en la 
formulación de políticas. Se terminó la base de datos sobre pesca y en junio de 2000 se impartió 
formación a organismos locales y regionales. En el taller interdisciplinario ECOTONE IX 
(Reserva de Biosfera de Puerto Galera, Mindoro Oriental, Filipinas, mayo de 2000) sobre 
“Prácticas aconsejables para el fomento del turismo en las costas de zonas protegidas”, 
organizado conjuntamente por el MAB, se analizaron las principales inquietudes de dicha 
Reserva en relación con el ecoturismo. Se adoptó una Declaración de Puerto Galera 2000, 
titulada “Carta para el Ecoturismo en las Reservas de Biosfera”, importante documento destinado 
a orientar todas las iniciativas de desarrollo en esas zonas protegidas. 

116. En el marco del proyecto piloto Un lugar para las personas en las zonas protegidas: los 
moken y los administradores del parque de la costa del Mar de Andaman (islas Surin, 
Tailandia), se realizaron estudios interdisciplinarios sobre evaluación de recursos, incluida una 
evaluación preliminar del saber tradicional sobre ecología. Los resultados y recomendaciones se 
presentaron a los administradores del parque en un seminario celebrado en mayo. 

117. En colaboración con el Sector de Cultura y el Plan de Escuelas Asociadas, en el Museo 
Mundial del Océano (Kaliningrado) y el Museo Municipal de Polarny (región de Murmansk) de 
la Federación de Rusia se iniciaron actividades intersectoriales de sensibilización pública sobre 
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el desarrollo sostenible de las zonas costeras. Asimismo se prestó asistencia a la Federación de 
Rusia, España y Portugal para iniciar un proyecto, financiado por EC/TACIS sobre Educación y 
formación en gestión integrada de las zonas costeras, gracias al cual 10 estudiantes rusos 
recibieron formación en España de abril a junio. 

II.2.4 - Comisión Oceanográfica Intergubernamental de la UNESCO (COI) 

118. En virtud del programa de ciencias oceánicas la UNESCO siguió contribuyendo a las 
actividades del Grupo Mixto de Expertos sobre los Aspectos Científicos de la Protección del 
Medio Marino (GESAMP), en particular las del Grupo de Trabajo sobre las Evaluaciones del 
Medio Marino (MEA). Se están distribuyendo ampliamente entre las administraciones 
nacionales, las organizaciones internacionales y los círculos encargados de la gestión del 
medio marino dos informes preparados por ese Grupo de Trabajo, que tratan respectivamente 
del estado del medio marino, las principales cuestiones que se plantean en la actualidad y los 
problemas que están surgiendo así como de la necesidad de evaluar el Programa de Acción 
Mundial para la Protección del Medio Marino frente a las Actividades Realizadas en Tierra 
(GPA). 

119. El Grupo Especial de la COI sobre indicadores bentónicos, creado en 1999, celebró su 
segunda reunión en París del 10 al 12 de mayo. Dicho Grupo está encargado de elaborar 
indicadores de la salud del entorno bentónico, que permitan evaluar con rapidez las presiones 
de origen humano. Se espera que de esos indicadores se puedan extraer directrices para las 
aplicaciones de la gestión del medio ambiente. 

120. La Oficina de Coordinación, establecida en Colombo (Sri Lanka) a comienzos de 2000 y 
encargada de la Fase II del nódulo de la Red Mundial de Vigilancia de Arrecifes Coralinos 
(GCRMN), correspondiente a Asia Meridional, organizó en enero de 2000 la reunión regional de 
planificación con representantes de los tres países participantes y organizaciones internacionales. 
Se organizaron un curso regional de formación sobre vigilancia biofísica de arrecifes y una 
reunión destinada a planificar una base de datos. 

121. Más de 15 oceanógrafos de diez países participaron en la reunión (junio 2000) del Comité 
Consultivo de los Grandes Ecosistemas Marinos (LME), en la que se formularon 
recomendaciones para las actividades sobre los LME en el futuro. Este programa logró obtener 
del Fondo para Medio Ambiente Mundial 45 millones de dólares que se asignaron a proyectos de 
evaluación y vigilancia del FMAM, y se espera obtener otros 75 millones. 

122. En la quinta reunión celebrada en junio de 2000 en el Instituto de Investigaciones 
Marinas, Bergen (Noruega) el Panel de Observación del Océano en relación con el Clima 
(OOPC) revisó y analizó los avances de los programas ejecutados por los sistemas de vigilancia: 
Argo, CLIVAR, GODAE, GOOS, los participantes en la EOMI, JCOMM y POGO, así como 
por los programas de teledetección. La Marina de los Estados Unidos ha facilitado 
infraestructura en Monterrey, California para establecer un servidor internacional para el 
Experimento Mundial de Asimilación de Datos Oceánicos (GODAE) y su proyecto piloto Argo. 
En la reunión de Tokio (Japón, abril de 2000) para el Pacífico, y París (Francia, julio de 2000) 
para el Atlántico, se determinaron planes para ejecutar los componentes regionales del proyecto 
Argo. Para ampliar la composición africana de la Red de Investigación Piloto de Boyas Fijas en 
el Atlántico Tropical (PIRATA), se celebró en marzo de 2000 una reunión en Casablanca. El 
Grupo de Dirección de PIRATA se reunió en abril en Natal (Brasil) para examinar la posibilidad 
de pasar de una red de investigación a un sistema operativo. 
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123. El grupo de expertos sobre la Descarga Submarina de Aguas Subterráneas (SGD) se 
reunió en París del 2 al 4 de febrero de 2000 con objeto de preparar una propuesta para un 
programa de intercalibración que se va a ejecutar mediante una serie de mediciones de sitios 
piloto en todo el mundo. En junio de 2000 se publicó en colaboración con la Unión Europa la 
obra Guidelines for vulnerability mapping of coastal zones in the Indian Ocean. Para dar 
curso a una resolución aprobada por la Asamblea, la COI reunió en junio de 2000 a un panel 
de cinco expertos externos a fin de que revisaran el programa de ciencias oceánicas, cuyo 
informe se espera para septiembre de 2000. 

124. En el futuro, el Sistema Mundial de Observación de los Océanos (GOOS) centrará su 
acción en un tema relativo a la plataforma continental y las zonas costeras, en el que se tratará 
de las necesidades e intereses de la población costera, y en otro tema sobre alta mar, en el que 
se tratará sobre todo de predicción del tiempo y el clima, el rumbo de los buques y la pesca en 
alta mar. En las reuniones celebradas en Gdansk (Polonia, 2-5 de mayo de 2000) y Honolulu 
(Estados Unidos, 1-5 de mayo de 2000) se terminaron los planes detallados de ejecución de 
los elementos esenciales del primer tema. En abril se celebró en Jeddah (Arabia Saudita) un 
curso de formación del Sistema Mundial de Observación del Nivel del Mar (GLOSS) sobre 
mediciones del nivel del mar y análisis de los datos correspondientes, en el que participaron 
15 estudiantes de seis países. En la reunión celebrada en mayo de 2000 en Haifa (Israel) se 
analizó la manera de seguir consolidando en el Mediterráneo y el Mar Negro la red piloto de 
MedGLOSS para el nivel del mar. 

125. El Comité de Dirección del GOOS celebró su tercera reunión en París en el mes de 
mayo, a fin de revisar los avances y planes. Gran parte de las actividades prácticas necesarias 
para seguir estableciendo el GOOS se realizarán mediante la nueva Comisión Técnica Mixta 
COI/OMM sobre Oceanografía y Meteorología Marina (JCOMM), que en la segunda reunión 
de transición celebrada en París en el mes de junio aprobó una propuesta sobre su estructura y 
programa de trabajo, así como sobre la primera reunión plenaria de esta nueva comisión 
intergubernamental, que tendrá lugar en Islandia en junio de 2001. 

126. El Grupo de Expertos sobre Aspectos Técnicos del Intercambio de Datos (GETADE) 
del programa de Intercambio Internacional de Datos e Información Oceanográficos (IODE) 
celebró su octava reunión en Greenbelt, Maryland (Estados Unidos) del 13 al 17 de marzo de 
2000. El GETADE determinó las siguientes actividades esenciales que deberá emprender el 
IODE: cooperación con el Global Change Master Directory (GCMD) de la NASA para crear 
un sistema mundial de metadatos sobre el océano; elaboración de programas informáticos 
para MEDI que permitan incorporar metadatos fuera de línea; preparación de un XML 
marino; elaboración del conjunto de recursos del IODE, instrumento general de referencia 
para la gestión de información y datos oceánicos; preparación de un conjunto informatizado 
de materiales de formación para la gestión de la información y los datos oceánicos; y 
continuación de la preparación del Repertorio Mundial de Especialistas en Ciencias del Mar 
(y de Aguas Dulces) (GLODIR). 

127. Del 2 al 4 de mayo de 2000 se celebró en Dakar (Senegal) el primer taller  
de planificación de la Red de Datos e Información Oceanográficos para África 
(ODINAFRICA-II), destinada a prestar apoyo al aumento de capacidad de los recursos 
humanos e institucionales de África a nivel nacional, en materia de datos oceanográficos. Los 
copartícipes nacionales del proyecto aprobaron el plan de trabajo y presupuesto, así como 
sendas solicitudes para que otros dos miembros se convirtieran en copartícipes nacionales 
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(Togo y Comoras) y adoptaron una estructura de gestión compuesta de dos coordinadores 
regionales. El Gobierno de Flandes (Reino de Bélgica) aprobó en julio de 2000 la propuesta 
de proyecto y aportará 2.317.013 dólares durante un cuatrienio. 

128. En la reunión del Grupo de Trabajo ad hoc sobre Política de Intercambio de Datos 
Oceanográficos (París, Francia, 15-17 de mayo de 2000) se revisaron los acuerdos existentes 
y las prácticas con respecto al intercambio de datos y productos relativos al océano y al medio 
ambiente, con objeto de presentar en la próxima reunión de la Asamblea algunas propuestas 
sobre actividades futuras. El Grupo reunió un importante acervo de información para 
contribuir al proceso de decisión de los órganos rectores de la COI y esbozó una declaración 
general de principios y prácticas para el intercambio de datos. 

129. Para cumplimentar una recomendación de la 20ª reunión de la Asamblea de la COI se 
organizó del 5 al 11 de mayo de 2000 en Dakar (Senegal) la quinta reunión del Comité 
Regional para el Atlántico Centroriental (IOCEA). Se adoptó un nuevo enfoque orientado 
hacia proyectos con objeto de definir un plan de trabajo que contribuya al aumento de 
capacidad regional. En cumplimiento de la Resolución XX-16, del 21 al 23 de febrero de 
2000 se convocó en Teherán (República Islámica del Irán) la tercera reunión del Comité 
Regional para el Océano Índico Central (IOCINDIO), que fue precedida del Taller Regional 
sobre gestión integrada de las zonas costeras y sobre contaminación del mar. Entre otras 
cuestiones, se analizó exhaustivamente la ejecución del programa adoptado por IOCINDIO-II, 
haciendo hincapié en el programa de mitigación de mareas tormentosas, los estudios sobre la 
contaminación del mar y la ordenación de las zonas costeras. 

130. En febrero de 2000 la Oficina Regional de WESTPAC organizó en Hobarth (Australia) 
un taller sobre la futura ejecución de su proyecto sobre Floraciones de Algas Nocivas (HAB), 
que tuvo lugar con motivo de la novena Conferencia sobre HAB. Se revisaron los logros del 
programa WESTPAC-HAB durante sus cinco primeros años de funcionamiento y se preparó 
una estrategia para abordar la cuestión del aumento de capacidad en relación con HAB en esa 
región. 

131. En el marco del Estudio Cooperativo Internacional sobre el Golfo de Tailandia se 
estableció en Internet un portal (www.start.or.th/got) como plataforma de interconexión y 
archivo de datos, visualización y control de calidad, con objeto de facilitar el intercambio de 
datos oceanográficos sobre la región del golfo de Tailandia y el acceso a ellos. 

132. El Subcomité sobre Océanos y Zonas Costeras (CAC-SCOCA), presidido en la actualidad 
por la COI, celebró su octava reunión en La Haya (Países Bajos) del 19 al 21 de enero de 2000. 
Entre los temas tratados figuran los siguientes: el Atlas de los Océanos, preparado por las 
Naciones Unidas; la situación de la GIWA; el Memorando de Entendimiento revisado para 
GESAMP; el establecimiento del UNICPO (Proceso abierto de consultas oficiosas sobre el 
océano) decidido por la Asamblea General en su Resolución 54/33; y medidas para hacer el 
Subcomité más transparente, eficaz y atento a las necesidades, como lo recomendó la Comisión 
sobre el Desarrollo Sostenible en su Decisión CDS 7/1. 

II.2.5 – Las transformaciones sociales y el desarrollo  

133. A raíz de las recomendaciones formuladas en la evaluación intermedia del Programa 
MOST, se inició un estudio internacional sobre los factores que influyen en la utilización de 
la investigación para la formulación de políticas sociales, compuesto de una serie de 

http://www.start.or.th/got
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monografías nacionales coordinadas según parámetros conceptuales comunes en los 
siguientes países: Bélgica, Brasil, Bulgaria, Burundi, Cabo Verde, Chile, China, Côte 
d’Ivoire, España, Filipinas, Italia, Libia, Lituania, Noruega, Países Bajos, Perú, República 
Checa, República Dominicana, República Eslovaca, Sudáfrica, Suiza, Tanzania, Turquía, 
Uganda, Uruguay, Uzbekistán y Zambia. Sus resultados serán objeto de una publicación. 

134. Como parte del Programa, la UNESCO ejecuta además un conjunto de actividades 
relativas al buen gobierno. Así, con motivo de la Conferencia Internacional de El Cairo  
(29-31 de marzo), se formularon propuestas, destinadas a los Gobiernos, sobre políticas en 
relación con los derechos humanos, los principios democráticos y la tolerancia. 

135. De conformidad con la decisión adoptada por el Consejo Ejecutivo en su 159ª reunión al 
término del examen del documento 159 EX/9, en la presente reunión se presenta al Consejo 
Ejecutivo una estrategia sobre la contribución de la UNESCO a la erradicación de la pobreza. En 
este contexto la UNESCO ha estrechado su vinculación con el Banco Mundial y el FMI y ha 
llevado a cabo actividades de información y animación interna. Entre las actividades realizadas 
en este ámbito cabe subrayar las del proyecto sobre las Ciudades sostenibles en Yeumbeul y 
Port-au-Prince, las del proyecto Crecer en las ciudades (que en el periodo reseñado se amplió a 
Saida, Líbano y Esauira, Marruecos), las actividades de la Oficina de Nairobi (en relación con el 
proyecto de resolución 68 sobre los niños de la calle), de Bangkok (chabolas de Khon Kaen en 
Tailandia), de Yakarta (proyecto sobre la bahía de Yakarta) y de Túnez (proyecto de formación 
de mujeres y de niños de la calle), así como las actividades de microfinanciación en curso de 
ejecución. 

Programa II.3 - Filosofía, ética y ciencias humanas 

  
Asignación 

$ 

 
Gastos 

$ 

Gastos en relación 
con la asignación 

% 

    
Programa II.3 2.216.700 331.675 15,0 
 
136. La UNESCO prosiguió activamente su acción en favor de los principios enunciados en 
la Declaración Universal sobre el Genoma Humano y los Derechos Humanos. En este 
contexto, el Director General escribió al Presidente de los Estados Unidos de América, al 
Primer Ministro del Reino Unido y al Presidente de la República Francesa para manifestar el 
apoyo de la UNESCO a sus declaraciones y a diversas iniciativas adoptadas en ese sentido. Se 
pidió asimismo encarecidamente al Primer Ministro del Japón que, en la reunión del G-8 
celebrada en Okinawa el pasado mes de julio, se aprobara una declaración que reafirmara el 
principio de que la comunidad científica mundial debe disponer libremente y por el bien de 
toda la humanidad, de los datos procedentes de la secuenciación del genoma humano. A raíz 
de esta iniciativa, el G-8 expresó en su comunicado final el vivo deseo de que se facilitaran 
sin tardanza todos los datos brutos fundamentales sobre la secuencia del ADN humano como 
tal, y subrayó la importancia de que prosiga la investigación posgenómica, tomando como 
base la cooperación multilateral. 

137. Los días 27 a 29 de marzo de 2000 se celebró en La Habana (Cuba) una reunión 
regional sobre bioética, que congregó a unos 20 expertos de América Latina y el Caribe. Esa 
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reunión dio lugar a recomendaciones relativas a la creación de una red regional de bioética y a 
la enseñanza universitaria de la bioética. La UNESCO contribuyó asimismo a la creación de 
un programa europeo de licenciatura universitaria en bioética, que dio comienzo en marzo de 
2000. 

138. Con objeto de sensibilizar a la mayor parte posible del público respecto de las 
dimensiones éticas del estudio del genoma, se publicó y distribuyó entre las Delegaciones 
Permanentes, Comisiones Nacionales, Unidades fuera de la Sede y colaboradores diversos de 
la UNESCO, un folleto titulado “La Declaración Universal sobre el Genoma Humano y los 
Derechos Humanos: de los principios a la práctica”. 

139. La Comisión Mundial de Ética del Conocimiento Científico y la Tecnología 
(COMEST) estuvo representada en dos de las sesiones del Segundo Foro Mundial del Agua 
(La Haya, 17 a 22 de marzo de 2000), dedicadas a: “El uso ético del agua” y “Las 
reivindicaciones ciudadanas contribuyen a reformar la gestión del agua”. La UNESCO 
colaboró asimismo con las autoridades de Sudáfrica para crear un comité consultivo nacional 
sobre la ética de la ciencia y la tecnología. 

140. Se realizaron significativos avances en materia de ética del espacio ultraterrestre. Los 
días 10 y 11 de julio de 2000 se celebró en la Sede la primera reunión de la subcomisión de la 
COMEST sobre el tema. En ella se definieron las orientaciones generales de los principios 
éticos que han de regir la aplicación de políticas del espacio, a cuyo examen procederá la 
COMEST en su segunda reunión. Con ocasión de dicha reunión, se presentó a la prensa la 
publicación titulada L’étique de la politique spatiale, informe que despertó un vivo interés en 
círculos académicos y entre las entidades nacionales e internacionales que trabajan sobre el 
tema del espacio. 

141. De conformidad con la Resolución 30 C/24, del 28 al 30 de abril se celebró en Mónaco 
un coloquio internacional sobre “Bioética y derechos del niño”, organizado por la 
Asociación Mundial de Amigos de la Infancia (AMADE) y la UNESCO. Asistieron al 
coloquio más de 200 expertos y observadores de más de 40 países, y a su término se aprobó la 
“Declaración de Mónaco: reflexión sobre la bioética y los derechos del niño”. Numerosos 
participantes manifestaron su intención de distribuir el texto en sus redes. 

Filosofía y ciencias humanas 

142. La UNESCO tomó parte activa en la Conferencia del Milenio sobre una ética universal, 
organizada por el comité de planificación del Foro del Milenio y celebrada en la Sede de las 
Naciones Unidas en abril de 2000. Para la ocasión se preparó un informe sobre la situación 
actual del proyecto sobre una ética universal, que incluía recomendaciones dirigidas al 
Director General. 

143. Se creó una red preliminar de asociados para en el proyecto piloto transdisciplinario 
“Transformaciones de la percepción del Yo, la sociedad y el mundo”, en el que participan 
instituciones como la Universidad McGill de Canadá, el Centre national de la recherche 
scientifique (CNRS) de Francia y el Instituto Tecnológico de Massachusetts (MIT) de Estados 
Unidos. 

144. Durante este periodo se llevaron a cabo investigaciones sobre la elaboración de planes 
de estudio de filosofía, en colaboración con la Universidad de Queens (Belfast, Reino Unido) 
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y la Federación Internacional de Asociaciones de Filosofía. Por otro lado, como parte del 
acuerdo de colaboración con la Radiotelevisión Italiana (RAI), se tradujo al inglés y 
distribuyó un primer juego de cintas de vídeo sobre “Las raíces del pensamiento filosófico: la 
filosofía griega”. Está en preparación un nuevo juego dedicado al “pensamiento indio”. 

Hacia una cultura de paz 

  
Asignación 

$ 

 
Gastos 

$ 

Gastos en relación 
con la asignación 

% 

 2.502.650 304.675 12,2 
 
145. En el marco de las continuas relaciones de colaboración que la UNESCO mantiene con 
la Oficina de la Alta Comisionada de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos 
(OACDH), ambas organizaciones emprendieron un estudio conjunto a escala mundial como 
parte de la revisión intermedia del Decenio de las Naciones Unidas para la Educación en la 
esfera de los Derechos Humanos (1995-2004), para lo cual utilizaron un cuestionario 
destinado a inventariar los programas, materiales y recursos educativos existentes. En su 
quincuagésimo quinto periodo de sesiones (septiembre de 2000) se presentará a la Asamblea 
General un informe analítico de dicho estudio. La UNESCO participa también activamente en 
la preparación del Año Internacional de la Movilización contra el Racismo, la Discriminación 
Racial, la Xenofobia y las Formas Conexas de Intolerancia (2001), y por ello tomó parte 
durante este periodo en varias reuniones preparatorias celebradas por la OACDH. 

146. La Segunda Reunión Internacional de titulares de Cátedras UNESCO de Derechos 
Humanos, Paz, Democracia y Tolerancia, celebrada en Stadtschlaining (Austria) del 10 al 
13 de mayo de 2000, confirió un renovado impulso a la colaboración entre esas cátedras. La 
Organización creó en Internet un Foro para que los titulares de cátedras pudieran intercambiar 
experiencias y documentación. Se crearon nuevas Cátedras UNESCO en Burdeos (Francia), 
Yerevan (Armenia) y Bamako (Malí). 

147. Durante los seis primeros meses del bienio se elaboró un informe sobre la aplicación de 
la Declaración de Principios sobre la Tolerancia y del Plan de Acción de Seguimiento del Año 
de las Naciones Unidas para la Tolerancia. Dicho informe, elaborado en cumplimiento de la 
Resolución 53/151 de la Asamblea General de las Naciones Unidas, se presentará a la 
Asamblea del Milenio (septiembre de 2000) como parte del informe sobre la cultura de paz. 
En mayo de 2000 se inició en la Federación de Rusia el “Programa para la tolerancia y la 
prevención del extremismo en la sociedad rusa”, programa educativo basado en la 
Declaración de Principios sobre la Tolerancia y aplicados, en estrecha colaboración con la 
UNESCO, por el Ministerio de Educación de Rusia. 

148. Del 4 al 6 de mayo se celebró en Tromso (Noruega) la Conferencia sobre la Educación 
Superior al Servicio de la Paz”, organizada por la Universidad de Tromso y el Tromso 
College en colaboración con la Comisión Nacional Noruega para la UNESCO y con apoyo de la 
Organización. Organizada a raíz de la mesa redonda sobre la cultura de paz que convocaran la 
Asociación Internacional de Presidentes de Universidad y la UNESCO durante la Conferencia 
Mundial sobre la Educación Superior, esa conferencia tenía por objeto incitar a los 
establecimientos universitarios a asumir su función de artífices de la paz y promotores de los 
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derechos humanos. Los más de 500 participantes de unos 40 países, representantes de 
establecimientos de universitarios, gobiernos y organizaciones no gubernamentales, 
intercambiaron experiencias y buscaron modos de incorporar la cuestión de la paz y la solución 
pacífica de conflictos a los planes de estudio de la enseñanza superior. 

149. Como parte del seguimiento del Proyecto Especial sobre “La mujer y una cultura de paz 
en África” y de la Conferencia panafricana de mujeres para una cultura de paz y no violencia, 
se presentaron propuestas de proyecto a colaboradores externos para obtener financiación. Se 
publicó el informe final de la Conferencia. Se proporcionaron además fondos y material de 
lectura sobre cuestiones de igualdad entre los sexos, derechos humanos y democracia para la 
creación de un centro de documentación en Zanzíbar (República Unida de Tanzania). La 
UNESCO aportó también material educativo para la crear una biblioteca universitaria de la 
asociación Madres de Plaza de Mayo (Argentina), distinguida en 1999 con el Premio 
UNESCO de la Educación para la Paz. Por otra parte, se presentó en Nueva York y Oslo, con 
notable presencia de medios de comunicación, la publicación “Towards a Women’s Agenda 
for a Culture of Peace” (Hacia un programa femenino para una cultura de paz). 

150. En el marco del proyecto movilizador para una cultura de paz en Camboya, la UNESCO 
dio comienzo a una investigación nacional sobre buenas prácticas, tradicionales o novedosas, de 
prevención y solución de conflictos, en colaboración con el Cambodian Centre for Conflict 
Resolution y el Cambodian Development Resources Institute. El proyecto movilizador para una 
cultura de paz en Malí dio comienzo en marzo, con ocasión del cuadragésimo aniversario del Día 
nacional maliense de la Antorcha de la Paz. 

151. En julio de 2000 se inició un foro virtual de la UNESCO, SECURIPAX, dedicado al 
tema: “Seguridad humana: imaginar la prevención y replantearse la acción” con el objetivo de 
facilitar gracias a la colaboración en este ámbito sobre el tema que mantienen la UNESCO, la 
Universidad de las Naciones Unidas, la Universidad para la Paz y el UNIDIR el intercambio 
de experiencias y resultados de investigación en materia de paz y seguridad humana. En 
colaboración con el Institut de Hautes Etudes de la Défense (Francia) y la Comisión Nacional 
Francesa para la UNESCO, la Organización inició un proyecto de formación de formadores 
inscrito en el programa de educación cívica y ciudadana en los establecimientos escolares 
franceses. Este proyecto, dirigido a los profesores secundarios, tratará cuestiones relativas a la 
defensa, la seguridad colectiva, la seguridad y la cooperación internacional. 

152. En el marco del proyecto “Para la paz y la tolerancia: por un diálogo entre culturas”, en 
junio de 2000 tuvo lugar en Moscú (Federación de Rusia) el Simposio Internacional “De la 
imagen del enemigo a la del asociado por la promoción de una cultura de paz y diálogo”. Ese 
simposio, organizado en colaboración con el Instituto de Historia Universal de la Academia de 
Ciencias de Rusia, contó con la asistencia de 100 científicos e historiadores, que analizaron los 
mecanismos de construcción de estereotipos hostiles en el imaginario de las masas y las élites, y 
las formas y mecanismos para combatirlos y promover imágenes positivas de países y pueblos en 
el contexto mundial posterior a la guerra fría. 

153. En materia de cooperación para el desarrollo, durante los seis primeros meses del bienio se 
forjaron o reforzaron lazos de colaboración con miras a determinar y definir actividades 
operacionales financiadas con recursos extrapresupuestarios en ámbitos fundamentales de las 
ciencias sociales y humanas, como la gobernación, los derechos humanos, la reducción de la 
pobreza o la participación de colectivos vulnerables. En materia de derechos humanos se 
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iniciaron dos nuevos proyectos: Derechos humanos y desarrollo sostenible para las poblaciones 
indígenas de la Amazonia ecuatoriana” (financiado por el DANIDA); e “Iniciativa de la juventud 
sobre los derechos humanos en relación con el VIH/SIDA” (financiado por el ONUSIDA). 

154. Se llegó a un acuerdo de colaboración con la Organización Internacional del Trabajo 
(OIT) en torno a la integración social de niños de la calle de San Petersburgo (Federación de 
Rusia), que se concretará en un proyecto conjunto de la UNESCO, la OIT y el UNICEF. 
Durante este periodo se siguieron ejecutando 15 proyectos actualmente en marcha en África, 
Asia Central, Europa Oriental y América Latina, con financiación de fuentes multilaterales o 
bilaterales. A fin de consolidar la experiencia práctica adquirida en materia de derechos 
humanos y gobernación, en marzo de 2000 se celebró en la Sede un seminario internacional 
para evaluar las enseñanzas de 4 años de experiencia metodológica, fruto de los proyectos 
ejecutados como parte del capítulo de derechos humanos del acuerdo marco entre la 
UNESCO y el DANIDA. 

GRAN PROGRAMA III 

DESARROLLO CULTURAL: PATRIMONIO Y CREATIVIDAD 

Cultura y desarrollo 

  
Asignación 

$ 

 
Gastos 

$ 

Gastos en relación 
con la asignación 

% 

Cultura y desarrollo 1.005.500 302.177 30,1 
 
155. La UNESCO sigue facilitando a los Estados Miembros servicios de asesoramiento sobre 
el proceso de elaboración y revisión de las políticas culturales, aclarando enfoques y 
alentando a los ministerios de cultura, en particular de los países en desarrollo, a aplicar las 
recomendaciones del Plan de Acción de Estocolmo. A este respecto, se ha avanzado bastante 
en la redacción del manual destinado a darle seguimiento, el UNESCO Handbook on Cultural 
Policies, con el fin de aportar a los funcionarios del Estado y demás participantes en la 
elaboración de políticas los instrumentos conceptuales y metodológicos necesarios para la 
revisión de los planteamientos de la política cultural, la adopción de un enfoque nuevo, o 
ambas. Se publicará en la primavera de 2001 y se lo actualizará periódicamente. 

156. Con respecto a la formación en el plano internacional, del personal que se ocupa del 
desarrollo cultural, se prepararon cinco nuevos proyectos de Cátedras UNESCO y se preparó 
una reunión interregional, con miras a poner en marcha una red interregional que agrupara a 
Cátedras UNESCO sobre las políticas culturales y su gestión y a centros de formación 
regional existentes en el Sur. Con el fin de fomentar una mayor toma de conciencia entre 
quienes elaboran las políticas y propiciar una gestión más eficiente de las interacciones de la 
cultura, las políticas culturales y el desarrollo, se elaboró un plan para preparar la conferencia 
panafricana sobre cultura y desarrollo en la región que se celebrará en Lomé (Togo) en 2001. 

157. Durante el periodo que se examina, se ultimó la versión inglesa del informe de la 
UNESCO titulado World Culture Report 2000, Cultural Diverstiy, Conflict and Pluralism, 
que se publicará a comienzos de octubre. Para finales de año se espera disponer de la versión 
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francesa. Al tiempo que finalizaba la redacción el Informe, se ejecutó un proyecto piloto 
destinado a analizar los retos y las oportunidades actuales que plantean las tecnologías de la 
información y la comunicación en la esfera de la cultura y el desarrollo: la investigación de 
los soportes para los productos culturales (material de vídeo, CD-ROM, entre otros) y la 
experimentación de contenidos culturales innovadores destinados a fomentar la diversidad y 
la creatividad culturales. 

158. Se terminó la nueva maqueta del sitio Web del Sector de Cultura y se la conectó con dos 
sitios “espejo” que lo reproducen en el Japón y los Estados Unidos. Mediante palabras clave 
se puede acceder a las últimas novedades en materia de cultura y desarrollo, creatividad, 
industrias culturales y derechos de autor, patrimonio cultural, y diálogo intercultural y 
pluralismo. Se integró al sitio Web un motor de búsqueda que recibió más de 1 millón de 
consultas al mes. 

Programa III.1 - Preservación y valorización del patrimonio cultural y natural 

  
Asignación 

$ 

 
Gastos 

$ 

Gastos en relación 
con la asignación 

% 

III.1.1 3.763.805 504.561 13,4 
II.1.2 1.068.900 173.291 16,2 
Programa III.1 4.832.705 677.852 14,0 
 
III.1.1 - Salvaguardia y revitalización del patrimonio material e inmaterial 

159. La tercera reunión de expertos gubernamentales sobre el proyecto de convenio sobre la 
protección del patrimonio cultural subacuático, celebrada en la Sede del 3 al 7 de julio de 
2000, progresó en la preparación de ese texto e invitó al Director General a adoptar todas las 
medidas del caso para proseguir con esta tarea, a organizar una cuarta y última reunión de 
expertos gubernamentales que pondría término a esta labor y a crear un pequeño grupo de 
redacción que preparara la última versión del texto para someterlo a la Conferencia General 
en su 31ª reunión. 

160. De conformidad con una resolución de la 10ª reunión del Comité Intergubernamental 
para Fomentar el Retorno de los Bienes Culturales a sus Países de Origen o su Restitución en 
caso de Apropiación Ilícita (París, enero de 1999), el Director General invitó a un pequeño 
grupo de juristas a que se reuniera en la Sede, del 29 al 31 de mayo de 2000, para examinar un 
texto provisional de principios por los que debería regirse el retorno de los bienes culturales 
desplazados de resultas de la Segunda Guerra Mundial, lo que podría contribuir a la 
resolución de conflictos interestatales sobre el particular. En una reunión de expertos ulterior 
se ultimará esta tarea para poder presentar un informe a la 11ª reunión del Comité 
Intergubernamental, que se celebrará en 2001. 

161. El 3 de abril de 2000 Tailandia devolvió 122 objetos culturales a Camboya, de los 
cuales 117 eran bajorrelieves que habían sido robados del sitio arqueológico camboyano de 
Banteay Chhmar. La UNESCO desempeñó un destacado papel al apoyar y asesorar a las 
autoridades camboyanas. La restitución por parte de Tailandia de esos objetos marcó un hito 
en la lucha contra el pillaje del patrimonio cultural khmer en Camboya. La Oficina de la 
UNESCO en Camboya también prestó asesoramiento jurídico y técnico para la redacción de 
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un acuerdo bilateral entre ambos países, destinado a combatir el tráfico ilícito y el 
contrabando transfronterizo de bienes culturales muebles y restituirlos a su país de origen. Ese 
importante acuerdo bilateral se firmó en mayo de 2000. 

162. La reunión plenaria del Comité Internacional de Coordinación de la Salvaguardia y el 
Desarrollo del Sitio Histórico de Angkor (CIC) se celebró el 20 de junio de 2000 en Phnom 
Penh (Camboya). En su calidad de secretaría permanente del mismo, la UNESCO siguió 
facilitando asistencia técnica a las autoridades de Camboya para promover la cooperación 
internacional y fortalecer la capacidad en materia de preservación del patrimonio cultural. 

163. En Asia Central se organizaron talleres de formación sobre la recaudación de fondos y 
la gestión moderna de los museos, destinados a 40 especialistas, y sobre la restauración de 
estructuras de barro para 20 especialistas. Estas actividades de formación tendrán importantes 
repercusiones a corto y a largo plazo en la situación financiera de los museos y la 
conservación de las estructuras construidas en tierra, de interés histórico y patrimonial de la 
subregión. Culminaron 11 estudios nacionales sobre la gestión de bienes del patrimonio de 
propiedad privada, en Europa Central y Oriental, y se publicó una síntesis sobre el tema. 

164. Como consecuencia de la misión de evaluación del Banco Mundial para la preparación 
de su proyecto sobre la valorización del patrimonio cultural de Mauritania, se preparó un 
memorando de entendimiento que explica cuál será la contribución de la UNESCO dentro del 
proyecto y se lo remitió al Banco Mundial para su firma. Además la UNESCO firmó un 
acuerdo de cooperación oficioso con el Consejo de Europa para la preparación de un 
programa sobre el patrimonio y las instituciones culturales en Kosovo. 

165. En cumplimiento de la Resolución 30 C/25, se inició un estudio preliminar sobre la 
conveniencia de preparar a nivel internacional un nuevo instrumento normativo para la 
protección de la cultura tradicional y popular, y se realizó en los Estados Miembros una 
encuesta sobre los sistemas jurídicos existentes para proteger el patrimonio inmaterial. Se 
organizó en la Sede en junio de 2000 la primera reunión extraordinaria del jurado del proyecto 
Proclamación de Obras Maestras del Patrimonio Oral e Inmaterial de la Humanidad. 

166. Para contribuir a un enfoque regional y subregional de la salvaguardia y de la 
revitalización del patrimonio así como al intercambio de experiencias entre los responsables 
gubernamentales y los participantes en las actividades de protección, el programa de 
seminarios regionales sobre la integración de la cultura tradicional y popular en las políticas 
nacionales comenzó con una reunión de los países del MERCOSUR que se celebró en Ayolas 
(Paraguay) en abril de 2000. Con respecto a la protección de las culturas tradicionales, en 
junio de 2000 se creó el jurado internacional del Premio Sharjah de Cultura Árabe. 

167. El Teatro Nacional y artistas de las facultades de coreografía y música de la 
Universidad Real de Bellas Artes de Camboya recibieron apoyo de la UNESCO para la 
revitalización y la promoción del teatro tradicional camboyano. La compañía del Teatro 
Nacional dio 22 representaciones de obras tradicionales, principalmente en el Teatro 
Chaktomouk (Phnom Penh). La participación de la UNESCO permitió revitalizar formas 
específicas de teatro tradicional que se habían perdido. Con motivo de las jornadas nacionales 
de la cultura (3-4 de abril de 2000) por primera vez en muchos años se representaron dos 
espectáculos tradicionales, “Sbek Por” y “Keen”. 
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III.1.2 - Promoción de la Convención para la Protección del Patrimonio Mundial Cultural 

y Natural 

168. Dos nuevos Estados Partes se adhirieron a la Convención del Patrimonio Mundial; 
Namibia y Kiribati depositaron sus instrumentos de aceptación el 6 de abril y el 12 de mayo 
de 2000, respectivamente. Los Estados Partes en la Convención son ahora 160. La 24ª reunión 
de la Mesa del Comité del Patrimonio Mundial se celebró del 26 de junio al 1º de julio de 
2000 en la Sede. Se presentaron 87 candidaturas para la inclusión de esos bienes en la Lista 
del Patrimonio Mundial, la mayoría de las cuales proceden de la región Europa. Para lograr 
un mejor equilibrio geográfico en la Lista del Patrimonio Mundial, los diferentes equipos y 
grupos de trabajo propusieron una serie de medidas (por ejemplo, la reforma de las reuniones 
reglamentarias de la Mesa, del Comité y de la Asamblea General, de los órganos de decisión, 
de la gestión de la información y la documentación así como otros asuntos, por ejemplo, las 
funciones de los órganos rectores y el Centro del Patrimonio Mundial, una representación 
equitativa en el Comité del Patrimonio Mundial y mejoras en las Directrices prácticas). 

169. La República Popular Democrática de Corea, nuevo Estado Parte que ratificó la 
Convención en julio de 1998, recibió apoyo para preparar su lista provisional y su primer 
expediente de candidatura así como para que dos expertos realizaran un viaje de estudio al 
Reino Unido y a Francia, para familiarizarse más con los planes de gestión de un sitio y su 
protección jurídica. Este viaje de estudios, el primero de este tipo para ese país y sumamente 
apreciado por sus autoridades, recibió el apoyo de English Heritage y del Ministerio de 
Cultura y Comunicación de Francia. 

170. En cooperación con la Fundación de las Naciones Unidas (FNU), se aprobó un nuevo 
proyecto sobre los Sitios de la Diversidad Biológica del Patrimonio Mundial destinado a 
colmar las lagunas críticas y promover nuevas candidaturas de sitios múltiples, por una suma 
de 599.550 dólares. En el marco de este proyecto se realizará una revisión mundial de las 
zonas protegidas en ecosistemas costeros, marinos y de islas pequeñas con miras a determinar 
sitios que podrían ser designados parte del Patrimonio Mundial, investigar la importancia de 
la diversidad biológica de los sitios cársticos en Asia Sudoriental y Oriental para su inclusión 
en el Patrimonio Mundial, y asistir a los países de la ASEAN en la puesta en marcha de 
proyectos piloto concebidos para designar al menos una candidatura de grupo y una de 
bosques tropicales transfronterizos. 

171. En cooperación con la Oficina de Tecnología, Industria y Economía del PNUMA en 
París y el Centro RARE de conservación de ecosistemas tropicales en Washington, D.C. 
(Estados Unidos), en julio se presentó una propuesta al Consejo de la Fundación de las 
Naciones Unidas destinada a vincular la asociación de la conservación de la diversidad 
biológica y el desarrollo del turismo sostenible, centrada en seis sitios del Patrimonio Mundial 
de México, Honduras, Guatemala e Indonesia, y la puesta a prueba del Marco para la 
evaluación de las zonas protegidas de la UICN en una serie de sitios del Patrimonio Mundial 
escogidos en África Meridional y Oriental, el sur de Asia y América Latina. 
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172. La UNESCO y la UICN están ideando varias iniciativas en relación con proyectos para 
reforzar la conservación y la gestión del sitio del Patrimonio Mundial de la Bahía de Ha Long 
(Viet Nam). El Gobierno de los Países Bajos expresó su interés en prestarles apoyo. En el 
marco de la cooperación creciente con el Banco Mundial, se realizaron consultas con el fin de 
mejorar los efectos de los préstamos del Banco en los sitios del Patrimonio Mundial. La 
UNESCO también cooperará con el Banco en la preparación de las directrices prácticas para 
dichos préstamos. 

173. Siguen concertándose acuerdos de colaboración, por ejemplo con: la Caisse des Dépôts 
et Consignations (Francia), esencialmente con el fin de facilitar asesoramiento técnico para el 
fortalecimiento de la capacidad en materia de protección jurídica, gestión y conservación, a 
las autoridades de Viet Nam con miras a la creación de un fondo de mejora de la vivienda en 
el Sitio del Patrimonio Mundial de Hue, y un acuerdo de cooperación técnica para Luang 
Prabang (Laos) y Vigan (Filipinas), sitios compuestos fundamentalmente de edificios 
históricos de propiedad privada; la joyería Boucheron (Francia) que hizo su primera 
contribución en favor de dos proyectos de restauración en España y Turquía. Asimismo se 
prepararon proyectos de conservación y desarrollo que se financiarán con cargo al Programa 
Asia-Urbs de la Unión Europea, por un monto de 1 millón de euros. Además, en el marco del 
Acuerdo de cooperación entre Francia y la UNESCO para la protección del patrimonio 
monumental, urbano y natural, se aprobaron 27 actividades por una cuantía de 1 millón de 
francos franceses que se financiarán en el año 2000 con los aportes de los cuatro ministerios 
competentes de Francia. 

Proyecto Especial: Participación de los jóvenes en la preservación y el fomento del 
patrimonio mundial 

174. Durante el periodo que se examina se celebraron varios talleres subregionales para 
encargados de la elaboración de planes de estudio, docentes y expertos en patrimonio cultural 
con el fin de facilitar la utilización en el aula del juego de material didáctico, y elaborar 
estrategias regionales y nacionales para la ejecución del Proyecto Especial. Como 
complemento de los mismos, se organizó una serie de talleres nacionales de formación de 
docentes para presentar ese material didáctico y elaborar planes de acción nacionales. Hasta la 
fecha se elaboraron las versiones en lengua vernácula en Alemania, Armenia, Austria, 
Camboya, China, la Federación de Rusia, Finlandia, Georgia, Indonesia, Italia, Japón, Kenya, 
la República Eslovaca, Uzbekistán y Viet Nam. La UNESCO recibió un número abrumador 
de peticiones de maestros, profesores y nuevos interlocutores que quisieran participar en el 
proyecto. El material didáctico en francés e inglés se agotó y actualmente la Organización está 
considerando las posibilidades de reproducirlo y ponerlo a disposición de los interesados en 
forma impresa y electrónica. La NORAD convino en seguir facilitando su considerable apoyo 
financiero al Proyecto Especial en 2000. 
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Programa III.2 – Promoción de las culturas vivas 

  
Asignación 

$ 

 
Gastos 

$ 

Gastos en relación 
con la asignación 

% 

Programa III.2 2.961.995 310.200 10,5 
 
Eje de acción 1 – Fomento y protección de la creatividad 

175. Una vez finalizada la fase de encuesta y evaluación de lo existente, en el marco de la 
elaboración de una estrategia nacional de fomento de la educación artística formal e informal 
en Jordania, se emprendió la redacción de propuestas concretas de mejora de los programas, 
los medios pedagógicos y las fuentes de financiación, acompañadas de medidas para su 
ejecución. Como parte de esta actividad organizada en cooperación con la Comisión Nacional 
para la UNESCO, tres grupos de expertos formularon propuestas que se debatirán antes de 
finales de 2000 en una conferencia nacional de las partes interesadas. 

176. Con motivo de la creación e inauguración de la Cátedra UNESCO en la Facultad de 
Derecho de Ammán (mayo de 2000), se celebró un seminario sobre la función del derecho de 
autor en el desarrollo económico y cultural en la sociedad de la información y sobre la 
protección de los derechos de los autores y artistas en el marco de la legislación nacional 
jordana. 

177. Se suscribieron acuerdos para suministrar material pedagógico destinado a la enseñanza 
del derecho de autor y derechos conexos (libros, suscripciones a revistas especializadas, 
equipo y programas informáticos) a fin de apoyar las Cátedras UNESCO de Túnez (Túnez), 
Ammán (Jordania), Moscú (Federación de Rusia), la red iberoamericana RAMLEDA, 
Alicante (España), Asunción (Paraguay), Buenos Aires (Argentina), Santiago de Chile 
(Chile), Los Andes (Colombia), La Habana (Cuba), Los Andes (Venezuela), Puerto Rico 
(Puerto Rico), y Vales do Rio dos Sinos Unisinos (Brasil). 

178. Gracias a la traducción de la primera obra internacional sobre el derecho de autor y 
derechos conexos en árabe, chino y ruso y la actualización de este manual en las versiones 
española, francesa e inglesa, se pudo llegar a un mayor número de profesores de derecho y de 
profesionales de la cultura, en particular en los Estados que no disponen de obras jurídicas en 
la materia. La publicación en francés y en inglés de la guía UNESCO sobre la gestión 
colectiva del derecho de autor, destinada a mejorar la administración técnica de este derecho, 
recibió una acogida extraordinaria en la profesión. Una difusión amplia y orientada de este 
instrumento de ayuda y desarrollo de la eficacia de las estructuras locales de gestión colectiva 
permitirá alcanzar los objetivos de fomento de la creación y difusión de las obras del espíritu, 
en particular en los países en desarrollo y los países en transición donde los derechos 
percibidos por los autores son reducidos. 

179. El número 4 de 1999 del Boletín de Derecho de Autor dedicado a la protección de la 
cultura tradicional y popular y el número 1 de 2000 en que se hace un balance del estado de 
ratificación de los convenios internacionales administrados por la UNESCO) se publican en 
español, francés e inglés, y se publicarán en coedición en chino y ruso. Las gestiones 
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realizadas en este semestre para el paso de la versión impresa a la versión electrónica 
acelerarán la aparición regular de este boletín en el futuro. 

180. La celebración del Día Mundial de la Poesía (21 de marzo de 2000) tuvo una amplia 
proyección en los Estados Miembros. En la Sede se realizaron cuatro exposiciones, tres 
espectáculos poéticos y tres reuniones internacionales. La celebración del segundo día 
mundial se centrará en particular en la creación en Internet de un Anuario Mundial de la 
Poesía y en las actividades que tendrán lugar en Delfos (Grecia). 

181. Por último, el premio UNESCO-Françoise Gallimard para Escritores Jóvenes que 
Expresen las Tensiones y Esperanzas de Nuestra Época no se pudo adjudicar como estaba 
previsto, debido a la decisión de la fundadora y presidenta del Jurado Internacional, 
Sra. Françoise Gallimard, de suspender este premio. En efecto, la Sra. Gallimard, que por 
conducto de la Secretaría, había propuesto al Consejo Ejecutivo en su 157ª reunión, 
modificaciones de los estatutos del Premio para que éste se circunscribiera únicamente a obras 
escritas o traducidas en francés, no accedió a la petición expresa del Consejo que, en su afán 
por salvaguardar la universalidad de los programas de la UNESCO, deseaba que se le 
presentara un plan para que el premio pudiese abarcar los diferentes idiomas, como se había 
previsto inicialmente en los estatutos. 

Eje de acción 2 - Fomento de la artesanía y el diseño 

182. En el marco de la tercera edición de Diseño 21, organizada en colaboración con el grupo 
Felissimo, tuvo lugar en el Museo de Nacionalidades de Beijing, la exposición de las obras de 
112 candidatos de 32 países preseleccionadas en el Certamen “Chic Chinois”. Un jurado 
internacional compuesto de eminentes especialistas de la moda y el diseño designó al 
galardonado con el Gran Premio de todas las categorías reunidas a los cuatro galardonados 
por categoría (moda, accesorios de moda, mobiliario y decoración de interiores), así como a 
los laureados de los premios concedidos por los patrocinadores. El éxito de esta actividad, 
fruto de una asociación ejemplar entre la UNESCO y el grupo Felissimo, puso de manifiesto 
de forma concreta y visible los lazos intrínsecos existentes entre cultura y desarrollo, 
creatividad e industrias culturales y tradición y modernidad.  

Eje de acción 3 - El libro y las industrias culturales 

183. Como seguimiento a nivel regional y sectorial de las conclusiones del coloquio de 
expertos sobre “La cultura: ¿una mercancía distinta de las demás?” (junio de 1999), los días 
30 de junio y 1º de julio se celebró en Varsovia (Polonia) un primer seminario para los países 
de Europa Central y Oriental organizado en colaboración con la Comisión Nacional Polaca 
para la UNESCO. El seminario reunió a 26 expertos de diez países de la subregión, cuatro de 
Europa Occidental y 30 observadores. 

184. El suplemento literario mensual “Kitab fi Jarida”, difundido por unos veinte periódicos 
en árabe, tuvo una tirada de tres millones de ejemplares por número. Habida cuenta del 
carácter extrapresupuestario de este proyecto, el Director General hizo un llamamiento a los 
países de la región para que incrementaran sus recursos financieros. Ya han respondido a este 
llamamiento varios países, en particular el Líbano, sede del proyecto, que ha aceptado renovar 
su contribución. 
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185. El Director General dirigió una circular a los Estados Miembros, los Miembros 
Asociados y las misiones de observación ante la UNESCO para pedirles que precisaran qué 
esperaban de la Organización en cuanto a la afirmación y promoción de la diversidad cultural. 
Sus respuestas podrán servir de orientación a los trabajos del comité de expertos sobre el 
tema, cuya primera reunión tendrá lugar en septiembre próximo para recabar propuestas a este 
respecto. 

HACIA UNA CULTURA DE PAZ 

  
Asignación 

$ 

 
Gastos 

$ 

Gastos en relación 
con la asignación 

% 

    
 1.804.400 276.653 15,3 
De la interculturalidad al pluralismo cultural 

186. En el marco de la búsqueda de fondos extrapresupuestarios para la continuación de los 
proyectos de historias generales y regionales, la Fundación Vitae (Brasil) aportó una 
contribución de 35.000 dólares y las fundaciones Antorchas (Argentina) y Andes (Chile) 
realizaron una promesa de contribución de 35.000 dólares cada una. 

187. Se elaboró un cuestionario a fin de recabar datos para la base del inventario de 
caravasares de Asia Central, mediante contrato con la Escuela de Arquitectura 
“París-La-Seine”. Asimismo, se realizaron actividades de promoción para el público en 
general, como la celebración del festival de películas y diaporamas mongoles sobre Asia 
Central y las antiguas Rutas de la Seda, y la distribución de un folleto en color sobre las Rutas 
de la Seda: Rutas del Diálogo, centrado en el papel desempeñado por la subregión al respecto. 

188. Como parte del proyecto El diálogo intercultural en la vida cotidiana, del 23 al 25 de 
febrero se celebró en la Oficina de la UNESCO de Pretoria una reunión de coordinadores 
subregionales. Esta reunión congregó a representantes de organizaciones no gubernamentales 
y asociaciones juveniles de las diferentes subregiones de África los cuales determinaron qué 
instrumentos contribuirían a una mayor eficacia de la comunicación y el intercambio de 
información entre los miembros de la red y definieron un programa común de actividades 
para 2000-2001. 

189. Se inició un proyecto de mediación intercultural en los Balcanes titulado “Hacia una 
identidad cultural plural en una región de tensiones intercomunitarias”. Este proyecto, 
financiado mediante fondos extrapresupuestarios italianos, tiene por objeto crear, en una zona 
devastada por los conflictos interétnicos, condiciones que propicien la aceptación de la 
pluralidad de las aportaciones culturales y el establecimiento de relaciones pacíficas entre 
comunidades durante largo tiempo antagonistas, recurriendo a los medios de la educación 
formal e informal. 

190. En el proyecto MUSIC “Culturas urbanas: un mediador para la integración de los 
jóvenes en la sociedad” se examina una serie de teorías importantes en la historia sobre la 
función social y cultural de las ciudades, y se estudia la manera en que los medios de 
comunicación y las artes populares (especialmente la música) pueden contribuir a mejorar las 
relaciones comunitarias y promover el entendimiento internacional y multicultural. Para llevar 
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a cabo esta tarea, diversos expertos locales realizaron estudios de casos sobre la situación de 
las culturas urbanas en ciudades de diferentes regiones del mundo, a saber: Dar es-Salaam 
(Tanzania), Kingston (Jamaica), Nueva Delhi (India), Moscú (Federación de Rusia) y Almaty 
(Kazajstán). 

191. Se está compilando una base de datos con los proyectos urbanos innovadores 
presentados por las ciudades candidatas al Premio UNESCO Ciudades por la Paz 
(1996-1999), que podrá consultarse en Internet en agosto de 2000. El objetivo de esta base de 
datos es constituir un instrumento de información e inspiración para los “agentes” locales y un 
medio de fomentar la cooperación entre las ciudades de todo el mundo, que se beneficiarán de 
las asociaciones que se establezcan. Además, esta base dará notoriedad internacional a los 
proyectos urbanos innovadores de las ciudades galardonadas y candidatas al Premio. Los 
conocimientos adquiridos mediante iniciativas de sensibilización, investigaciones, consultas de 
expertos, talleres y actividades de elaboración de políticas culturales servirán de base para crear 
un observatorio sobre el tema “Diálogo intercomunitario y lucha contra la exclusión”. Todas 
estas ciudades se incorporarán a la red UNESCO Ciudades por la Paz destinada a favorecer 
intercambios continuos y dinámicos sobre prácticas innovadoras que hayan facilitado la 
convivencia en ciudades pluriculturales de hoy. 

192. En el marco de la ayuda prestada por la UNESCO para favorecer la cooperación entre los 
países del Mar Báltico se prestó especial atención al turismo cultural, promoviendo la 
colaboración entre especialistas del patrimonio y el medio ambiente y empresas que organizan 
viajes colectivos. Con tal fin, se esbozaron las líneas maestras de una publicación sobre las 
mejores prácticas del turismo sostenible en los países de la zona. 

193. Se intensificó la cooperación con el sistema de las Naciones Unidas en relación con los 
pueblos indígenas, en particular en el marco del debate sobre sus derechos culturales. La 
UNESCO participó en el grupo de trabajo sobre las poblaciones indígenas establecido por la 
Oficina de la Alta Comisionada de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos y dedicado 
a los niños y los jóvenes (Ginebra, 24-28 de julio de 2000). Entre los proyectos ejecutados sobre 
el terreno, cabe destacar especialmente el relativo a los indígenas de la zona fronteriza entre el  
Ecuador y el Perú, que llevó a cabo la Oficina de Lima. 

194. Con respecto al Forum Universal de las Culturas – Barcelona 2004, en marzo de 2000 
se celebró en Barcelona (España) una primera reunión del Comité Conjunto Forum-UNESCO 
(instituido de conformidad con el Acuerdo-marco aprobado por el Consejo Ejecutivo en su 
156ª reunión). El Forum participó asimismo, el 3 de mayo de 2000, en la celebración del Día 
Mundial de la Prensa mediante la difusión, en cooperación con las asociaciones catalanas de 
periodistas, del mensaje transmitido por el Director General con tal motivo. 
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GRAN PROGRAMA IV 

HACIA UNA SOCIEDAD DE LA COMUNICACIÓN  
Y LA INFORMACIÓN PARA TODOS 

 
Programa IV.1 - La libre circulación de las ideas 

  
Asignación 

$ 

 
Gastos 

$ 

Gastos en relación 
con la asignación 

% 

IV.1.1 1.732.600 513.368 29,6 
IV.1.2 2.498.600 236.065 9,4 
Los desafíos éticos y 
 socioculturales de la 
 nueva sociedad de la 
 información 

 
 
 

954.900 

 
 
 

105.552 

 
 
 

11,1 
Programa IV.1 5.186.100 854.895 16,5 
 
IV.1.1 – La libertad de expresión, la democracia y la paz 

195. Durante las celebraciones del Día Mundial de la Libertad de Prensa (3 de mayo) se 
destacaron los esfuerzos por sensibilizar al público a los nexos entre la libertad de 
expresión, los medios de comunicación y la democracia. Este Día brindó la oportunidad en 
todo el mundo de hacer hincapié en cuán importante es proteger el derecho a la libertad de 
expresión y de dar a conocer la situación de periodistas que arriesgan su vida para llevar a la 
gente sus noticias cotidianas. En un seminario especial organizado en Ginebra sobre “los 
medios de comunicación en zonas de conflicto y posconflictivas” se formuló una serie de 
recomendaciones apoyadas por las Naciones Unidas. El Premio Mundial UNESCO-Guillermo 
Cano de Libertad de Prensa se concedió en 2000 a Nizar Nayyouf, periodista sirio 
encarcelado. Se mantuvieron estrechas relaciones con organizaciones de medios de 
comunicación regionales e internacionales y grupos de defensa de la libertad de prensa, entre 
ellos la red Intercambio Internacional por la Libertad de Expresión (IFEX). La Organización 
siguió defendiendo la libertad de prensa denunciando los atropellos y los crímenes contra los 
periodistas y los medios de comunicación, interviniendo por vía diplomática en casos 
particulares de violaciones de la libertad de prensa y ayudando a las organizaciones 
profesionales de medios de comunicación a establecer redes de vigilancia y alerta. 

196. La UNESCO encargó también un estudio para evaluar el potencial de la comunidad 
internacional de ONG para desarrollar formas de cooperación y establecer mecanismos de 
protección de los derechos humanos de las personas que trabajan en educación, ciencia y 
cultura. Varias organizaciones que participaron en el estudio manifestaron un gran interés en 
intensificar la cooperación y crear nuevos mecanismos para ayudar a defender los derechos 
humanos de los profesionales de estos sectores mediante redes de alerta e intervención, sitios 
conjuntos en la Web y campañas coordinadas. 

197. Las actividades encaminadas a promover los medios de comunicación para la paz y 
la tolerancia comprendieron la prestación de asistencia técnica y profesional para la reforma 
de la legislación relativa a los medios de comunicación en Indonesia, Kosovo, Guatemala y 
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Sierra Leona y para el restablecimiento de medios de comunicación independientes en zonas 
de conflicto y posconflictivas. Estas actividades contribuyeron a reforzar los valores 
democráticos y crearon un nuevo entorno para la libertad y la independencia de los medios de 
comunicación en Indonesia, y a que la legislación relativa a los medios de comunicación 
promulgada en este país y en Kosovo, Guatemala y Sierra Leona se ajustara a principios 
reconocidos internacionalmente. Las iniciativas que ha tomado la UNESCO en Timor 
Oriental (asistencia para un proyecto de ley de radiodifusión, creación de estaciones de radio 
comunitarias, una imprenta y una cooperativa para la difusión de periódicos) han contribuido 
a los esfuerzos de la Administración de Transición de las Naciones Unidas para Timor 
Oriental (UNTAET) por restablecer la paz en ese territorio. 

198. La UNESCO siguió apoyando el Foro de Medios de Comunicación israelo-palestinos. 
Este Foro está abierto a todos los profesionales de los medios de comunicación sin 
discriminación alguna y su objetivo es forjar un espíritu de solidaridad profesional entre sus 
miembros. La contribución de la UNESCO permitió al Foro proseguir sus actividades de 
fomento de los intercambios profesionales y de mejoramiento de las normas profesionales 
para tratar situaciones, acontecimientos y problemas que son motivo de preocupación o de 
interés común. La UNESCO inició también un proyecto, en cooperación con la Asociación 
Mundial de Periódicos (WAN), encaminado a crear rotativas y una red de distribución 
independientes para los medios de comunicación independientes de Serbia. El objetivo 
principal es ofrecer un medio alternativo de difusión de noticias e información, además de la 
red de prensa existente. Asimismo, el banco del programa en Belgrado siguió prestando 
servicios de televisión pública y privada en Serbia que incluyeron unas 350 horas de 
programación documental, educativa y cultural gratuita, poniendo así a disposición de la 
población local información alternativa e independiente. 

IV.1.2 - Medios de comunicación, información y sociedad 

199. La UNESCO siguió asumiendo el compromiso contraído en la Cuarta Conferencia 
Mundial sobre la Mujer de promover la igualdad de oportunidades profesionales para las 
profesionales de los medios de comunicación y hacer del 8 de marzo, Día Internacional de la 
Mujer, “un día para recordar”. El Director General invitó a organizaciones de los medios de 
comunicación de todo el mundo a que ese día confiaran a las periodistas la responsabilidad 
editorial de las noticias. La operación “La actualidad vista por una mujer” tenía también por 
objeto señalar la existencia de la “barrera invisible” con que se siguen topando las periodistas 
y destacar la necesidad de la igualdad de oportunidades para todos. De este modo, la 
UNESCO ha demostrado que el hecho de ampliar el acceso de las mujeres a la expresión y 
la adopción de decisiones en los medios de comunicación ha contribuido de modo 
importante a la diversidad y el pluralismo en la información. 

200. Como parte de sus actividades de promoción de la autonomía de la mujer en el plano 
local mediante medios de comunicación comunitarios, la UNESCO se concentró en la 
consolidación de las siete estaciones de radio comunitarias creadas durante el bienio anterior 
mediante la formación y el apoyo a la preparación y producción de programas. La 
Organización prestó apoyo para la capacitación de mujeres de los medios de comunicación en 
Camerún y Mozambique y para la producción de programas que abarquen temas de interés 
para las mujeres, como consejos prácticos e información sobre alfabetización, salud, 
puericultura, métodos agrícolas mejorados, formación profesional, oportunidades de trabajo y 
la función de la mujer en la aplicación de políticas de desarrollo. Los programas transmitidos 
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en las estaciones de radio comunitarias, en especial en Camboya y Camerún, tenían por objeto 
permitir a las mujeres formular sus opiniones en el plano local y desarrollar sus intereses 
culturales y su creatividad. En una evaluación en curso se examinarán las repercusiones de 
estas actividades en el mejoramiento de la condición de la mujer en las comunidades rurales. 

201. Sesenta Estados Miembros y dos Estados no miembros participaron en la encuesta sobre 
gobierno accesible en línea, cuyo proyecto de informe se presentó en la Global Knowledge 
II Conference (Segunda Conferencia sobre el Saber Mundial) (Kuala Lumpur, marzo de 
2000). Este proyecto, iniciado con la Fundación COMNET-IT, ha tenido ya un efecto 
catalizador en la planificación de un proyecto más amplio de la asociación Global Knowledge 
Partnership (GKP) para “promover un mayor aprovechamiento compartido de los 
conocimientos sobre la gobernabilidad” en que participará activamente la UNESCO, en 
particular en cuanto al uso de las tecnologías de la información y la comunicación para 
mejorar las relaciones entre ciudadanos y gobiernos en todos los niveles. 

202. Como parte de sus actividades encaminadas a promover la información de dominio 
público, la UNESCO apoyó la participación de 11 especialistas de la información de África, 
Asia, el Caribe y Europa Oriental en el quinto simposio técnico para archivistas y 
especialistas de los medios audiovisuales sobre “Archivo y acceso de imágenes y sonidos: los 
desafíos del tercer milenio” (París, enero de 2000). El simposio reunió unos 330 participantes 
de 40 países que debatieron las consecuencias y repercusiones del nuevo entorno numérico y 
de Internet en la conservación del patrimonio audiovisual. Se formularon estrategias para la 
conservación de unos 30 millones de horas de grabaciones sonoras y 10 millones de horas de 
grabaciones vídeo sobre las que pesa actualmente la amenaza de deterioro químico y 
obsolescencia tecnológica. El seguimiento durante el bienio comprenderá actividades de 
formación y consultas entre fabricantes y archivistas. 

203. En el marco del proyecto de biblioteca virtual para América Latina y el Caribe, se ha 
elaborado una metodología general para bibliotecas numéricas, basada en normas 
internacionales y dos plataformas para los sistemas operativos Windows y Linux. El proyecto 
ha suscitado una reacción entusiasta y varios organismos gubernamentales, como el programa 
brasileño de sociedad de la información, así como organismos no gubernamentales han 
manifestado su interés en participar en él. La estrecha colaboración con los medios científicos 
internacionales y dentro de la UNESCO contribuirá de modo decisivo al éxito de este 
esfuerzo. 

204. En África, la Organización apoyó la creación de contenido africano numerizado 
mediante la sensibilización de los proveedores de información a la viabilidad del uso de 
medios de comunicación numéricos en el campo editorial, el mejoramiento del acceso en 
línea a publicaciones africanas en bibliotecas públicas y centros de información y las 
actividades de formación en materia de edición numérica. Basándose en las reacciones de los 
usuarios a la primera edición, la UNESCO y UNITAR están trabajando para ampliar el 
contenido y lograr una calidad más constante mediante la evaluación confiada a especialistas 
del mismo nivel, así como para proponer versiones en inglés y francés. Estas actividades han 
reforzado la campaña de sensibilización en favor de una mayor presencia africana en el 
dominio público y han fortalecido las redes nacionales de especialistas de la información. 

205. En la región árabe, la UNESCO y la Unión de Editores Árabes han llegado a un acuerdo 
para producir una base de datos general para todas las publicaciones regionales y su difusión 
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en bibliotecas y archivos regionales, así como una entrada a la base de datos por Internet con 
posibilidad de consulta. Esta base de datos es un recurso que los investigadores y el público 
en general habían esperado desde hace mucho tiempo. En el marco del Programa Memoria 
del Mundo, se creó un Comité Regional que está trabajando en un programa regional para 
rescatar, conservar y dar acceso al patrimonio documental de América Latina y el Caribe. 
WebWorld, el sitio Web del Sector de Comunicación, Información e Informática, ha 
experimentado un aumento constante del número de visitas; se han hecho esfuerzos por 
consolidar los servicios a los usuarios y transformar este sitio en medio de acceso a la 
comunicación y la información. Los sistemas que funcionan con bases de datos son esenciales 
para responder a la demanda de los visitantes. 

Desafíos éticos, jurídicos y socioculturales de la sociedad de la información 

206. Como contribución al congreso INFOethics 2000, cuya celebración está prevista para 
noviembre de 2000, se efectuaron cuatro estudios sobre aranceles y subsidios cruzados, 
políticas de acceso a la información de dominio público, aplicaciones de uso leal y protección 
de la vida privada. En este contexto, la Conferencia Bamako 2000 celebrada en Malí 
contribuyó a que se cobrara mayor conciencia de los aspectos éticos, jurídicos y sociales 
relacionados con el uso de las tecnologías de la información y la comunicación en África. La 
presentación de la UNESCO sobre los aspectos éticos y socioculturales de la sociedad de la 
información fue bien acogida durante la serie de sesiones de alto nivel del Consejo 
Económico y Social sobre las tecnologías de la información y la comunicación y el desarrollo 
(Nueva York, julio de 2000), en que el Director General presidió una mesa redonda sobre 
Infoética. La UNESCO organizó un grupo de trabajo sobre el acceso universal a la 
información y la informática para el desarrollo humano, contribuyó al informe del Secretario 
General sobre la serie de sesiones de alto nivel del Consejo Económico y Social y participó en 
la exposición conexa. Estas actividades contribuyeron a poner de relieve la función específica 
de la UNESCO en la iniciativa de todo el sistema de las Naciones Unidas. 

Programa IV.2 - Reducción de las disparidades en materia de comunicación e 
información 

  
Asignación 

$ 

 
Gastos 

$ 

Gastos en relación 
con la asignación 

% 

IV.2.1 3.364.636 474.148 14,1 
IV.2.2 2.700.000 363.998 13,5 
Programa IV.2 6.064.636 838.146 13,8 
 
IV.2.1 – Desarrollo de la comunicación 

207. Se concedió alta prioridad al fortalecimiento de las capacidades de comunicación en 
los países en desarrollo mediante la ejecución de proyectos extrapresupuestarios, las 
actividades de formación y la cooperación interinstitucional. En este contexto, el Consejo 
Intergubernamental del Programa Internacional para el Desarrollo de la Comunicación 
(PIDC) y su Mesa, en su 20ª reunión (Sede de la UNESCO, París, marzo de 2000), examinó y 
aprobó 61 proyectos nacionales y regionales (con un presupuesto total de 1.800.000 dólares) 
encaminados a reforzar la infraestructura de comunicación y desarrollar los recursos humanos 
para los medios de comunicación en los países en desarrollo, así como fortalecer las 
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organizaciones profesionales y los medios de comunicación independientes. En dicha reunión 
se debatieron también varios asuntos relacionados con el mejoramiento de los métodos de 
trabajo del Consejo y la mayor concentración en las principales áreas prioritarias, a saber el 
pluralismo de los medios de comunicación, la formación, los medios de comunicación 
comunitarios y las nuevas tecnologías de la información y la comunicación. 

208. La UNESCO prestó apoyo para la formación de unos 150 profesionales de los medios 
de comunicación y estrechó su cooperación con la red internacional de Cátedras UNESCO de 
comunicación (ORBICOM). En la reunión internacional de consulta de las Cátedras 
UNESCO de comunicación (México, 10-11 de julio de 2000) se aprobó un Plan de Acción 
que comprende estudios internacionales y compilaciones sobre los usos de las nuevas 
tecnologías de la comunicación y la información en los países en desarrollo, las estrategias 
destinadas a infundir confianza, y los mecanismos de conexión a Internet y de acceso a las 
tecnologías de la comunicación y la información. Estas investigaciones correrán a cargo de 
especialistas de al menos 14 países de todas las regiones del mundo. Ésta fue la primera vez 
que todas las Cátedras UNESCO de comunicación se reunieron para decidir las prioridades de 
acción en la esfera de la comunicación en el plano internacional. 

209. La UNESCO apoyó varias iniciativas internacionales importantes encaminadas a 
desarrollar y reforzar el servicio público de radiodifusión y promover su misión 
educativa y cultural, así como a apoyar la producción audiovisual endógena y su difusión. 
Entre ellas cabe destacar la presentación del Manifiesto en favor del servicio público de 
radiodifusión preparado por la Asociación Internacional de Televisiones Educativas y de 
Descubrimiento (AITED) (París, abril de 2000); la conferencia internacional sobre desafíos a 
los medios de comunicación audiovisuales en África organizada por el Consejo Mundial de 
Radio y Televisión junto con otras organizaciones no gubernamentales (Rabat, Marruecos, 
mayo de 2000); la conferencia internacional sobre el servicio público de radiodifusión en 
América Latina (París, marzo de 2000); y el taller latinoamericano INPUT/UNESCO para 
productores de televisión y el coloquio la televisión de servicio público (enero de 2000). Se 
realizaron nuevos progresos en el proyecto de “Pantallas sin fronteras” para la elaboración de 
una base de datos de programas para la televisión de servicio público en países en desarrollo, 
con la creación de un sitio Web, en cooperación con la Université radiophonique et 
télévisuelle internationale (URTI). Se intensificó la recaudación de fondos para CreaTV y se 
organizaron distintas actividades de formación y difusión con la Conferencia Internacional de 
Televisión de Servicio Público (INPUT). Estas actividades han aportado un espacio de debate 
y reflexión sobre el contenido de la televisión y permitieron a profesionales de la televisión de 
países en desarrollo y países en transición establecer contactos internacionales e intercambiar 
opiniones y experiencias en los planos regional e internacional. 

IV.2.2 – Desarrollo de la “infoestructura” 

210. Como parte de sus actividades de ayuda a los Estados Miembros para elaborar políticas 
nacionales y regionales de desarrollo de las tecnologías de la información, la UNESCO ha 
llevado a cabo estudios sectoriales de evaluación de políticas en Uganda y Nigeria. En 
América Latina y el Caribe, la atención se ha centrado en ayudar a los gobiernos y las 
instituciones a establecer la infraestructura teleinformática y la infoestructura en las esferas de 
competencia de la UNESCO. Se aprobaron seis proyectos regionales a través de INFOLAC. 
Sin embargo, para aumentar su influencia en la región, INFOLAC debe convertirse en un 
programa intergubernamental regional. En Asia y el Pacífico, las actividades se concentraron 
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en cursos de formación de instructores sobre servicios de información de bibliotecas y asuntos 
de gestión, y la formulación de políticas relativas a la información para mejorar los servicios 
de información. Además, la Organización fomentó y apoyó la creación de redes electrónicas 
entre instituciones científicas, educativas y culturales para promover la cooperación en estos 
ámbitos y reforzar las redes informáticas regionales. En este contexto, se prestó apoyo a la 
creación de un biblioteca electrónica regional para la educación superior como parte del 
programa regional de Memorando de Entendimiento firmado con la Universidad de los 
Emiratos Árabes Unidos en mayo de 1999. 

211. La UNESCO siguió apoyando el proyecto de Biblioteca de Alejandría, haciendo 
hincapié en la formación del personal de la biblioteca en importantes instituciones como la 
Biblioteca del Congreso de los Estados Unidos de América. La formación se centra en la 
biblioteconomía, el nuevo sistema de información numérico y la adquisición de libros y 
publicaciones periódicas. La Organización ha empezado asimismo a adoptar medidas para la 
creación de la biblioteca de la UNESCO para personas con deficiencias visuales, 
seleccionando equipo especializado y elaborando programas informáticos especiales en árabe 
para los ciegos. Se prestó apoyo financiero y técnico a la Biblioteca de Estado rusa para una 
conferencia sobre bibliotecas en línea que ayudó a definir una función de animación para 
dicha biblioteca en la Federación de Rusia y otros países. Un centro Internet se inauguró en 
esa biblioteca. La Organización está también prestando asistencia a los archivos 
cinematográficos del Gobierno en Krasnogorsk para la elaboración de una base de datos 
plurilingüe, accesible en línea, a fin de dar acceso a las colecciones ricas y excepcionales de 
esos archivos. 

212. Por último, cabe señalar que el proyecto “Programa de información para todos” se ha 
elaborado y enviado a todos los Estados Miembros para que formulen sus comentarios al 
respecto antes de someterlo al Consejo Ejecutivo. 

AÑO INTERNACIONAL DE LA CULTURA DE LA PAZ 

213. Durante el periodo examinado se inició una campaña destinada a movilizar a los medios 
de comunicación escritos y audiovisuales en pro de los objetivos del Año Internacional de la 
Cultura de la Paz, en el marco de la campaña conjunta de información y comunicación 
auspiciada por todo el sistema de las Naciones Unidas. Se recogieron alrededor de veinte 
millones de firmas para el Manifiesto 2000 por una Cultura de Paz y No Violencia, lo que 
atestigua el apoyo masivo del público a las actividades en favor de una cultura de paz. 

214. Más de 160 Comisiones Nacionales para la UNESCO y Oficinas fuera de la Sede, 
numerosos interlocutores institucionales de la Organización (entre ellos, 129 organizaciones 
internacionales no gubernamentales que cooperan con la UNESCO y las Naciones Unidas) y 
los principales organismos del sistema de las Naciones Unidas han iniciado por su cuenta una 
actividad importante, como mínimo, para contribuir a los objetivos del Año Internacional. En 
muchos países, estas iniciativas forman parte de campañas nacionales en pro del Año 
Internacional, en las que participan todos los sectores del país y un alto porcentaje de la 
población. 

215. Se ha establecido un sistema mundial de comunicación e intercambio de información 
sobre las actividades encaminadas a promover una cultura de paz que han emprendido 
organizaciones y medios de comunicación en el plano local (www.unesco.org/iycp y 
www.unesco.org/iycptec). En el documento 160 EX/INF.3 se puede encontrar una lista 

http://www.unesco.org/iycp
http://www.unesco.org/iycptec


160 EX/4 
Parte I - pág. 48 
 
 
completa de las actividades realizadas durante el primer semestre de 2000 en relación con el 
Año Internacional. 

INSTITUTO DE ESTADÍSTICA DE LA UNESCO 

216. Tras la creación oficial del Instituto de Estadística de la UNESCO (IEU) en noviembre 
de 1999, su Consejo de Administración se reunió por primera vez en febrero de 2000 para 
brindar asesoramiento sobre las prioridades, las actividades y los aspectos de organización del 
programa y aprobar el programa y presupuesto del IEU para 2000. 

217. Durante el periodo que abarca este documento el IEU terminó el acopio, la validación y el 
procesamiento de los datos destinados a la Evaluación de la Educación para Todos en el 
Año 2000. La elaboración del documento estadístico “Evaluación de la Educación para Todos en 
el Año 2000” se centró en los principales indicadores de la EPT en materia de educación básica, 
con cuadros y gráficos basados en los informes nacionales de 167 países. El documento se 
presentó y difundió en francés e inglés en el Foro Mundial sobre la Educación, celebrado en 
Dakar en abril de 2000. Los indicadores básicos también se difundieron en un CD-ROM, en el 
que figuraban indicadores sobre aspectos esenciales, por ejemplo, la participación en la 
educación, los programas destinados a la primera infancia, la financiación de la educación, los 
docentes y la alfabetización. Para desempeñar su nueva función de observatorio de la EPT, el 
IEU espera ampliar este ámbito de su labor tomando en consideración las necesidades que surjan 
en materia de información sobre políticas, con miras a alcanzar los objetivos nuevamente 
definidos. 

218. Otra actividad importante fue la preparación y el inicio de la encuesta de 2000 sobre 
educación, que el Instituto utilizará para reanudar la labor periódica de acopio y difusión de 
datos. Se elaboraron nuevos instrumentos para las encuestas que se enviaron a los Estados 
Miembros en forma impresa y electrónica. En ese material se tomó en cuenta la demanda de los 
usuarios con respecto a nuevos indicadores y la necesidad de mejorar la comparabilidad 
internacional mediante un análisis más preciso de los programas nacionales en relación con las 
categorías de la Clasificación Internacional Normalizada de la Educación (CINE). Para el verano 
se planificaron diez talleres, con la participación de 240 expertos en educación y estadística 
procedentes de 130 países, con objeto de garantizar la correcta aplicación de la CINE revisada y 
la interpretación adecuada de los nuevos conceptos y definiciones en que se basa la encuesta. A 
fines de junio de 2000 ya habían tenido lugar cuatro de los talleres previstos y se había avanzado 
satisfactoriamente en la preparación de los demás.  

219. Asimismo, el IEU prosiguió sus actividades de cooperación con la OCDE en el marco del 
proyecto sobre los indicadores de la educación en el mundo (financiado parcialmente por el 
Banco Mundial), en el que participan 18 Estados Miembros y en cuya ejecución el IEU asume 
una función cada vez más importante. Se elaboraron y distribuyeron instrumentos para el acopio 
de datos, se definió un plan de trabajo relativo al análisis y procesamiento de datos y se está 
preparando la próxima reunión sobre los indicadores de la educación en el mundo, que se 
celebrará en Indonesia (noviembre de 2000). 

220. Se terminó una nueva evaluación de las estimaciones y previsiones sobre alfabetización 
cuyos resultados se comunicaron a los Estados Miembros interesados. Esos datos también se 
utilizaron para evaluar los avances realizados en relación con las metas de las principales 
conferencias del decenio de 1990. Las actividades de fortalecimiento de capacidades en materia 
de estadística siguieron centrándose en el apoyo técnico a los Estados Miembros con miras a la 
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Evaluación de la Educación para Todos en el Año 2000. El programa NESIS (sistemas 
nacionales de información estadística sobre educación) ha desarrollado una actividad 
particularmente intensa en este ámbito en el Africa Subsahariana. 

221. Con respecto a las estadísticas de comunicación, ciencia y tecnología, se inició una 
revisión a fondo de las necesidades actuales y futuras con miras a preparar estrategias, que se 
debatirán ampliamente para establecer la base de los futuros planes de acopio y difusión de 
datos relacionados con esos ámbitos. Se introdujeron importantes mejoras tecnológicas en el 
sitio Web del IEU. 

222. Como miembro fundador de la iniciativa PARIS 21 (Colaboración en materia de 
estadísticas en el siglo XXI) el IEU ha tratado de establecer vínculos más estrechos entre los 
usuarios interesados en las políticas y los productores de datos, participando activamente en 
varios foros internacionales sobre estadística, entre ellos, la Comisión de Estadística de las 
Naciones Unidas, las reuniones del Comité de Asistencia para el Desarrollo (CAD) de la 
OCDE sobre indicadores de desarrollo y la reunión quinquenal de los especialistas en 
estadística del Commonwealth. 

PREVISIÓN Y ESTUDIOS PROSPECTIVOS 

223. Durante los seis primeros meses de la ejecución del programa se organizaron tres 
reuniones de los Coloquios del siglo XXI, sobre los siguientes temas: “Las enfermedades del 
alma en el siglo XXI: perspectiva y prevención” (18 de abril de 2000, con la participación de 
Julia Kristeva, Denise Bombardier y Adalberto Barreto; la reunión fue inaugurada por el 
Director General), “¿Cuál es el futuro del Universo?” -¿Estamos solos en el Universo? ¿Habrá 
a muy largo plazo un “Big Crunch”, un gran derrumbe y luego, quizás, un nuevo “Big Bang”? 
(5 de mayo de 2000, con la participación de Trinh Xuan Thuan, Nicolas Prantzos y André 
Brahic) y “¿Cómo responder a los desafíos del siglo XXI y domesticar la mundialización?” 
(30 de mayo, con la participación de la Sra. Sonia Mendieta de Badaroux, Presidenta del 
Consejo Ejecutivo, el Director General de la UNESCO, Jacques Attali, Thierry Gaudin, Luc 
Montagnier y Edgar Morin), con motivo de la publicación del libro titulado Clés du XXIe 
siècle (véase más adelante). Durante este último Coloquio se formularon orientaciones para la 
reflexión. Se observó que las soluciones al problema de la pobreza y la exclusión requieren el 
advenimiento de una sociedad del saber y la aparición de nuevos valores. También se señaló 
que para hacer frente a los tres grandes peligros que amenazan a la humanidad -epidemias 
más terribles que el SIDA, el envejecimiento de la población y sus consecuencias sanitarias y 
socioeconómicas, y la agravación de las disparidades acelerada por el auge de las nuevas 
tecnologías-, es necesario un “sistema de regulación”. Por último, se subrayó que en los 
albores del siglo XXI, el mundo se había transformado profundamente debido a una “doble 
mundialización” –la de las tecnologías por un lado y la de las conciencias por otro. 

224. En mayo de 2000 se publicó en francés la primera antología de los Coloquios del siglo 
XXI y de los Diálogos del siglo XXI, en coedición con Éditions du Seuil. Este libro, titulado 
Les Clés du XXIe siècle, tiene un prefacio del Director General y reúne las contribuciones de 
más de 80 expertos y personalidades de mucho renombre, que abordan unos 30 problemas 
fundamentales del futuro (¿Cuál es el futuro de la especie humana? ¿Cuáles son los nuevos 
territorios de la educación y la cultura?). En 2001 se publicarán coediciones en español e 
inglés. 
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225. Por otra parte, en cooperación con Radio-France Internationale (RFI), la UNESCO 
realiza un programa radiofónico titulado “2000”, que se difunde en todo el mundo. Ya se 
transmitieron siete programas sobre la población, el agua, la desertificación, la pobreza y la 
exclusión, el desarrollo, la mujer y las ciudades. Se siguieron difundiendo artículos 
prospectivos en los diarios y las publicaciones periódicas de referencia de las distintas 
regiones del mundo, y en las revistas internacionales de previsión. 

BECAS 

226. Hasta el 17 de julio se habían recibido 195 solicitudes procedentes de 104 Estados 
Miembros con cargo al Programa del Banco de Becas de la UNESCO para 2000-2001. 
Actualmente se están examinando en consulta con las Comisiones Nacionales, las 
Delegaciones Permanentes y los sectores del Programa. Entre el 1° de enero y el 30 de junio 
de 2000 se concedió un total de 53 becas a beneficiarios debidamente respaldados por sus 
respectivas Comisiones Nacionales y con cargo a diferentes fuentes de financiación (África: 
23; Estados Árabes – comprendidos los estudiantes de Palestina: 7; Asia y el Pacífico: 12; 
Europa: 5; y América Latina y el Caribe: 6). Entre los beneficiarios 27 son hombres y 26 
mujeres. 

227. Contribuyeron generosamente (contribuciones en especie) al Plan de Becas 
Copatrocinadas para 200-2001 en el marco del Programa del Banco de Becas los siguientes 
Estados Miembros: la República Popular de China (10 becas de posgrado en el ámbito de la 
ciencia y la tecnología); la República Checa (10 becas: 5 de posgrado y 5 de capacitación de 
estudiantes universitarios en distintos ámbitos de competencia de la UNESCO); Israel (40 
becas en distintas especialidades relacionadas con las esferas de competencia de la UNESCO 
por conducto del MASHAV, el Centro de Cooperación Internacional del Ministerio de 
Relaciones Exteriores y 14 becas de posdoctorado en el campo de la ciencia y la tecnología 
por conducto del Ministerio de Educación de Israel, el Consejo de Planeamiento de la 
Enseñanza Superior y el Comité de Presupuestación, el Ministerio de Relaciones Exteriores y 
la Comisión Nacional de Israel para la UNESCO); Polonia (22 becas de posgrado en el campo 
de los estudios orientales, la hidrología y la arqueología); la República de Corea (20 becas en 
el marco del Programa Internacional para el Desarrollo de la Comunicación (PIDC) para 
estudios en materia de producción de programas documentales de televisión). 

228. Además, el grupo francés L’OREAL renovó su oferta de 10 becas de posgrado para 
mujeres jóvenes que deseen especializarse en ciencias biológicas en el marco de un proyecto 
que asciende a 169.670 dólares. Se difundió entre las Comisiones Nacionales y las 
Delegaciones Permanentes un “Repertorio de Becarios de la UNESCO: 1998-1999”. 
Asimismo, se puede consultar en el sitio Web de la UNESCO la lista de los programas de 
becas de la Organización. 

229. Con respecto a la evaluación del programa de becas en la UNESCO que pidió el 
Consejo Ejecutivo en su Decisión 156 EX/9.6.2, y sobre la base de las propuestas recibidas en 
respuesta a la carta circular CL/3543 en la que se invitaba a los Estados Miembros a proponer 
candidatos para realizar esa evaluación, en junio de 2000 se decidió encomendar esa tarea a la 
empresa Evaluation Associates Ltd. (Reino Unido). Debido a los importantes cambios 
efectuados en el programa durante el bienio 1998-1999, se estimó que la evaluación debía 
comenzar una vez cerrado el ejercicio bienal. Por lo tanto, actualmente la evaluación se está 
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llevando a cabo y se espera finalizarla en diciembre de 2000. En consecuencia, el informe 
correspondiente se presentará al Consejo Ejecutivo en su 161ª reunión. 

COORDINACIÓN DE LAS ACTIVIDADES RELATIVAS A LA MUJER 
 Y A LA IGUALDAD ENTRE LOS SEXOS 

230. Como seguimiento de la Cuarta Conferencia Mundial sobre la Mujer (Beijing, 1995), la 
Asamblea General de las Naciones Unidas convocó un periodo extraordinario de sesiones 
bajo el título “La mujer en el año 2000: igualdad entre los géneros, desarrollo y paz en el 
siglo XXI”, también conocido como “Beijing + 5”, a fin de realizar el examen quinquenal de 
la Plataforma de Acción de Beijing (Nueva York, 5-9 de junio de 2000), centrándose en los 
ejemplos de buenas prácticas, las medidas positivas, las lecciones aprendidas y los obstáculos 
y los principales problemas restantes, con miras a la igualdad entre los sexos en el nuevo 
milenio. Se publicó una declaración política en que se hacía un llamamiento en favor de una 
mayor dedicación al logro de las metas de la Plataforma de Acción de Beijing y se destacaba 
la necesidad de aplicar las 12 esferas decisivas de especial preocupación, todas ellas de la 
mayor pertinencia para la labor de la UNESCO. El fomento de la plena aplicación de los 
compromisos de Beijing sigue siendo fundamental para las actividades de la Organización 
relativas a la igualdad entre los sexos. 

231. La UNESCO participó activamente en el periodo extraordinario de sesiones y organizó, 
entre otras cosas, un acto paralelo bajo el título “Hacia un programa de la mujer para una 
cultura de paz”, en colaboración con la Asociación Internacional de Investigaciones sobre la 
Paz. La Organización presentó sus contribuciones al informe del Secretario General sobre los 
avances logrados en la integración de una perspectiva de la variable de los sexos en todas sus 
actividades, comprendida la realización de una evaluación de la labor llevada a cabo por la 
UNESCO para aplicar las cinco resoluciones aprobadas por la Conferencia General en 
relación con la mujer y la igualdad entre los sexos. El periodo de sesiones “Beijing + 5” puso 
de relieve que las injusticias derivadas de la pertenencia a uno u otro sexo, la violación de los 
derechos fundamentales de la mujer y la falta de igualdad de oportunidades para la mujer y el 
hombre siguen siendo una cuestión política que es preciso abordar al más alto nivel. 

232. El grueso de las actividades realizadas por la UNESCO con el fin de incorporar estas 
cuestiones a su programa se centró en reforzar los mecanismos institucionales en los Estados 
Miembros y en la Secretaría para promover el interés de las mujeres y las niñas, en 
consonancia con la Plataforma de Acción de Beijing y otros compromisos asumidos en el 
marco de las Naciones Unidas. Esta actividad estuvo dirigida por la Unidad de Promoción de 
la Condición de la Mujer y la Igualdad entre los Sexos (WGE) y consistió en campañas de 
extensión y sensibilización basadas en la difusión de información y de publicaciones relativas 
a la mujer, la niña y los dos sexos, la convocatoria de reuniones para el intercambio de 
información y el sitio Web sobre la igualdad del hombre y la mujer, así como en la 
celebración y moderación del grupo de debate electrónico “Priority-Gender” (“Prioridad: la 
igualdad entre los sexos”). 

233. Como principal organismo responsable de la aplicación del Artículo 10 (relativo a la 
educación) de la Convención sobre la eliminación de todas las formas de discriminación 
contra la mujer, la UNESCO sigue recabando un amplio apoyo para este instrumento, 
mediante la promoción y distribución del Pasaporte hacia la Igualdad de la UNESCO una 
presentación personalizada de la Convención, elaborada en 1998 y actualizada en 1999, con 
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objeto de darla a conocer en todo el mundo. El pasaporte puede obtenerse en español, árabe, 
francés, hindi, inglés, portugués, swahili y urdu; las versiones china y rusa se publicarán este 
año. Por su parte, el Gobierno de Guinea lo ha reproducido en nueve lenguas locales. Más de 
150 mil ejemplares del pasaporte se difundieron a través de los canales de la UNESCO y de 
las redes de los organismos del sistema de las Naciones Unidas. En español también se 
dispone de una versión popular de este pasaporte destinada a las personas analfabetas y 
neoanalfabetas. En el informe de la UNESCO a la 23ª reunión del Comité para la Eliminación 
de la Discriminación contra la Mujer (12-30 de junio de 2000) se facilita mayor información 
sobre la aplicación por la UNESCO de esta Convención. 

234. Con motivo del Día Internacional de la Mujer (8 de marzo de 2000), más de 
1.000 medios de comunicación de unos 60 países respondieron al llamamiento del Director 
General de la UNESCO en que invitaba a las empresas del sector de todo el mundo a celebrar 
este Día incorporando a mujeres periodistas a los más altos niveles de adopción de decisiones 
de los medios de comunicación. Esta iniciativa consiguió movilizar una amplia variedad de 
redes locales gracias a la estrecha coordinación mantenida con los interlocutores de la 
UNESCO en los distintos países. Asimismo, la Organización celebró un acto especial sobre la 
mujer y la cultura de paz titulado “La voix des colombes” (La voz de las palomas) en honor a 
las mujeres rwandesas y, en particular, a la difunta Veneranda Nzambazamariya, galardonada 
con el Premio UNESCO-Madanjeet Singh de Fomento de la Tolerancia y la No Violencia. 

235. La UNESCO apoyó el inicio de la Marcha mundial de mujeres en 2000, iniciativa 
popular impulsada por la Fédération des Femmes du Québec (Federación de mujeres de 
Quebec) para combatir la pobreza y la violencia contra la mujer. Los objetivos de la marcha 
son actuar en favor de las mujeres y las niñas y la igualdad entre los sexos, luchar contra la 
pobreza y ayudar a las mujeres a combatirla y garantizar la paz mediante la edificación de una 
cultura de paz. Desde que dio comienzo, la marcha ha movilizado a unas 
3.500 organizaciones de mujeres de 143 países. 

236. En colaboración con las autoridades españolas y la ONG “Juntos en el Mundo”, del 12 
al 14 de enero de 2000 se celebró en Madrid el “Foro Internacional de Micro Créditos”, bajo 
la presidencia de Su Majestad la Reina Sofía de España. Asimismo, la UNESCO organizó, 
junto con la Television for the Environment – TVE (Reino Unido) (Televisión para el Medio 
Ambiente) la reunión “De la retórica a la realidad - locutoras para el cambio” que congregó a 
locutores de 17 países de todas las regiones del mundo a fin de preparar documentales en 
relación con la Convención sobre la eliminación de todas las formas de discriminación contra 
la mujer y las cuestiones relativas a las diferencias entre los sexos, que fueron presentados 
antes y durante el periodo de sesiones Beijing + 5. Por otra parte, la Organización participó en 
el Comité Interinstitucional del CAC sobre la Mujer y la Igualdad entre los Géneros (Nueva 
York, 23-25 de febrero de 2000), la 44ª reunión de la Comisión sobre la Condición Jurídica y 
Social de la Mujer (Nueva York, 28 de febrero - 17 de marzo de 2000) y la segunda 
conferencia del Comité Olímpico Internacional (COI) sobre la mujer y el deporte: “Nuevas 
perspectivas para el siglo XXI” (París, 6-8 de marzo de 2000) y colaboró con la Federación 
Internacional de Mujeres Universitarias en la organización de un foro sobre la mujer en la 
enseñanza superior (Nueva York, marzo de 2000). 
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COORDINACIÓN DE ACTIVIDADES RELATIVAS A LA JUVENTUD 

237. A fin de lograr que en los programas políticos se conceda mayor importancia a las 
“cuestiones relativas a la juventud” mediante la movilización de todos los interlocutores, la 
UNESCO participó en la reunión de la Asamblea de Gobernadores del Banco Interamericano 
de Desarrollo (marzo de 2000), presidió la reunión sobre la participación de la juventud y 
preparó un estudio sobre las mejores prácticas para la publicación “El Mundo aún es Joven” 
que goza de amplia difusión en América Latina (300.000 ejemplares). Como resultado 
positivo de esta actividad instituida en el marco del Grupo de Trabajo Interamericano sobre 
Juventud y Desarrollo, durante la próxima cumbre de las Américas (Quebec, Canadá 2001) 
tendrá lugar un foro sobre la juventud. Como miembro del Comité Preparatorio Internacional 
del Cuarto Foro Mundial de la Juventud, la UNESCO desempeñó un papel clave en su 
preparación y en la determinación de su naturaleza, logros, mandato y viabilidad. 

238. La Unidad de Coordinación “Juventud” siguió trabajando en estrecha colaboración con 
los sectores del programa para apoyar actividades relativas a la juventud tales como: la 
participación de estudiantes en dos reuniones de seguimiento de la Conferencia Mundial sobre 
la Educación Superior, la decisión sobre las organizaciones no gubernamentales de jóvenes 
que participarán en el grupo de trabajo encargado de supervisar las actividades de seguimiento 
de la iniciativa Educación para Todos y la preparación del número de la Revista Internacional 
de Ciencias Sociales dedicada a la transición de la juventud. 

239. El Consejo de la Juventud de la UNESCO celebró su primera reunión en Adelaide 
(Australia) en marzo de 2000. En su informe, el Consejo formuló recomendaciones al 
Director General respecto a su estructura y composición, los actuales problemas que aquejan a 
la juventud y los pasajes del documento 31 C/4 relativos a la juventud. Asimismo, la 
UNESCO facilitó apoyo técnico y financiero para la celebración en Maputo (Mozambique) de 
la primera conferencia sobre la juventud de la región de la Comunidad para el Desarrollo del 
África Meridional y contribuirá a los preparativos de los planes de acción de la región 
relativos a la juventud. 

240. Se finalizó un estudio de los programas y proyectos existentes en materia de 
voluntariado de los jóvenes dirigidos por gobiernos, organizaciones intergubernamentales, y 
organizaciones no gubernamentales internacionales nacionales y locales. Basándose en los 
resultados del estudio, en la presente reunión del Consejo Ejecutivo se someten propuestas 
destinadas a crear en la UNESCO un planteamiento innovador para el voluntariado de los 
jóvenes (documento 160 EX/44). 

ACTIVIDADES DE COORDINACIÓN PARA ÁFRICA 

241. De conformidad con las recomendaciones de la reunión “A la escucha de África”, la 
UNESCO hace todo lo posible por estar atenta a las preocupaciones y aspiraciones del 
continente. En este contexto, con motivo de su participación en la Cumbre sobre el Paludismo 
en Nigeria, el Director General lanzó un llamamiento en favor de una movilización mundial 
contra esta enfermedad. Durante esa visita, se preparó un plan especial de acción para Nigeria 
que se centrará en el apoyo al funcionamiento de las instituciones democráticas y en el 
fomento de la alfabetización y la educación básica para todos. Varias misiones sectoriales 
viajarán a Nigeria para desarrollar las diferentes partes del plan de acción. 
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242. Con motivo de su participación en el Foro de Dakar y en la Cumbre de la Comunidad de 
Países de Habla Portuguesa celebrada en Mozambique, así como de su visita oficial a Togo, el 
Director General tuvo la ocasión de hacer un balance de la cooperación entre la UNESCO y el 
Estado interesado con las autoridades nacionales. Se hallan en preparación misiones 
intersectoriales para viajar a Níger y a Zambia; diversas misiones de evaluación estudiarán las 
necesidades con miras a la reconstrucción de Mozambique y de Zimbabwe tras las catástrofes 
naturales sufridas por estos países. 

243. La UNESCO participó en la 36ª Cumbre de la Organización para la Unidad Africana 
(OUA) (10-12 de julio, Lomé, Togo) especialmente centrado en el programa del Decenio de 
la Educación en África, el Foro de Dakar y la cultura de paz en los países de los Grandes 
Lagos, en Angola, en Somalia y en Sierra Leona. A petición de la Secretaría de la OUA, la 
UNESCO prestó su apoyo a la organización del simposio sobre la financiación de la cultura 
en África, celebrado en Abidján (Côte d’Ivoire). 

244. Los diferentes Sectores de la Organización participaron el 21 de junio de 2000 en una 
reunión con una delegación del Ministerio de Relaciones Exteriores del Japón a fin de 
examinar las posibilidades de intensificar la cooperación entre ese país y la UNESCO en 
favor del continente africano. 

245. La UNESCO participa asimismo en los trabajos de la Comisión independiente sobre 
“África y los retos del tercer milenio”, creada por iniciativa de intelectuales africanos con el 
apoyo de las Naciones Unidas. En septiembre de 2000 con motivo de la Asamblea del 
Milenio, se presentará a las Naciones Unidas un informe, fruto de la reflexión iniciada por esa 
Comisión. 

CENTRO DE INTERCAMBIO DE INFORMACIÓN 

246. Desde el comienzo del bienio se han realizado esfuerzos para mejorar el multilingüismo 
en el sitio Web de la UNESCO, como consecuencia de ello actualmente figuran en el mismo 
trece páginas de interés general en los seis idiomas oficiales. Debido al gran aumento de las 
consultas realizadas, se reforzó la capacidad del sitio y se instaló un nuevo motor de 
búsqueda. 

OFICINA DE LA EDITORIAL DE LA UNESCO 

247. Durante el periodo que se examina las publicaciones exclusivas de la Editorial de la 
UNESCO como tal fueron 8 libros y 11 números de las tres revistas trimestrales. En el mismo 
trimestre se firmaron 26 contratos de coedición y 15 contratos de cesión de derechos, y se 
concedieron 83 autorizaciones de reproducción. La Editorial de la UNESCO participó en 
28 ferias del libro y exposiciones; preparó, produjo y distribuyó 12 folletos y un número del 
boletín “Novedades”, que también se envía por correo electrónico a los principales 
distribuidores. 

248. La fototeca virtual ya está en funcionamiento, con 15.000 fotos en línea. Continuará el 
trabajo de numerización de las fotos para poner en la Red toda la colección de la UNESCO, 
desde la creación de la Organización. Aunque la numerización sea fácil, el indizado exacto de 
los documentos en francés e inglés es un proceso lento, que exige un excelente conocimiento 
de todas las actividades de la Organización desde su fundación. 
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249. Dentro de pocas semanas estarán disponibles en la Red la lista completa de los archivos 
de vídeo de la Organización desde 1945 y un catálogo de vídeos que ilustran sus actividades 
culturales. Está en curso la transferencia de películas de negativos fotoquímicos a un soporte 
numérico pese a las dificultades presupuestarias que demoran este proceso tan caro. Se 
iniciaron dos coproducciones radiales, una con la RTVE (España) y la otra con Radio France 
(Francia), que se concretarán, respectivamente, en una serie de discos compactos de músicas 
tradicionales y en un disco compacto con los mejores discursos sobre la paz pronunciados en 
la UNESCO. Ya terminaron los estudios de viabilidad para la transferencia de las cintas de 
audio a la base de datos numérica. En las semanas venideras la UNESCO firmará el primer 
contrato para la creación de un modelo de base de datos y la numerización de las grabaciones 
más antiguas de la Organización que todavía están en discos de vinilo. Por último, cabe 
señalar que se publicó la versión inglesa del CD-ROM “L’or bleu. Encyclopédie interactive 
de l’eau”, que, cuando salió en francés, recibió el Premio Möbius 1999 (categoría ciencias). 

OFICINA DE PUBLICACIONES PERIÓDICAS MENSUALES 

250. Para El Correo de la UNESCO, la primera mitad del año 2000 se caracterizó por una 
aminoración de la reducción de las ventas de las ediciones de la Sede. El examen de la 
evolución de las suscripciones puso de manifiesto un bajo porcentaje de fidelidad por parte de 
los nuevos suscriptores, una encuesta realizada entre los nuevos suscriptores que viven en 
Francia demostró que gracias a la nueva versión de El Correo, lanzada en julio de 1998, se 
había logrado atraer a un público nuevo, compuesto fundamentalmente de adultos de 35 a 
50 años, que toman parte en actividades como voluntarios. Es un elemento importante ya que 
las dos terceras partes de los lectores tradicionales de El Correo tienen más de 50 años de 
edad. El bajo índice de renovación de las suscripciones puede atribuirse principalmente a que, 
según los titulares de las mismas, la presentación de El Correo es demasiado uniforme. De ahí 
que se haya decidido cambiar la presentación actual a partir del número de octubre de 2000 
para hacerla más dinámica y diversificar el contenido de las secciones. 

251. El lanzamiento de la nueva versión de El Correo empieza a dar sus frutos en cuanto a la 
difusión de las coediciones. Por ejemplo, la que se publica en tailandés triplicó su tiraje. Por 
otra parte, están a punto de salir nuevas coediciones (o de retomarse coediciones existentes). 
Las consultas del sitio Internet de El Correo han aumentado considerablemente en los últimos 
seis meses, mediante palabras clave, en el mismo se puede tener todos los números de la 
nueva presentación y los números de los tres años anteriores. 

252. En lo que respecta a Fuentes, se concertó un acuerdo con un sitio Web privado que la 
acogerá de forma que haya en Internet una versión en hipertexto (HTML) de la publicación; 
continúan los esfuerzos para publicar una edición en árabe y en ruso. Debido a la 
reestructuración de los servicios de envíos postales de la Secretaría ya no se puede distribuir; 
se están buscando con urgencia soluciones para este problema. 

INFORMACIÓN PÚBLICA 

253. El llamamiento del Director General del 8 de marzo, con motivo del Día Internacional 
de la Mujer, “Las mujeres hacen la noticia”, dio lugar a un gran esfuerzo de movilización y 
sensibilización gracias al cual los medios de comunicación dieron cuenta amplia, aunque 
desigualmente, de esta iniciativa. La difusión de la carpeta de prensa preparada para el Día 
Mundial de la Libertad de Prensa (3 de mayo) y la entrega del Premio Mundial UNESCO-
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Guillermo Cano de la Libertad de Prensa también fue objeto de iniciativas especialmente 
dedicadas a aumentarla. 

254. Se aplicó una estrategia de comunicación para el Foro Mundial sobre la Educación de 
Dakar, de la cual formaron parte la publicación de artículos firmados por el Director General 
en los periódicos más relevantes, la publicidad en los medios de comunicación de las 
reuniones regionales preparatorias y las conferencias de prensa tanto antes como durante la 
celebración del Foro. La UNESCO se encargó de la acreditación de la prensa extranjera 
presente en Dakar y en esa ocasión distribuyó a los periodistas un cuaderno especial sobre la 
educación que fue muy bien recibido. 

255. En los seis primeros meses del ejercicio bienal, entre las actividades culturales y de 
relaciones públicas organizadas en la Sede de la Organización se contaron 37 exposiciones y 
22 conciertos, espectáculos o actos especiales, propuestos por las Delegaciones Permanentes, 
las Comisiones Nacionales o la Secretaría en el marco de la ejecución del Programa. 

COOPERACIÓN CON LAS COMISIONES NACIONALES PARA LA UNESCO 

256. En lo que hace a la cooperación con las Comisiones Nacionales, los esfuerzos se 
centraron en el fortalecimiento de su capacidad operacional y de gestión y en la consolidación 
de su cooperación bilateral, subregional, regional e interregional. Con la creación de la 
Comisión Nacional del Reino Unido para la UNESCO, en enero de 2000, y la Comisión 
Nacional de la República de Palau, en marzo de 2000, el número total de Comisiones 
Nacionales se eleva a 189. 

257. Las cinco consultas regionales de las Comisiones Nacionales sobre el Proyecto de 
Estrategia a Plazo Medio para 2002-2007 (31 C/4) y el Proyecto de Programa y 
Presupuesto para 2002-2003 (31 C/5), organizadas en cooperación con las Comisiones 
Nacionales de los países anfitriones, se llevaron a cabo de mayo a julio de 2000, 
sucesivamente en Bolivia, Egipto, Eslovenia, Namibia y Uzbekistán. Los informes de esas 
consultas, en las que participaron 168 Comisiones Nacionales, se recogen en el documento 
160 EX/5, Parte I (A). En cada una de ellas, las Comisiones Nacionales tuvieron la 
oportunidad de reflexionar sobre las propuestas relativas a la descentralización en el marco 
del proceso de reforma en curso. 

258. Las Comisiones Nacionales de la Región Asia y el Pacífico se reunieron en Tachkent 
(Uzbekistán), del 13 al 15 de julio de 2000, para la 12ª reunión cuadrienal y estatutaria de 
las Comisiones Nacionales para la UNESCO de la Región Asia y el Pacífico. La reunión, 
que fue organizada por la Comisión Nacional de Uzbekistán, congregó a los representantes de 
38 Comisiones Nacionales, un observador de Micronesia, dos observadores de la Región 
Europa (Alemania y Eslovenia) y los directivos de 13 Oficinas de la UNESCO en Asia y el 
Pacífico. Debatieron el tema de la cooperación con la Secretaría e insistieron en la 
importancia que tiene la participación de las Comisiones Nacionales en la ejecución del 
programa así como en la pertinencia del Comité Permanente de las Comisiones Nacionales 
para la UNESCO. Se refirieron asimismo a las relaciones con sus interlocutores nacionales y 
a la colaboración, particularmente fructífera, entre las numerosas Comisiones Nacionales 
presentes en la región. Al término de la reunión se aprobó un resumen (“Executive 
Summary”), en 9 puntos, especialmente referido a la necesidad de elaborar principios para el 
trabajo conjunto, entre las Oficinas fuera de la Sede y las Comisiones Nacionales, y de definir 
las modalidades de cooperación entre las Asociaciones, Centros y Clubs UNESCO, 
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comprendida la FMACU, y las Comisiones Nacionales. Por último, 15 Comisiones 
Nacionales prepararon un documento destinado a las autoridades de sus países sobre la 
importancia que revestía para ellos pertenecer a la UNESCO. 

259. La 14ª reunión de Secretarios(as) Generales de las Comisiones Nacionales de la 
Región Europa, organizada por la Comisión Nacional Eslovena para la UNESCO, se celebró 
en Bled (Eslovenia) los días 9 y 10 de junio de 2000; participaron en ella 46 miembros de las 
Comisiones Nacionales de Europa así como tres observadores de las Comisiones de Egipto, 
Namibia y Uzbekistán, y los representantes de cuatro Oficinas de la UNESCO de la región. 
Entre los temas examinados durante los dos días de trabajo, los debates más exhaustivos 
estuvieron dedicados a la UNESCO en el siglo XXI y la cuestión de la participación de las 
Comisiones Nacionales en la ejecución del programa. 

260. La Cuarta reunión de Secretarios(as) Generales de las siete Comisiones Nacionales 
de los países de lengua oficial portuguesa se celebró en Luanda (Angola) del 6 al 10 de 
marzo de 2000. Los objetivos de la misma eran preparar la versión definitiva del análisis del 
plan de acción de la UNESCO con esos países para el bienio 2000-2001 y determinar qué 
proyectos específicos ejecutarían juntos. Se organizó en Yaoundé (Camerún), del 3 al 7 de 
abril de 2000, un seminario de formación que reunió a directivos de 16 Comisiones 
Nacionales de África Central y Occidental y a todo el personal de la Comisión Nacional 
anfitriona. Son dignos de mención: la presencia activa de 13 puntos de enlace 
gubernamentales de la Comisión Nacional de la República del Camerún en los diferentes 
ministerios que se ocupan de las esferas de competencia de la Organización, la preparación 
por cada participante de un documento sobre las actividades de su Comisión y la distribución 
de un cuestionario de evaluación al término de la formación; el análisis de las respuestas 
obtenidas demostró la importancia de la formación para los participantes. 

261. El 17 de febrero de 2000 el Director General concurrió a la Asamblea Plenaria de la 
Comisión Nacional Francesa para la UNESCO, y en esa oportunidad expresó, entre otras 
cosas, el deseo de que las Comisiones Nacionales siguieran participando activamente en la 
elaboración, la ejecución y la evaluación de los programas de la Organización. Manifestó 
asimismo el deseo de que las reuniones reglamentarias de las Comisiones Nacionales 
previstas para 2000-2001 reflexionaran sobre el seguimiento de las grandes conferencias, 
encuentros y seminarios de la UNESCO, e hicieran propuestas concretas para su 
materialización por las instancias correspondientes. El Director General también aspira a que 
el ámbito de colaboración entre las Comisiones Nacionales se amplíe no sólo a las relaciones 
Norte-Sur, sino también a las relaciones Este-Oeste y entre los países del Sur. 

ASOCIACIONES, CENTROS Y CLUBS UNESCO 

262. Prosiguió el trabajo para intensificar la colaboración con las Asociaciones, Centros y 
Clubs UNESCO (que suman cerca de 5.000, distribuidos en más de 120 países) y dotar al 
movimiento de mayor sinergia, mediante la sensibilización, la difusión de información y el 
apoyo financiero a determinadas actividades. Durante el periodo que se examina se dio amplia 
difusión a dos publicaciones: Los Clubes UNESCO, sendas de luz: Para una historia de los 
Clubes de 1947  a 1996 (1.000 ejemplares en inglés y francés, y 750 en español); y un folleto 
informativo con ejemplos ilustrativos de las actividades de los Clubs (2.000 ejemplares en 
cada lengua: español, francés e inglés). Durante el Foro Mundial sobre la Educación se 
organizó una exposición internacional sobre las Asociaciones, Centros y Clubs UNESCO. Se 
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proporcionó asimismo apoyo financiero a una serie de actividades como seminarios de 
formación (por ejemplo el que organizó la Federación Asiática en Nueva Delhi (India), en 
junio de 2000). Se suscribió un acuerdo marco de cooperación con la empresa japonesa 
Fellissimo, que está preparando un concurso y la concesión de un premio internacional sobre 
el tema “construir la paz para las generaciones venideras”. 

RELACIONES CON EL SISTEMA DE LAS NACIONES UNIDAS 

263. El Director General participó en el primer periodo ordinario de sesiones de 2000 del 
Comité Administrativo de Coordinación (CAC), presidido por el Secretario General de las 
Naciones Unidas (Roma (Italia), 6 y 7 de abril de 2000). Entre los principales temas del 
programa figuraron la mundialización y las Naciones Unidas, la tecnología de la información, 
el VIH/SIDA y el seguimiento de las decisiones del CAC. 

264. El Director General participó asimismo en una serie de sesiones de alto nivel (5 a 7 de 
julio de 2000) del periodo de sesiones sustantivo del Consejo Económico y Social 2000 
(Nueva York, 5 de julio a 1 de agosto de 2000), dedicada al tema “El desarrollo y la 
cooperación internacional en el siglo XXI: la función de la tecnología de la información en el 
contexto de una economía mundial basada en el saber”. El Director General pronunció un 
discurso sobre este tema, además de hacer una exposición sobre Infoética durante la mesa 
redonda – desayuno dedicada a ese tema. La serie de sesiones de alto nivel concluyó con la 
aprobación sin someterla a votación de una Declaración Ministerial sobre “El desarrollo y la 
cooperación internacional en el siglo XXI: la función de la tecnología de la información en el 
contexto de una economía mundial basada en el saber”. Entre los temas de interés para la 
UNESCO que se trataron en otras series de sesiones figuran los siguientes: seguimiento 
integrado de las grandes conferencias y cumbres de las Naciones Unidas; aplicación 
coordinada del Programa Hábitat por el sistema de las Naciones Unidas; actividades 
operacionales de las Naciones Unidas; y la función de la tecnología a la hora de atenuar los 
efectos de desastres naturales y en otras emergencias de carácter humanitario. 

265. La UNESCO participó asimismo en los periodos extraordinarios de sesiones de la 
Asamblea General sobre: “La mujer en el año 2000: igualdad entre los géneros, desarrollo y 
paz para el siglo XXI” (Nueva York, 5 a 9 de junio de 2000); y “Aplicación de los resultados 
de la Cumbre Mundial sobre Desarrollo Social” (Ginebra, 26 a 30 de junio de 2000). 

266. En su quincuagésimo tercer periodo de sesiones, la Asamblea General decidió designar 
su quincuagésimo quinto periodo de sesiones como la “Asamblea del Milenio de las Naciones 
Unidas” y convocar con tal ocasión una “Cumbre del Milenio de las Naciones Unidas”. 
Habida cuenta de la celebración de esta última, está previsto que el quincuagésimo quinto 
periodo ordinario de sesiones de la Asamblea General dé comienzo el 12 de septiembre de 
2000. La contribución de la UNESCO al informe del Secretario General que se examinará 
durante ese periodo de sesiones se centra en los siguientes temas: cultura de paz y tolerancia; 
Año de las Naciones Unidas del Diálogo entre Civilizaciones; desarrollo cultural; y cuestiones 
relativas a la información. 
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RELACIONES CON ORGANIZACIONES  
INTERGUBERNAMENTALES REGIONALES 

267. En el curso de la sexta reunión del Comité Conjunto UNESCO-ISESCO (París, 2 y 
3 de marzo de 2000), se elaboró el Programa de Cooperación entre ambas organizaciones para 
el actual bienio, que firmaron ambos Directores Generales en una ceremonia celebrada en la 
Sede de la UNESCO el 31 de mayo de 2000. 

268. La Organización estuvo representada en la 27ª reunión de la Conferencia Islámica de 
Ministros de Relaciones Exteriores, celebrada en Kuala Lumpur (Malasia) del 27 al 30 de 
junio de 2000, y en la reunión general entre representantes de las secretarías del sistema de las 
Naciones Unidas y de la Organización de la Conferencia Islámica, celebrada en Viena del 
11 al 13 de julio de 2000. 

RELACIONES CON ORGANIZACIONES NO GUBERNAMENTALES, 
FUNDACIONES Y OTRAS INSTITUCIONES SIMILARES 

269. La celebración de una Consulta Internacional de Organizaciones no Gubernamentales 
(Dakar, 24 y 25 de abril de 2000) justo antes del Foro Mundial sobre la Educación fue uno de 
los acontecimientos destacados de este periodo. El apoyo prestado con cargo al Programa de 
Participación hizo posible que ocho redes africanas de organizaciones no gubernamentales 
participaran activamente en esa reunión. La Consulta, organizada por el Comité de Enlace 
UNESCO/ONG y la Consulta Colectiva de las ONG sobre Alfabetización y Educación para 
Todos, aprobó, entre otras cosas, una declaración de principios en la que se manifestaba su 
apoyo al Marco de Acción de Dakar y se reconocía la eficacia de los mecanismos de 
cooperación colectiva establecidos en las Normas de 1995. En el documento 160 EX/39 se 
presenta información detallada sobre la cooperación entre la UNESCO y las organizaciones 
no gubernamentales y fundaciones. 

ESTABLECIMIENTO DE NUEVAS RELACIONES DE COLABORACIÓN 

270. Se siguió procurando fortalecer la cooperación con parlamentarios en pro de los 
objetivos de la Organización. Durante este periodo, el Director General se reunió con diversos 
parlamentarios, entre ellos presidentes y vicepresidentes de parlamentos nacionales, para 
tratar cuestiones de interés común. Del mismo modo, varios subdirectores generales y altos 
funcionarios responsables de distintos sectores del programa se reunieron o participaron en 
entrevistas con parlamentarios, ya fuera individualmente o en grupo. Las uniones de 
parlamentarios que celebraron reuniones durante este periodo centraron sus deliberaciones en 
cuestiones de interés para la UNESCO. Así, por ejemplo, la Unión Interparlamentaria Árabe 
(UIPA) concedió gran importancia a la educación con ocasión de su 35o Consejo y su 9a 
Conferencia (Argel, 19 a 22 de febrero de 2000). El pasado 24 de mayo, una delegación del 
Parlamento Europeo organizó una reunión en la Sede para debatir estas cuestiones con 
especialistas de la UNESCO en materia de educación, cultura y comunicación. Por otra parte, 
las labores de la 103ª Conferencia de la Unión Interparlamentaria (Ammán, Jordania, 30 de 
abril a 6 de mayo de 2000) concluyeron con una resolución, aprobada sin someterla a 
votación sobre el “Diálogo entre las civilizaciones y las culturas”, en la que se recuerda “la 
función esencial de la UNESCO en la cooperación internacional en el ámbito de la cultura”. 
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EVALUACIÓN DEL PROGRAMA 

271. De las evaluaciones externas previstas en el Plan de Evaluación para 1998-1999 se 
llevaron a cabo las siguientes: Programa UNITWIN y de Cátedras UNESCO, Centro 
Internacional de Física Teórica Abdus Salam; cooperación entre la UNESCO y el Consejo 
Internacional para la Ciencia (ICSU), Comisión Oceanográfica Intergubernamental de la 
UNESCO (COI); proyecto internacional LINGUAPAX; e informes mundiales de la 
UNESCO. 

272. Concluyó el proceso de consultas con las Comisiones Nacionales para la UNESCO con 
miras a la creación de equipos de evaluación externa para ejecutar el Plan de Evaluación para 
2000-2001. 

273. En esta reunión se presenta al Consejo Ejecutivo el informe del Director General sobre 
las actividades de la Organización en 1998-1999 (documento 160 EX/7). A diferencia de los 
anteriores, este informe se centra en la evaluación de los resultados reales del programa en 
relación con las expectativas de los Estados Miembros según se exponen en las resoluciones 
correspondientes a cada programa. 

ASUNTOS PRESUPUESTARIOS Y FINANCIEROS 

274. El Presupuesto Ordinario para 2000-2001 aprobado por la Conferencia General en su 
30ª reunión ascendía a 544.367.250 dólares estadounidenses. Al 30 de junio de 2000, 
habiéndose sumado a esa cifra de conformidad con el apartado d) del párrafo A de la 
Resolución de Consignación de Créditos donaciones y contribuciones especiales por valor de 
1.190.091 dólares, comprendidas las contribuciones de gobiernos para sufragar los gastos de 
funcionamiento de las Unidades fuera de la Sede (317.199 dólares), la consignación ajustada 
había aumentado a 545.557.341 dólares. El Director General expresa su agradecimiento a los 
gobiernos, organismos y particulares que aportaron generosas donaciones y contribuciones. 

275. Al 30 de junio de 2000, el importe total de las obligaciones contraídas ascendía a 
113.869.214 dólares, equivalente a un 21,3% de la asignación presupuestaria total de 
533.566.391 dólares (Títulos I a VI), lo que indica que la ejecución general del programa 
avanza satisfactoriamente y de acuerdo con los planes de trabajo provisionales. 

276. Estas cifras se refieren al periodo de transición durante el cual el Director General 
propuso ajustes en el Programa y Presupuesto Aprobados para 2000-2001 de conformidad con 
los apartados a), b) y c) del párrafo A de la Resolución de Consignación de Créditos, ajustes 
que el Consejo Ejecutivo aprobó en su 159ª reunión (mayo de 2000). La redistribución de 
fondos por valor de 10.761.100 dólares, aprobada por el Consejo Ejecutivo en virtud de su 
Decisión 159 EX/3.1.3, no está reflejada en este informe relativo al periodo de transición, 
puesto que las asignaciones correspondientes a los ajustes no pudieron incorporarse a las 
cuentas, por estar pendientes de recepción planes de trabajo detallados. Dicha redistribución 
constará en el gestionigrama, que dará cuenta de la situación actualizada al 31 de agosto de 
2000. 
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277. Al 30 de junio de 2000, los gastos efectivos de personal se elevan a 75.793.073 
dólares, esto es, un 24,1% de la consignación para gastos de personal, que se cifra en 
314.068.100 (los 312.368.200 dólares previstos en la Resolución de Consignación de Créditos 
para 2000-2001 más la transferencia de 1.699.900 dólares del Título VII del Presupuesto, 
aprobada en virtud de la Decisión 159 EX/6.1). 

278. A finales de marzo de 2000 se habían recibido 2.199 solicitudes con cargo al Programa 
de Participación por un importe total de 52.550.092 dólares, de las cuales se aprobaron 512, 
por valor de 2.293.293 dólares. 

279. Los gastos de ejecución de actividades financiadas con recursos extrapresupuestarios 
ascienden a 50 millones de dólares para los seis primeros meses del bienio 2000-2001. En 
comparación con los 45,3 millones de dólares del periodo correspondiente de 1998, ello 
supone un incremento de 4,7 millones de dólares (esto es, un 10%). 

280. También aumentó el volumen de recursos recaudados. Las asignaciones crecieron 
proporcionalmente pasando de 120,6 millones de dólares al 30 de junio de 1998 a 
153,1 millones de dólares a la misma fecha de 2000, con un incremento de 32,5 millones de 
dólares (equivalente a un 27%). Si esta tendencia se mantiene, la Organización debería 
conseguir resultados significativamente mejores durante el bienio en curso. 

 
Fuente de financiación 

 
Gastos de ejecución 
(primeros seis meses 

del bienio) 

Aumento (disminución)
en 2000-2001  
con respecto 

 1998-1999 2000-2001 a 1998-1999 
 (en millones de dólares) 

Fuentes de las Naciones Unidas    
PNUD 6,3 4,3 (2,0) 
FNUAP 2,5 1,6 (0,9) 
Otras fuentes de las Naciones Unidas 3,8 6,4 2,6 
    
Otras fuentes    
Banco Mundial/Asistencia técnica 0,4 0,1 (0,3) 
Bancos y fondos regionales 1,7 0,3 (1,4) 
Fondos autofinanciados y donaciones 18,0 26,7 8,7 
Expertos asociados y 
  cuentas especiales/contribuciones 
  voluntarias 

12,6 10,6 (2,0) 

Total general 45,3 50,0 4,7 

 
281. En cumplimiento del párrafo 6 de la Decisión 157 EX/3.1, en el Informe semestral que 
elabora la Oficina del Presupuesto se ofrece información detallada sobre la ejecución de 
actividades financiadas con recursos extrapresupuestarios. El último informe, con fecha de 
30 de junio de 2000, se distribuyó a las Delegaciones Permanentes y está a disposición del 
Consejo Ejecutivo durante la presente reunión. 
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282. En su 159ª reunión, el Consejo Ejecutivo pidió al Director General “que le 
[proporcionara] información detallada sobre la cuantía de los recursos extrapresupuestarios, 
su procedencia y su utilización habida cuenta de las prioridades definidas por la Conferencia 
General, los costos de administración correspondientes, y también sobre las modalidades de 
los acuerdos concertados entre los donantes y la Organización” (Decisión 159 EX/3.1.2 
Parte IV, párr. 20). La cuantía y procedencia de los recursos extrapresupuestarios figuran en 
los informes ya mencionados de la Oficina del Presupuesto, pero para determinar los recursos 
que se gastaron y ahorraron en concepto de gastos de administración habrá que realizar un 
complejo estudio para evaluar el tiempo que cada funcionario dedica efectivamente a 
actividades costeadas con recursos extrapresupuestarios. La Secretaría hará lo posible por 
emprender tal estudio, lo que tal vez exija recurrir a asesores externos. 

SITUACIÓN DE CAJA 

283. Al 31 de julio de 2000, la situación de caja de la Organización era más satisfactoria que 
en el periodo equivalente del bienio anterior, pues el importe total de las contribuciones 
atrasadas, al tipo de cambio constante, disminuyó de 219,1 a 125,7 millones de dólares. Si 
bien esta mejora debe atribuirse en buena parte al pago de las contribuciones adeudadas 
correspondientes al actual bienio, sigue siendo motivo de preocupación la cuantía de 
contribuciones pendientes de pago correspondientes a bienios anteriores; en este contexto se 
pide especialmente a los Estados Miembros con planes de pago que respeten los compromisos 
que contrajeron ante la Conferencia General. No se suscribió ningún empréstito externo más 
desde el que se puso en conocimiento del Consejo Ejecutivo en su 159ª reunión. En el 
documento 160 EX/27 se presenta un informe detallado sobre la situación de las 
contribuciones y los planes de pago. 

PROYECTO RELATIVO A LAS FINANZAS Y EL PRESUPUESTO 

284. En cumplimiento de la Resolución 30 C/84, el Director General abrió una Cuenta 
Especial para los nuevos instrumentos de gestión y supervisión, cuyo reglamento financiero 
se presenta en el documento 160 EX/33. Al 31 de julio de 2000, los ingresos de esta cuenta 
ascendían a 4,5 millones de dólares, de los cuales 2,5 millones corresponden a transferencias 
del Programa Ordinario y 2 millones a una contribución voluntaria del Japón. Más adelante se 
realizarán nuevas transferencias del Programa Ordinario, autorizadas en virtud de la 
Decisión 159 EX/3.1.3. De conformidad asimismo con la Resolución 30 C/84, el 2 de marzo 
de 2000, el Director General envió una circular (CL/3542) a todos los Estados Miembros 
recabando contribuciones voluntarias para sufragar el costo de este importante proyecto. Con 
posterioridad se enviaron cartas personalizadas a algunos Delegados Permanentes de Estados 
Miembros, a las que se está dando un seguimiento sistemático. 
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El presente documento contiene informaciones sobre las actividades
sobresalientes correspondientes a la ejecución del programa durante el
ejercicio bienal en curso.



160 EX/4 Add.

GRAN PROGRAMA I
EDUCACIÓN PARA TODOS A LO LARGO DE TODA LA VIDA

1. La UNESCO organizó un importante foro internacional de diálogo sobre el tema “Crear
sociedades para el aprendizaje: conocimiento, información y desarrollo humano”, con motivo
de la EXPO 2000 celebrada en Hannóver (Alemania) que culminó el 8 de septiembre de 2000
con el lanzamiento de la semana internacional para la educación de adultos. El Director
General y varios Ministros de Educación se sumaron ya sea personalmente o por medio de
técnicas de vídeo a un acto público con participación de los medios de comunicación. Esta
semana internacional complementa y amplifica el Día Internacional de la Alfabetización que
se celebra a instancias de la UNESCO. En cooperación con la Asociación Nacional de
Educación de Adultos del Reino Unido y la Federación Suiza de Educación de Adultos, se
elaboró y presentó un manual internacional. Unos 40 países manifestaron su interés por
organizar la semana para la educación de adultos y festivales de educación como medios para
movilizar a la opinión pública en favor de la creación de sociedades cognitivas y crear
comunidades de aprendizaje abierto.

2. El 8 de septiembre de 2000 se celebró el Día Internacional de la Alfabetización.
Actualmente se lo considera la culminación de todo un año de actividades y no sólo como una
actividad que tenga lugar una vez al año. La ceremonia oficial y el acto cultural, que tuvieron
lugar en la Sede de la UNESCO, estuvieron combinados con la entrega tradicional de las
medallas simbólicas y los certificados a los representantes de los galardonados. El Premio de
Alfabetización Asociación Internacional de Lectura fue concedido a la Literacy Organization
of Zimbabwe (ALOZ, Zimbabwe), el Premio de Alfabetización Noma, a Non-Formal
Education: Accreditation and Equivalency (NFE A&E) system, de Filipinas, los Premios de
Alfabetización Rey Sejong, al programa “Juvenile Education” de la República de Irak y a la
Dirección Nacional de Alfabetización y Educación Básica de la República del Senegal, y el
Premio Internacional de Alfabetización Malcolm Adiseshiah, al proyecto de bialfabetización
quechua-castellano en salud reproductiva (con enfoque de género e interculturalidad) de la
República de Bolivia.

3. Aún más importante es que este año la UNESCO contó con la colaboración de múltiples
delegaciones permanentes que se pusieron en contacto con artistas (bailarines y cantantes) de
sus respectivos países y tomaron las disposiciones necesarias para que actuaran. Muchas de
las actuaciones guardaban relación con las actividades de alfabetización. La atención que los
medios de comunicación prestaron al Día Internacional fue mayor que las veces anteriores: en
efecto muchas agencias de noticias y periódicos locales así como la BBC informaron sobre
los actos celebrados no sólo en París sino en todo el mundo. Habida cuenta del interés que
muestran actualmente los Estados Miembros -y, en la Sede, las Delegaciones- se están
previendo con estas últimas actividades complementarias, no sólo para evaluar lo realizado
este año sino también como preludio para el próximo. Se espera recibir información de los
Estados Miembros y de las Delegaciones; los resultados se publicarán de distintas formas y se
incluirán asimismo en el sitio Web de la Sección de Alfabetización. También está previsto
dedicar una publicación a los casos de los proyectos que obtuvieron alguno de los premios.
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GRAN PROGRAMA II
LA CIENCIA AL SERVICIO DEL DESARROLLO

4. Terminó de prepararse el manual “Creación de mejores ciudades con los niños y
jóvenes”, como parte del proyecto “Crecer en las ciudades”. En el marco del proyecto
“Ciudades, transformaciones sociales y medio ambiente” también prosiguieron las actividades
en Senegal y Haití, con el fin de mejorar las condiciones de vida de sus habitantes.

5. Además, el número de septiembre de la Revista Internacional de Ciencias Sociales
estuvo dedicado al tema de la juventud y la transición y abordó también el de las migraciones
internacionales en el 2000, ambas cuestiones que en la actualidad merecen gran preocupación
a los encargados de formular políticas.

Entre otras actividades de carácter regional cabe citar:

Como parte del IV Encuentro Latinoamericano de Estudios Prospectivos se celebró en
Bogotá (23-24 de agosto de 2000) una reunión sobre el tema “El futuro de Colombia”.
Participaron en la misma representantes de Venezuela, Cuba, Colombia, Ecuador, Perú,
México y Nicaragua, empresas privadas y estatales, instituciones de enseñanza y
organizaciones no gubernamentales. La reunión se centró en el análisis de las tendencias
mundiales que afectan a la región, el futuro de Colombia y la forma de compartir las
experiencias de los estudios prospectivos entre los países andinos (esto es, Colombia,
Venezuela, Ecuador, Perú y Chile).

Como parte del mismo IV Encuentro Latinoamericano de Estudios Prospectivos se
celebró en Medellín (Colombia) del 24-25 de agosto de 2000 una reunión dedicada al
tema Sociedad, Educación y Desarrollo en la que participaron representantes de
Venezuela, Colombia, Ecuador, Nicaragua, Perú, México y Cuba así como docentes,
hombres de negocios, profesionales, dirigentes sindicales, representantes de empresas
públicas y privadas y los medios de comunicación.

Se llevó a cabo una amplia evaluación externa de la cooperación de la UNESCO con
redes de investigación en las ciencias fundamentales y otras ONG en América Latina y
el Caribe durante el periodo 1994-1999, con el fin de diversificar y reforzar aún más la
cooperación regional.

Del 9 al 11 de agosto de 2000 se celebró en Gaborone (Botswana) una reunión de un
Grupo de Expertos sobre la financiación y gestión de la enseñanza de la ingeniería en
África. En esta reunión de decanos y rectores de universidades en la que participaron
22 representantes de nueve países de la región se propusieron estrategias y políticas de
generación de ingresos y gestión de los recursos.

El Foro de comercio e inversiones al servicio de las energías renovables y el uso
eficiente de la energía en Asia y el Pacífico se celebró del 4 al 7 de septiembre en
Kuala-Lumpur. Participaron en el mismo y en los dos talleres conexos organizados por
la UNESCO (esto es, el taller sobre las energías renovables y el uso eficiente de la
energía y las empresas e inversiones en las islas del Pacífico y el taller sobre
elaboración de políticas en materia de energías renovables y uso eficiente de la energía
en Asia Sudoriental) más de 200 oradores y representación de 20 países.
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INRULED: Tuvo lugar en Beijing del 14 al 18 de julio de 2000 la reunión de
planificación para el estudio regional comparado sobre la enseñanza rural en la que
tomaron parte expertos de 10 países de la región, esto es, Australia, China, India,
Indonesia, Irán, Mongolia, Nepal, Pakistán y Tailandia, con el fin de examinar y
preparar un marco para llevar a cabo un estudio regional comparado sobre la enseñanza
rural y el desarrollo. Al término de la reunión de planificación, a comienzos de
septiembre de 2000 se iniciaron en esos 10 países estudios monográficos sobre la base
del marco común y las directrices, que INRULED recopilará y publicará en un
documento de investigación comparada, a comienzos de 2001.

7. La División de Investigaciones y Políticas de Ciencias Sociales (SRP) del Sector de
Ciencias Sociales y Humanas, preparó una estrategia de promoción del desarrollo y de
lucha contra la pobreza en cooperación con un grupo de trabajo intersectorial de toda la
Secretaría. La estrategia se expone en el documento 160 EX/13.

8. En agosto de 2000, dio comienzo satisfactoriamente el Programa Naciones Unidas-
CAC de evaluación de los recursos hídricos del mundo, iniciativa del sistema de las
Naciones Unidas en su conjunto a la que el Gobierno del Japón presta apoyo, mediante un
fondo fiduciario. La División de Ciencias del Agua oficia de Secretaría del Programa.

9. Del 31 de julio al 4 de agosto de 2000 se celebró Kuala Lumpur (Malasia) un simposio
internacional sobre las zonas tropicales húmedas: investigaciones hidrológicas pasadas,
presentes y futuras con miras a una ordenación integrada de las tierras y el agua. El
Director General de la UNESCO asistió a la clausura del simposio el 4 de agosto.

10. Más de 4.500 especialistas en geociencias asistieron al 31º Congreso Geológico
Internacional que se celebró del 6 al 17 de agosto de 2000 en Río de Janeiro (Brasil). Junto
con la Unión Internacional de Ciencias Geológicas, la UNESCO fue uno de los principales
coorganizadores de programa científico del Congreso.

11. Del 12 al 15 de septiembre 15 países africanos y organizaciones internacionales
asociadas participaron en el taller técnico AfriMAB destinado a los países de lengua inglesa
que se celebró en Nairobi (Kenya), con el fin complementar los debates que tuvieron lugar en
un taller análogo destinado a los países de habla francesa, que se había reunido en Dakar a
finales de 1999. En el taller de Nairobi se abordaron cuatro temas: la zonificación y la mejora
del funcionamiento de las reservas de biosfera; las reservas de biosfera y las comunidades
locales; las reservas de biosfera transfronterizas; la función de apoyo logístico de las reservas
de biosfera (fortalecimiento de la capacidad, toma de conciencia, promoción de
investigaciones conjuntas e intercambios de información).

12. La primera reunión del Grupo de Dirección constituido por los Cinco Presidentes de los
Programas Científicos (PIGC, PHI, COI, MAB y MOST) tuvo lugar los días 5 y 6 de octubre
de 2000 en la Sede de la UNESCO. Los presidentes examinaron y debatieron sobre la
planificación estratégica de los cinco programas y la colaboración entre los mismos.

13. La edición bilingüe (francés/inglés) de Human Rights - Major International
Instruments - Status as at 31 May 2000 dedicada al 40º aniversario de la aprobación de la
Convención de la UNESCO relativa a la Lucha contra las Discriminaciones en la Esfera de la
Enseñanza fue publicada en septiembre de 2000. Fue ampliamente difundida y enviada a la
Comisiones Nacionales de Cooperación con la UNESCO, las Delegaciones Permanentes, las
instituciones de investigación y formación en materia de derechos humanos de todo el mundo
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y otros interlocutores de la UNESCO. Además se crearon nuevas Cátedras UNESCO: una de
la educación al servicio de los valores humanos, la tolerancia y la paz en la Universidad de
Bar-Ilan (Ramat-Gan, Israel) y otra de cultura de paz y democracia en la Academia de
Derecho de Lituania (Vilnius, Lituania).

14. Se organizó una reunión de expertos sobre la ética en el siglo XXI (21-22 de septiembre
de 2000) con dos metas: concluir el proyecto de ética universal e iniciar la nueva fase del
programa de la UNESCO sobre ética: Foro de ética: la UNESCO como foro de reflexión
sobre la ética. Unos 20 participantes presentaron documentos sobre temas como la función de
la ética en el siglo XXI, diferentes formas de abordar la ética y el futuro de la ética en la arena
internacional. Hubo numerosas recomendaciones sobre la función que la UNESCO debería
asumir en la promoción de una reflexión sobre la ética y la enseñanza de la misma. El informe
final de la reunión se publicará en los meses venideros.

15. Como parte del proyecto transdisciplinario Crisis y desarrollo en las nociones
contemporáneas de identidad, se celebró en la Academia Rusa de Ciencias en
San Petersburgo, del 17 al 22 de septiembre de 2000 un simposio internacional sobre
Intelecto, imaginación e intuición: reflexiones sobre los horizontes de la conciencia. Trató de
las transformaciones en la forma de percibir el yo, la sociedad y el mundo en el contexto de
los profundos cambios que están teniendo lugar en las sociedades contemporáneas debido a la
mundialización y a la rápida evolución de las tecnologías de la información y la
comunicación. Las actas de la mesa redonda se publicarán en octubre.

GRAN PROGRAMA III
DESARROLLO CULTURAL: PATRIMONIO Y CREATIVIDAD

16. Los días 19 y 20 de septiembre de 2000, con motivo de la exposición Mundial
Expo 2000 de Hannóver, se celebró en el pabellón de Canadá el taller “Hacia un marco
internacional de observatorios de políticas culturales”, con el apoyo financiero y técnico de
“Canadian Heritage” y de la Comisión Nacional Sueca para la UNESCO. Asistieron
36 personas de 29 organizaciones de 22 países de Europa, África, los Estados árabes, Asia y las
Américas, que recomendaron la constitución de redes con los siguientes objetivos: a) establecer
una cooperación internacional sistemática sobre intercambio de información que constituya en el
futuro una plataforma de acceso a la información sobre las principales tendencias; b) fomentar el
estudio de las políticas culturales con fines de evaluación y de prospectiva; c) mejorar la base de
conocimientos para el elaboración y evaluación de políticas culturales.

17. Prosiguieron las actividades a favor de la promoción de la Convención para la
Protección del Patrimonio Mundial, Cultural y Natural. El 27 de septiembre de 2000, la
República Federal Islámica de Comoras pasó a ser Estado Parte en la Convención del Patrimonio
Mundial. La Junta de Gobernadores de la Fundación de las Naciones Unidas aprobó tres
proyectos adicionales presentados por el Centro del Patrimonio Mundial, en cooperación con
diferentes interlocutores, por un importe total de 4.576.000 dólares: a) un proyecto de cuatro
años sobre “Vínculos entre la conservación de la diversidad biológica y el turismo sostenible en
los sitios del patrimonio mundial”, que será ejecutado por la UNESCO, el PNUMA y el Centro
RARE de Conservación de Ecosistemas Tropicales, de Washington, D.C., Estados Unidos, por
una suma de 2.500.000 dólares, 500.000 de los cuales para subvenciones a seis sitios del
Patrimonio Mundial Natural de Guatemala (1), Honduras (1), Indonesia (2) y México (2),
respectivamente; b) un proyecto de cuatro años sobre “Conservación de sitios del Patrimonio
Mundial Natural mediante una vigilancia y colaboración efectivas”, que será ejecutado por la
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UNESCO y la UICN por una suma de 2 millones de dólares. Se seleccionarán de ocho a diez
sitios de África Oriental y Austral, Asia Meridional y América Latina que beneficiarán de este
proyecto; y c) un subsidio de investigación de 76.650 dólares para establecer en Brasil un
programa sobre la diversidad biológica del patrimonio mundial.

18. En materia de patrimonio cultural inmaterial, unos 60 países han presentado solicitudes de
asistencia para preparar los expedientes de candidaturas a la proclamación de “Obras maestras
del patrimonio oral e inmaterial de la humanidad”, que tendrá lugar gracias a fondos
extrapresupuestarios suministrados por el Gobierno de Japón. Entre otras actividades figuran un
taller regional sobre “Transmisión de la técnica de confección de trajes para el pueblo
Miao/Hmong, de China, República Democrática Popular Lao, Tailandia y Viet Nam”
(Kunming), en cooperación con la Universidad de Yunnan y la Comisión Nacional China para la
UNESCO, del 26 de junio al 4 de julio de 2000, y un simposio internacional sobre la
revitalización de las técnicas tradicionales de cerámica en Asia Central “Azul de Samarcanda”
(Samarcanda, 6-9 de junio de 2000).

19. En materia de patrimonio cultural y desarrollo y restauración del patrimonio dañado
debido a conflictos, las iniciativas principales son: la organización del congreso internacional
sobre “Estructuras arquitectónicas del patrimonio cultural” con el Consejo Internacional de
Monumentos y Sitios (ICOMOS) y el Proyecto Belén 2000 (15-19 de octubre de 2000); la firma
de un acuerdo entre la UNESCO y el Gobierno de Uzbekistán sobre la salvaguardia y el
desarrollo del sitio arqueológico Fayaz-Tepa, en las riberas del río Amu Darya; en el marco de la
cooperación UNESCO/Fondos Fiduciarios de Japón, comienzo de las excavaciones del sitio
arqueológico Kuntur Wasi en Perú, y acuerdo del Gobierno de Chile sobre el documento de
proyecto para la restauración de monumentos de la Isla de Pascua. Además, durante el periodo
considerado se publicaron dos números de Museum Internacional relativos a los museos
universitarios.

20. En cuanto a la aplicación de normas y de acción preventiva para la protección del
patrimonio cultural, del 3 al 7 de julio de 2000 se celebró en la Sede de la UNESCO la tercera
reunión de expertos sobre el proyecto de Convención sobre la protección del patrimonio
cultural subacuático. Se invitó al Director General a que adopte todas las medidas necesarias
para que pueda continuar el trabajo de los expertos gubernamentales, para convocar una cuarta y
última reunión en la Sede a fin de terminar el trabajo cuanto antes (26 de marzo-6 de abril de
2001), y a que disponga que un pequeño grupo de redacción concluya el texto a fin de someterlo
a la aprobación de la Conferencia General en su 31ª reunión.

21. Se celebraron dos reuniones regionales de expertos, respectivamente en Varsovia (Polonia,
junio) y Cotonou (Benin, septiembre), con miras a la preparación de la reunión del Comité de
Expertos sobre el fortalecimiento del papel de la UNESCO en la promoción de la
diversidad cultural en el contexto de la mundialización, que se celebró en la Sede los días
21 y 22 de septiembre con la participación de 143 observadores de 66 Estados Miembros,
Miembros Asociados y misiones de observación ante la UNESCO, y de 33 organizaciones
internacionales intergubernamentales y no gubernamentales. El Comité elaboró un conjunto de
propuestas que podrían constituir las orientaciones generales de un “Plan de acción intersectorial
sobre la diversidad cultural”, y recomendó que se preparara un proyecto de declaración para
someterlo a la Conferencia General en su 31ª reunión. Se presentará un anteproyecto en la
reunión de ministros de cultura que se celebrará en la Sede los días 11 y 12 de diciembre de
2000.
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22. A fin de dar comienzo en 2001 al Año de las Naciones Unidas del Diálogo entre
Civilizaciones, el 5 de septiembre de 2000 se organizó en la sede de las Naciones Unidas
una mesa redonda sobre “El diálogo entre civilizaciones”. En la sesión de la mañana
pronunciaron sendos discursos el Secretario General de las Naciones Unidas, el Director
General de la UNESCO, diez Jefes de Estado y dos Ministros de Relaciones Exteriores; en la
sesión de la tarde se celebró una discusión informal y abierta entre 16 personalidades y dos
observadores de círculos académicos y culturales. Esos discursos, los Jefes de Estado y los
Ministros de Relaciones Exteriores en particular destacaron la necesidad de asumir un
compromiso político más firme respecto de un auténtico diálogo entre civilizaciones, y
alentaron a la UNESCO a proseguir sus esfuerzos en este ámbito. En esta oportunidad se
abrió también un sitio Web sobre el Año de las Naciones Unidas del Diálogo entre
Civilizaciones.

23. El 13 de septiembre, el Director General inauguró en la Universidad Islámica de
Tashkent la Cátedra UNESCO de Estudios Comparados de las religiones del mundo, en
presencia de estudiantes de esa Universidad y de participantes en el “Congreso
Internacional sobre el diálogo entre religiones”, organizado del 14 al 16 de septiembre de
2000 en Tashkent (Uzbekistán), con la participación de representantes religiosos de credos y
tradiciones espirituales y de universitarios reconocidos por sus investigaciones de diversos
aspectos de las religiones, procedentes de unos 40 países. El Congreso Internacional fue
inaugurado por el Director General, el Viceprimer Ministro H. Karamatov de Uzbekistán y el
Príncipe Hassan Bin Talal de Jordania. Se abordaron cuatro temas: a) el conocimiento
recíproco de las interacciones entre las religiones y tradiciones espirituales; b) la educación
para el diálogo intercultural e interreligioso; c) el diálogo interreligioso en Asia Central, y
d) la acción conjunta a favor de la paz y la prevención de los conflictos. Tras el Congreso se
celebró el Simposio sobre “Sufismo y diálogo interreligioso”, el 18 de septiembre en Bujara
(Uzbekistán) con la participación de maestros espirituales sufistas y especialistas en sufismo.

24. En el período considerado la UNESCO continuó también sus actividades en materia de
fomento del pluralismo cultural. El jurado del Premio Internacional Simón Bolívar 2000,
presidido por la Sra. Danielle Mitterand, se reunió en París el 19 de septiembre y designó dos
ganadores: Monseñor Samuel Ruiz García (México) y el Sr. Julio María Sanguinetti
(Uruguay). El Director General entregará los premios el próximo 23 de octubre. Monseñor
Samuel Ruiz García contribuyó a las negociaciones de paz en Chiapas (México) y a la
promoción de la dignidad de los pueblos indígenas. El Presidente Julio María Sanguinetti
contribuyó al retorno de la democracia y la libertad de expresión y de prensa en Uruguay. A
fines de julio de 2000 se anunció en todas las regiones del mundo el Premio Ciudades por la
Paz 2000-2001. Se constituyó en Internet, en inglés y en francés, una base de datos que
comprende el conjunto de los proyectos urbanos sometidos por las ciudades candidatas y
sobre todo las prácticas urbanas ejemplares localizadas gracias a ese premio. Se elaboró un
estudio sobre la estrategia internacional de creación de la red UNESCO Ciudades por la Paz,
con miras a la primera reunión regional de inauguración de la red en América Latina y el
Caribe, que tuvo lugar en Quito (Ecuador) en septiembre de 2000.

25. La UNESCO continuó su acción a favor de la promoción y la protección de la
creatividad, en cooperación con las ONG que trabajan en el ámbito artístico. En particular,
organizó el coloquio internacional sobre la promoción del patrimonio musical en el contexto
de la mundialización (Jordania, septiembre de 2000), el segundo encuentro de los talleres
internacionales de las Escuelas Superiores de Arte Dramático, en cooperación con el Instituto
Internacional de Teatro, y la segunda Conferencia Mundial de directores de Escuelas
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Superiores de Arte Dramático (3-13 de julio de 2000, Sinaia, Rumania). En el marco del
programa sobre derecho de autor, la Universidad de Argelia creó una Cátedra UNESCO sobre
derecho de autor y derechos conexos.

GRAN PROGRAMA IV
HACIA UNA SOCIEDAD DE LA COMUNICACIÓN

Y LA INFORMACIÓN PARA TODOS

26. La UNESCO siguió contribuyendo a la consolidación y el fortalecimiento de la
radiodifusión de servicio público y promoviendo su función educativa y cultural, además
de apoyar las producciones audiovisuales endógenas y su distribución. A este respecto, en
asociación con la Conferencia Internacional de Televisión de Servicio Público (INPUT) y la
Oficina de Radio y Televisión de Malí (ORTM), la UNESCO organizó en Bamako (Malí) del
23 al 27 de septiembre de 2000, el quinto taller africano de INPUT. Tras la proyección de
21 programas televisivos de diferentes países africanos se examinó la manera de reflejar en la
producción audiovisual los valores y la diversidad de África. En colaboración con la
Universidad Internacional de Radio y Televisión (URTI) se avanzó en el proyecto de
“Pantallas sin fronteras”, destinado a crear una base de datos sobre programas para la
televisión de servicio público en los países en desarrollo. Ya está funcionando su sitio Web:
http://www.unesco.org/screens. La UNESCO prestó apoyo al primer Seminario regional sobre
los desafíos que plantea la radiodifusión en el Caribe, celebrado en Barbuda, que congregó a
40 profesionales y especialistas de las organizaciones miembros de la Unión Caribeña de
Radiodifusión (CBU), además de organizaciones e instituciones regionales e internacionales
de radiodifusión. La radiodifusión pública en el Caribe dio un paso significativo con la
innovadora recomendación de que la CBU tomara la iniciativa de incluir la radiodifusión de
servicio comunitario en el contexto general de la radiodifusión de servicio público.

27. Durante los últimos meses la UNESCO ha aprovechado diversas oportunidades
estratégicas para cumplir la función de organismo principal de las Naciones Unidas en materia
de tecnologías de la información y la comunicación relacionadas con la educación, la ciencia,
la cultura y la comunicación. Tras la aprobación por el Consejo de la UIT, en su reunión de
2000, de la recomendación del Secretario General de organizar en 2003 la Cumbre Mundial
sobre la Sociedad de la Información, la UNESCO manifestó su voluntad de participar
activamente en los preparativos de esa Cumbre y ser miembro del Comité organizador de alto
nivel que está estableciendo la UIT. Dicha Cumbre tiene por objeto elaborar una visión y una
comprensión comunes de la sociedad de la información y preparar un plan estratégico de
acción para aplicarlo de manera concertada. Muchas de las actividades que la UNESCO
llevará a cabo en los próximos años en el ámbito de las tecnologías de la información y la
comunicación le permitirán aportar una contribución esencial a la preparación de la Cumbre.

28. En su Resolución L.27 de julio de 2000 el Consejo Económico y Social recomienda que
se establezca un Grupo de tareas sobre la tecnología de la información y las
comunicaciones, cuyo principal objetivo es crear una alianza estratégica entre el sistema de
las Naciones Unidas, los Estados Miembros, la industria privada y demás partes interesadas,
con objeto de superar la desigualdad en materia de tecnología numérica y garantizar a todos el
acceso a los beneficios de las tecnologías de la información y la comunicación. La UNESCO
ha manifestado su deseo de participar en dicho Grupo a fin de aportar a la comunidad
internacional sus competencias para abordar esa problemática. Gracias a la posible
participación de la UNESCO, ese Grupo de Trabajo no sólo reflexionará sobre la importancia

http://www.unesco.org/screens
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de la interconectividad de las tecnologías de la información y la comunicación, sino que
además tomará en consideración el papel esencial de la educación para que todo hombre y
toda mujer forme parte de la sociedad mundial basada en el conocimiento. La Organización
también abogará por que los usuarios adquieran las competencias necesarias para crear y
difundir contenidos locales, contribuyendo así a la promoción de la diversidad cultural y
lingüística y a la libertad de expresión en Internet, como factores esenciales en una sociedad
verdaderamente integradora y basada en el conocimiento. En la próxima reunión del Comité
Administrativo de Coordinación (Nueva York, 27-28 de octubre de 2000), la UNESCO
confirmará su deseo y voluntad de colaborar plenamente con los demás organismos de las
Naciones Unidas en el examen de las cuestiones relativas a las tecnologías de la información
y la comunicación en sus esferas de competencia.

29. De conformidad con la Decisión 159 EX/3.5.1, se presentan al Consejo Ejecutivo
(documento 160 EX/17 Rev.) el proyecto de mandato y estatutos del Consejo
Intergubernamental del Programa Información para Todos. Este nuevo programa
intergubernamental tiene la importante misión de fortalecer la participación de la UNESCO
en el actual debate sobre la función de las organizaciones internacionales en la creación de la
sociedad mundial del conocimiento. Se considera que el Programa Información para Todos es
un marco general de acción para actividades afines realizadas por los distintos sectores de la
UNESCO. La coordinación de las actividades estará principalmente a cargo del Grupo de
Trabajo Intersectorial sobre las Tecnologías de la Información y la Comunicación, creado
recientemente. Está previsto que este Grupo sea un catalizador de la colaboración
intersectorial en este campo y que elabore y siga de cerca un enfoque coherente de la
UNESCO respecto de las tecnologías de la información y la comunicación.

30. Del 27 al 29 de septiembre de 2000 se celebró en Colima (México) la segunda
Conferencia Internacional sobre la Memoria del Mundo, organizada en colaboración con
el Gobierno mexicano y la Universidad de Colima. Los 150 participantes de 50 países
destacaron la importancia de preservar el patrimonio numérico y la necesidad de que la
UNESCO elabore una Carta. Se propuso que dicha Carta se preparara en el marco del
Programa Memoria del Mundo y se presentara a la Conferencia General en su 31ª reunión. La
Conferencia brindó la oportunidad de promover el Programa Memoria del Mundo y su
ejecución en la región de América Latina y el Caribe, a raíz de la primera reunión del Comité
Regional de América Latina y el Caribe sobre la Memoria del Mundo, celebrada en junio de
2000 en Pachuca (México). En el marco del Programa Memoria del Mundo la UNESCO
preparó, en colaboración con la Federación Internacional de Asociaciones de Bibliotecarios y
Bibliotecas (IFLA) un CD-ROM sobre la preservación y salvaguardia del patrimonio
documental, que constituye una guía sobre normas, prácticas recomendadas y publicaciones
de referencia en relación con la preservación de documentos de toda índole. Asimismo, en
estrecha colaboración con la IFLA, se compiló una base de datos de las principales
colecciones informatizadas del patrimonio de todo el mundo. En la actualidad hay
100 colecciones. La base de datos es un producto indirecto de un estudio internacional y se
ampliará con otras colecciones.

31. El 7 de septiembre de 2000 se inauguró el Portal de Archivos de la UNESCO, que da
acceso a los sitios Web de los organismos de archivo de todo el mundo y, por ende, a los
recursos relacionados con la gestión de documentos y archivos y la cooperación internacional
en este campo. Gracias al Portal de Archivos la UNESCO facilita a archiveros y usuarios de todo
el mundo un punto interactivo único de acceso a la información. Su dirección es:
http://www.unesco.org/webworld/portal-archives.

http://www.unesco.org/webworld/portal-archives
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Año Internacional de la Cultura de la Paz

32. Entre junio y septiembre de 2000 ha seguido aumentando la movilización mundial para
el Año Internacional de la Cultura de la Paz. El número de firmas para el Manifiesto 2000
pasó de 20 a más de 60 millones y fueron presentadas simbólicamente al Presidente de la
Asamblea General de las Naciones Unidas por jóvenes de Brasil, Colombia, Francia, India,
Japón y Sudán el 19 de septiembre, Día de la Paz del Milenio.

33. La Asamblea del Milenio de las Naciones Unidas, celebrada en septiembre, aprobó
una Declaración Final en la que se consagran seis valores que corresponden estrechamente a
los del Manifiesto 2000: libertad, igualdad, solidaridad, tolerancia, respeto de la naturaleza y
responsabilidad compartida. Al comprometer a sesenta millones de personas a poner esos
valores en práctica en la vida diaria, la UNESCO ha obtenido un apoyo decidido de la
sociedad civil al compromiso de los decisores de alto nivel.

34. Junto con la campaña de firmas se han venido realizando numerosas manifestaciones
y actividades en más de 170 países, organizadas por las Comisiones Nacionales de la
UNESCO, las organizaciones internacionales no gubernamentales asociadas con la UNESCO
y las Naciones Unidas, así como una amplia gama de interlocutores nacionales, entre ellos,
asociaciones, escuelas, clubs UNESCO, ciudades y pueblos, universidades, medios de
información, empresas y parlamentos. La lista de actividades del primer semestre del bienio
2000 se puede consultar en: www.unesco.org/cpp/uk/act.htm.

Instituto de Estadística de la UNESCO (IEU)

35. En el marco de la Encuesta 2000 sobre educación, se organizaron seis talleres
regionales sobre estadísticas e indicadores de la educación, además de los cuatro celebrados
en el mes de junio. Asimismo, el Instituto siguió estrechando su vinculación con otros
interlocutores de las Naciones Unidas y organizaciones internacionales, participando en varias
reuniones y conferencias y preparando las correspondientes ponencias, por ejemplo, el
Subcomité del CAC de actividades Estadísticas, la Conferencia sobre estadísticas y derechos
humanos, organizada en Suiza por la Asociación Internacional de Estadísticas Oficiales y el
Comité Mixto de Expertos OIT-UNESCO sobre la Aplicación de la Recomendación relativa a
la situación del personal docente.

36. Como parte de la cooperación especial de la UNESCO con Nigeria y de conformidad
con la misión del IEU y su programa sobre aumento de la capacidad nacional en
estadística, ejecutado conjuntamente con el Banco Mundial, el Instituto prestó asistencia para
formular estrategias y planes destinados a elaborar a nivel nacional un Sistema de Información
para la Administración de la Educación (EMIS).

37. Se han efectuado varias visitas a Canadá con objeto de establecer relaciones de
colaboración con las universidades, la Oficina de Estadísticas de Canadá y la Oficina de
Estadísticas de Quebec y preparar así el traslado del Instituto de Estadística de la UNESCO a
Canadá el año próximo.

Previsión y estudios prospectivos

38. Durante el periodo considerado (julio-septiembre de 2000), se produjo en materia de
trabajos de previsión y estudios prospectivos: a) la publicación de la obra The 21st Century
Forum (Actas del Foro del Siglo XXI, organizado por EXPO 2000, la Exposición Universal

http://www.unesco.org/cpp/uk/act.htm
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de Hannóver, y la Oficina de Análisis y de Previsión, del 28 al 30 de septiembre de 1999);
b) la organización, el 26 de septiembre en la Sede de la UNESCO, del decimoquinto de los
Coloquios del siglo XXI, sobre el tema “Demain, de plus en plus jeunes” (Mañana, cada vez
más jóvenes), con la participación de Etienne-Emile Baulieu, uno de los mejores especialistas
mundiales en hormonología, e Ivo Pitanguy, uno de los más famosos especialistas de la
cirugía reparadora y estética. Este “Coloquio” permitió, fundamentalmente, explorar las
relaciones entre el envejecimiento de las poblaciones, la utopía de la “juvenilización”, el
cuestionamiento de la noción de las tres edades de la vida y el auge de la noción de educación
para todos a lo largo de toda la vida.

Becas

39. Entre el 1º de julio y el 30 de septiembre de 2000 se concedieron 93 becas, una de las
cuales fue cancelada (África: 24; Estados Árabes, incluidos estudiantes palestinos: 6; Asia y
el Pacífico: 21; Europa: 15; y América Latina y el Caribe: 27). Estas becas, financiadas por
diferentes fuentes, fueron concedidas a 57 hombres y 36 mujeres.

Coordinación de las actividades relativas a la mujer y a la igualdad entre los sexos

40. Como seguimiento de la Cuarta Conferencia Mundial sobre la Mujer (Beijing, 1995), la
Asamblea General de las Naciones Unidas convocó un periodo extraordinario de sesiones
bajo el título “La mujer en el año 2000: igualdad entre los géneros, desarrollo y paz en el
siglo XXI”, conocido también como “Beijing + 5”, a fin de realizar el examen quinquenal de
la Plataforma de Acción de Beijing (5-9 de junio de 2000). Al final de dicho periodo de
sesiones, los gobiernos publicaron una declaración haciendo un llamamiento a favor de una
mayor dedicación al logro de las metas de la Plataforma de Acción de Beijing, lo que supone
la aplicación de las doce esferas decisivas de especial preocupación, todas ellas pertinentes
para la labor de la UNESCO. En esta ocasión, la UNESCO presentó el documento Programa
de la UNESCO para la igualdad entre los sexos – Cinco años después de Beijing - Examen
Sumario de los logros de la UNESCO desde la Cuarta Conferencia Mundial sobre la Mujer,
que se distribuyó durante la sesión extraordinaria a los gobiernos, los organismos de las
Naciones Unidas, las organizaciones no gubernamentales y otros interlocutores. El
representante del Director General inauguró el periodo de sesiones dirigiéndose al Comité
reunido en plenaria. La Declaración de la UNESCO subraya la importancia del Foro Mundial
sobre la Educación de Dakar (abril de 2000), que hizo hincapié en la necesidad de eliminar la
desigualdad entre los sexos en la educación primaria y secundaria antes del 2005, y de lograr
la igualdad entre los sexos el 2015 brindando una atención especial a la igualdad de acceso de
las niñas a la enseñanza básica. La UNESCO también reiteró su apoyo a la iniciativa decenal
del Secretario General de las Naciones Unidas sobre la educación de las niñas, y presentó las
cuatro esferas de preocupación especial de la Organización, a saber: las mujeres y la paz, las
mujeres y los medios de comunicación, las mujeres y los recursos naturales y las niñas.

41. Como parte de los esfuerzos para ayudar a las mujeres a acceder a puestos directivos en
general, y a eliminar los estereotipos en materia de diferencias de sexos que prevalecen aún en
muchos medios de comunicación, las mujeres recibieron un reconocimiento práctico con
motivo del Día Internacional de la Mujer (8 de marzo de 2000), centrado en las mujeres que
asumen responsabilidades editoriales en las empresas de comunicación de todas las regiones
del mundo. Esta iniciativa fue impulsada por el Director General de la UNESCO, quien invitó
a los medios de comunicación de todo el mundo a celebrar el Día Internacional de la Mujer
incorporando a las mujeres periodistas a los más altos niveles de adopción de decisiones de
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los medios de comunicación. Más de mil medios de comunicación de unos 60 países
respondieron al llamamiento de la UNESCO.

42. Un amplio informe sobre la acción de la UNESCO en favor del adelanto de la mujer y
de la igualdad entre hombres y mujeres, titulado Gender Equality and Equity, se publicó
(versión inglesa) en septiembre de 2000.

Información pública

43. Durante este periodo, los esfuerzos de la Oficina estuvieron dirigidos fundamentalmente
a la difusión de los siguientes acontecimientos: a) Reunión de los Embajadores de buena
voluntad de la UNESCO (26-27 de julio); b) Visita oficial del Director General a China,
la República Popular Democrática de Corea y la República de Corea (18-25 de agosto);
c) Viaje del Director General a Nueva York y Washington (30 de agosto – 9 de
septiembre). Con este motivo, la Oficina de Información Pública produjo y difundió un
folleto sobre la UNESCO y los Estados Unidos de América; d) Día Internacional de la
Alfabetización (8 de septiembre). En esta ocasión la Oficina se encargó de las relaciones con
la prensa que asistía a la ceremonia de entrega de premios internacionales de alfabetización de
la UNESCO para el año 2000, el acto (Diálogo Batir les sociétés éducatives – savoir,
information et développement humain) organizado con motivo del 8 de septiembre en
Hannóver (Alemania), en el marco de la EXPO 2000, por la UNESCO, el Banco Mundial, la
Comisión Alemana para la UNESCO y la Fundación Alemana para el Desarrollo
Internacional, así como la inauguración de la Primera Semana Internacional de los Educandos
Adultos; e) La belleza de Heian – Jornada cultural japonesa en la UNESCO (21 de
septiembre). Inauguración del Jardín Japonés, restaurado por el jardinero japonés Touemon
Sano. La inauguración de la exposición mencionada se completó con un desfile de quimonos
Jyuni-Hitoe de la época Heian. La Oficina brindó, asimismo, apoyo al Departamento
Prioridad África en la difusión de la visita del Secretario Ejecutivo de la CEDEAO,
organizando fundamentalmente entrevistas en la prensa escrita y las radios africanas.

44. El Programa de Participación había recibido para este bienio 2.285 solicitudes, por un
monto total de 53.877.307 dólares, de las cuales se aprobaron 803, por un importe de
14.542.582 dólares, sin incluir la ayuda de emergencia. Seis meses después de la fecha límite
del 31 de marzo de 2000 decidida por la Conferencia General para la presentación de
solicitudes al Programa de Participación (Resolución 30 C/50), 859 solicitudes habían sido
consideradas por el Director General, quien, además, aprobó tres solicitudes de ayuda de
emergencia por un monto de 46.000 dólares. Para un total de 183 Estados Miembros,
Miembros Asociados y otros territorios, se aprobaron 754 solicitudes por un valor de
13.722.686 dólares, lo que representa el 65,02% del importe reservado para ellas. No se
aprobaron 54 solicitudes. De las 337 solicitudes admisibles, 60 fueron presentadas por
organizaciones internacionales no gubernamentales; 49 de ellas fueron aprobadas por una
suma de 819.850 dólares. Esto representa el 66,04% destinado a las organizaciones no
gubernamentales internacionales en el documento 30 C/5. Dos solicitudes no fueron
aprobadas. Por consiguiente, la suma total aprobada por el Director General el 22 de
septiembre de 2000, excluyendo la ayuda de emergencia, es de 14.542.536 dólares.
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